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1. JUSTIFICACION.

1.1. Marco Legal en el que se fundamenta esta programacion.

En la problematica europea, el aprendizaje de los idiomas genera actualmente
una gran demanda. Las administraciones educativas ofrecen la posibilidad de aprender
dos lenguas extranjeras durante la ESO y el bachillerato. En nuestro centro, bilingiie por
inglés, estos dos idiomas son el inglés como primer idioma y el francés como segunda
lengua extranjera.

A partir del curso pasado hay que tomar como referencia legislativa la nueva ley
educativa, conocida como LOMLOE (Ley Organica 3/2020, de 29 de diciembre) y
las respectivas concreciones normativas para las diferentes etapas educativas:

-RD 217/2022, para la ESO.
-RD 243/2022, para el Bachillerato.
-Instruccion conjunta 1/2022 de 23 de junio, para la ESO.

-Instruccion 13/2022 de 23 de junio, para el Bachillerato.

1.2. Contextualizacion y justificacion de esta
programacion.

La elaboracién de nuestra programacion tiene en cuenta varios factores:

1.2.1. Situacion geografica y caracteristicas economicas.

El .LE.S”AL- ISCAR” esta situado en Villanueva del Ariscal, pueblo ubicado en la
provincia de Sevilla, en la zona norte de la comarca de El Aljarafe y esta a una distancia
de 15 kilémetros de la capital de la provincia.

En 2017 disponia de una poblaciéon de 6.573 habitantes, de los que 62 eran
extranjeros procedentes principalmente de Europa. En los préximos afos, segun datos
de la Diputacion Provincial de Sevilla, se puede duplicar la poblacién con las
correspondientes consecuencias légicas educativas, de escolarizacion, de planificacion,
etc.

La poblacién del municipio es, en términos socio-econémicos, de nivel medio. Se
trata, no obstante, de una poblaciéon en si misma heterogénea, ya que conviven los
habitantes autdctonos de la localidad desde varias generaciones, con familias asentadas
en las nuevas urbanizaciones y procedentes, en su mayor parte, de la capital.

La renta familiar disponible por habitante estd dentro del perfil medio de un
pueblo del Aljarafe, entre 8.200 y 9.200 €. Los jovenes que acuden al Centro pertenecen
a una clase media-baja y algunos a una clase baja, de padres trabajadores en su mayoria
en el sector servicios, poco cualificados o en situaciéon de eventualidad, aunque en los
ultimos afios se han incorporado alumnos de clase media acomodada debido
fundamentalmente a la mejora del clima del Centro en todo su contexto. No obstante, se
estd detectando el aumento de familias en paro, tanto por pequeiios detalles, como no



acudir a una actividad extraescolar que lleva un minimo coste, como por el gran
problema social que causa en el municipio el aumento de familias sin ningtin ingreso.

1.2.2. Estructura educativa del municipio.

En 12 de la E.S.O. todo nuestro alumnado procede del Unico colegio que hay en el
municipio “Manuel Castro Orellana”. Este colegio se coordina con el instituto mediante el
Programa de Transito.

La oferta en Educacion Secundaria Obligatoria y Bachillerato es cubierta por el IES
Al- Iscar que se crea como tal el 1 de julio de 1998. El Centro cuenta con 16 unidades, 3
primeros, 3 segundos, 3 terceros, 3 cuartos, 2 primeros de Bachillerato (uno de
Humanidades y Ciencias Sociales y uno de Ciencias) y 2 segundos de Bachillerato ( uno
de Humanidades y Ciencias Sociales y uno de Ciencias) siendo la plantilla de 47
profesores y profesoras. La etapa de ESO es bilingtie.

En la actualidad el nimero de alumnos que estudia en el centro asciende a unos
417 procedentes sobre todo de Villanueva del Ariscal y algunos, en menor nimero, del
municipio limitrofe de Espartinas.

Hasta hace poco, no ha habido en el municipio una conciencia de estudiantes de
Secundaria, ya que durante muchos afios s6lo ha existido un gran centro de Primaria.
Asi pues, los alumnos, entonces de Bachillerato, pasaban en su mayoria a Olivares o a
Sanlucar la Mayor a estudiar a los Maristas, tradicion que se sigue en parte conservando
por las familias burguesas del municipio. Poco a poco se esta consiguiendo recuperar
parte de este alumnado y de otros centros privados y concertados de la comarca.

1.2.3. Las caracteristicas del alumnado.

Puesto que los alumnos son el centro del proceso de ensefianza-aprendizaje, es
necesario explicitar este punto mas detenidamente.

El alumnado que acude al Centro puede definirse, en términos generales, como
un estudiante de tipo medio que no genera graves problemas de convivencia.
Probablemente el rasgo mas caracteristico guarde relacidn con la heterogeneidad de la
poblacién, que tiene su reflejo en el alumnado matriculado en el instituto. En este
sentido, y siempre en términos globales, la poblacién estudiantil puede definirse en
referencia a dos grandes grupos: un grupo de alumnos que son originarios del pueblo,
de perfil sociocultural mas bajo y familias dedicadas a la agricultura, al caballo, al taller,
el pequefio comercio, etc.; y un grupo de forasteros, que viven en las urbanizaciones y
ostentan un nivel econémico y cultural medio-alto.

Es frecuente que muchos alumnos abandonen antes de finalizar la ESO, es mas se
dan casos en que los propios familiares piden la baja antes de la edad requerida e
incluso de trabajo encubierto, lo que denota el bajo interés de las familias por los
estudios.

Al Centro acuden también alumnas procedentes del Colegio San Antonio de
Padua, que acoge a nifias con diferentes tipos de problemas en el entorno familiar y cuya
custodia ha sido quitada a sus padres.



En los ultimos afios se ha ido incrementando el nimero de alumnos inmigrantes,
rumanos y sudamericanos, principalmente.

En cuanto al nivel de francés, los estudiantes de 12 de ESO ya si tienen
conocimientos previos de la lengua francesa; puesto que la Consejeria de Educacion ha
implantado la obligatoriedad de la segunda lengua extranjera a partir de 52 de Primaria.
En el resto de los niveles de ESO nos encontramos con niveles diferentes segun el
numero de afnos cursados que nos obligan a realizar actividades de refuerzo para
algunos alumnos; en Bachillerato estas diferencias se acenttian (los hay que no han dado
clases de francés nunca y los que han dado uno, dos, tres o cuatro afios).

Por lo que respecta a la enseflanza del francés como lengua extranjera, haremos
frente a varios obstaculos, principalmente la desmotivacion y el miedo al ridiculo que
son consecuencias directas de la evolucién psicosocial de los adolescentes. La relacién
pedagdgica y afectiva que se establezca entre el profesor y los estudiantes desempefiara
un papel determinante en el éxito o fracaso de este proceso.

1.3. Caracteristicas del Departamento.

El departamento esta formado por:
- Donla Amandine Bernard. PE.S. de Inglés-Francés.
Imparte 4 horas de Francés en 12 y 32ESO.
- Don Jorge Berraquero Garcia, jefe del Departamento.

Imparte 15 horas de Francés: 4h en 12ESO, 2h en 22ESO, 3h en 42 ESO, 2H EN 12
Bachillerato y 2h en 22 Bachillerato.

1.4. Materiales y recursos

1.4.1 Libros de Texto

Los manuales utilizados en la ESO son los siguientes:

19ESO: En Situation 1, de Editorial Santillana
22 ESO: En Situation 2, de Editorial Santillana
39ESO: En Situation 3, de Editorial Santillana
4°ESO: Adomania Extra 4, de SM

Ambos métodos incorporan el acceso a una plataforma on line donde los alumnos
pueden consultar el mismo método fisico, asi como a una serie de actividades propias de
dicha plataforma. Asi mismo, el docente tiene acceso a un Cuaderno de Ejercicios para
trabajar en clase con los alumnos. Desgraciadamente, las y los estudiantes no pueden
acceder a este Cuaderno desde sus casas.

En Bachillerato utilizaremos el método Nouvelle Génération, de Santillana, con la
siguiente distribucidn:



12Bachillerato nivel inicial: Nouvelle Génération A1-A2
12 Bachillerato nivel avanzado : Nouvelle Génération A2-B1
292 Bachillerato: Nouvelle Génération A2-B1.

Este método ofrece un libro, un portfolio, un cuaderno de ejercicios con CD para el
alumno y para el profesor una guia pedagégica, una guia con recursos multimedia y CD.

El uso del diccionario sera muy recomendable en todos los cursos.

Ademas del libro, el profesor aportara material complementario en forma de fotocopias
con el fin de repasar contenidos y abordar temas de la actualidad.

2. OBJETIVOS.

2.1. OBJETIVOS DE LA ESO

La Educacién Secundaria Obligatoria contribuira a desarrollar en los alumnos
y lasalumnas las capacidades que les permitan:

a) Asumir responsablemente sus deberes, conocer y ejercer sus derechos en
el respeto a las demas personas, practicar la tolerancia, la cooperacion y la
solidaridad entre las personas y grupos, ejercitarse en el didlogo afianzando
los derechos humanos como valores comunes de una sociedad plural y
prepararse para el ejercicio de la ciudadania democratica.

b) Desarrollar y consolidar habitos de disciplina, estudio y trabajo individual y
en equipo como condicidn necesaria para una realizacion eficaz de las
tareas del aprendizaje y como medio de desarrollo personal.

c) Valorar y respetar la diferencia de sexos y la igualdad de derechos y
oportunidades entre ellos. Rechazar los estereotipos que supongan
discriminacion entre hombres y mujeres.

d) Fortalecer sus capacidades afectivas en todos los ambitos de la
personalidad y en sus relaciones con las demas personas, asi como rechazar
la violencia, los prejuicios de cualquier tipo, los comportamientos sexistas y
resolver pacificamente los conflictos.

e) Desarrollar destrezas basicas en la utilizacién de las fuentes de
informacion para, con sentido critico, adquirir nuevos conocimientos.
Desarrollar las competencias tecnoldgicas basicas y avanzar en una
reflexion ética sobre su funcionamiento y utilizacién.



f) Concebir el conocimiento cientifico como un saber integrado, que se
estructura en distintas disciplinas, asi como conocer y aplicar los métodos
para identificar los problemas en los diversos campos del conocimiento y de
la experiencia.

g) Desarrollar el espiritu emprendedor y la confianza en si mismo, la
participacion, el sentido critico, la iniciativa personal y la capacidad para
aprender a aprender, planificar, tomar decisiones, asumir responsabilidades.
h) Comprender y expresar con correccién, oralmente y por escrito, en la
lenguacastellana vy, si la hubiere, en la lengua cooficial de la comunidad
autonoma, textos y mensajes complejos, e iniciarse en el conocimiento, la
lectura y el estudio de la literatura.

i) Comprender y expresarse en una 0 mas lenguas extranjeras de manera
apropiada.

j) Conocer, valorar y respetar los aspectos basicos de la cultura y la historia
propias y de las demas personas, asi como el patrimonio artistico y cultural.
k) Conocer y aceptar el funcionamiento del propio cuerpo y el de los otros,
respetar las diferencias, afianzar los habitos de cuidado y salud corporales.

2.1.1. Objetivos Del Area.

El siguiente nivel de concrecidn curricular viene estipulado por los
denominados Objetivos de area, es decir, objetivos especificos de la materia que
usamos para realizar la programacion. Estos objetivos vienen concretados para

Andalucia en la Orden de 14 de julio de 2016 distribuidos por materia. Son
comunes para todos los niveles educativos.

La ensefianza una segunda lengua extranjera en Ensefianza Secundaria
Obligatoria presenta como finalidad la adquisicién de las siguientes capacidades al
término de la etapa:

1. Comprender informacion de textos orales en actos de comunicacién variada,
mostrando una actitud tolerante, respetuosa y de cooperacién hacia sus
emisores.

2. Ser capaz de usar la lengua extranjera de forma desinhibida para comunicar.
3. Participar oralmente en actos de comunicacién de forma comprensible,
adecuada y con cierta autonomia.

4. Leer y comprender textos de temas diversos adaptados a las capacidades y a
los intereses del alumnado para fomentar el placer por la lectura y el
enriquecimiento personal.

5. Redactar textos sencillos con finalidades diversas respetando siempre las
pautas de cohesidn formal y coherencia textual.

6. Hacer uso de los componentes lingliisticos y fonéticos basicos de la lengua
extranjera en actos de comunicacion reales.

7. Fomentar la autonomia en el aprendizaje, el trabajo colaborativo, la reflexion
sobre los propios procesos de aprendizaje, y ser capaz de aplicar a la lengua
extranjera conocimientos y estrategias de comunicacién adquiridas en otras
lenguas.

8. Seleccionar y presentar informacion, ya sea de forma oral o escrita, haciendo
uso de las distintas estrategias de aprendizajes adquiridas y de todos los



medios de los que se dispone, incluyendo medios tecnoldgicos.

9. Valorar el aprendizaje de la lengua extranjera como instrumento de acceso a
una nueva cultura y al aprendizaje de conocimientos nuevos, fomentando el
respeto hacia la cultura del otro y el aprender a aprender.

10. Fomentar la capacidad de trabajo colaborativo, rechazando cualquier
discriminacidn por razon de sexo o condicidn racial o social, fortaleciendo habilidades
sociales y afectivas para evitar conflictos o resolverlos pacificamente.

11. Mostrar una actitud receptiva y de auto-confianza en el aprendizaje y uso de
la lengua extranjera participando con sentido critico en los actos de comunicacién.
12. Conocer y valorar los aspectos culturales vinculados a la lengua extranjera.

13. Conocer y valorar los elementos culturales de la sociedad andaluza para que,
al ser transmitidos, puedan ser apreciados por ciudadanos de otros paises o
miembros de otros contextos sociales.

14. Fomentar el respeto del patrimonio andaluz y su importancia, utilizando la
lengua extranjera como medio de divulgacion.

2.1.2. Objetivos de la materia.

Los objetivos planteados para el primer ciclo de la ESO en el area de Segunda lengua
extranjera se traducen en un curriculo basico que, integrando todos los aspectos que
conforman la comunicacidn lingliistica, se estructura en cuatro bloques
correspondientes a las distintas actividades de la lengua: comprension y produccion
(expresidn e interaccion) de textos orales y escritos.

Bloque 1. Comprension de textos orales.

1. Identificar el sentido general, los puntos principales y la informacién mas
importante en textos orales breves y bien estructurados, transmitidos de

viva voz o por medios técnicos y articulados a velocidad lenta, en un registro

formal, informal o neutro, y que versen sobre asuntos habituales en

situaciones cotidianas o sobre aspectos concretos de temas generales o delpropio
campo de interés en los ambitos personal, publico, y educativo,

siempre que las condiciones acusticas no distorsionen el mensaje y se pueda volver a
escuchar lo dicho.

2. Conocer y saber aplicar las estrategias mas adecuadas para la comprensién del
sentido general, los puntos principales o la informacién mas importante del texto.

3. Conocer y utilizar para la comprensién del texto los aspectos socioculturales y
sociolingiiisticos relativos a la vida cotidiana (habitos de estudio y de trabajo,
actividades de ocio), condiciones de vida y entorno, relaciones interpersonales (entre
hombres y mujeres, en el centro educativo, en el ambito publico), comportamiento

(gestos, expresiones faciales, uso de la voz, contacto visual), y convenciones sociales
(costumbres, tradiciones).

4. Distinguir la funcién o funciones comunicativas mas relevantes del texto (p.e. una
peticién de informacién, un aviso o una sugerencia) y un repertorio de sus exponentes
mas frecuentes, asi como patrones discursivos de uso comun relativos a la organizacion
textual (introduccién del tema, cambio tematico, y cierre textual).

5. Aplicar a la comprensidn del texto los conocimientos sobre los constituyentes y la
organizacion de patrones sintacticos y discursivos de uso frecuente en la comunicacion
oral, asi como sus significados generales asociados (p. e. estructura interrogativa para
hacer una sugerencia).

6. Reconocer l1éxico oral de uso frecuente relativo a asuntos cotidianos y a aspectos
concretos de temas generales o relacionados con los propios intereses o estudios, e
inferir del contexto y del contexto, con apoyo visual, los significados de palabras y



expresiones que se desconocen.

7. Discriminar patrones sonoros, acentuales, ritmicos y de entonacién de uso frecuente,
y reconocer los significados e intenciones comunicativas generales relacionados con los
mismos.

Bloque 2. Produccion de textos orales: expresion e interaccion.

1. Producir textos breves y lo bastante comprensibles, tanto en conversaciéon

cara a cara como por teléfono u otros medios técnicos, en un registro neutro

o informal, con un lenguaje muy sencillo, en los que se da, solicita e intercambia
informacion sobre temas cotidianos y asuntos conocidos o de interés personal y
educativo, aunque se produzcan interrupciones o vacilaciones, se hagan necesarias las
pausas y la reformulacién para organizar el discurso y seleccionar expresiones, y el
interlocutor tenga que solicitar que se le repita o reformule lo dicho.

2. Conocer y saber aplicar las estrategias mas adecuadas para producir textos

orales monoldgicos o dialdgicos breves y de estructura muy simple y clara,

utilizando, entre otros, procedimientos como la adaptacion del mensaje a los

recursos de los que se dispone, o la reformulacién o explicacion de elementos.

3. Incorporar a la produccién del texto oral monolégico o dialégico los

conocimientos socioculturales y sociolingliisticos adquiridos relativos a relaciones
interpersonales, comportamiento y convenciones sociales, actuando con la suficiente
propiedad y respetando las normas de cortesia mas importantes en los contextos
respectivos.

4. Llevar a cabo las funciones principales demandadas por el propésito

comunicativo, utilizando los exponentes mas frecuentes de dichas funciones

y los patrones discursivos sencillos de uso mas comun para organizar el texto.

5. Mostrar control sobre un repertorio limitado de estructuras sintacticas de

uso frecuente y de mecanismos sencillos de cohesion y coherencia (repeticion 1éxica,
elipsis, deixis personal, espacial y temporal, yuxtaposicién, y conectores y marcadores
conversacionales de uso muy frecuente).

6. Conocer y utilizar un repertorio léxico oral suficiente para comunicar informacién y
opiniones breves, sencillas y concretas, en situaciones habituales y cotidianas.
Pronunciar y entonar de manera lo bastante comprensible, aunque resulte evidente el
acento extranjero, se cometan errores de pronunciacion esporadicos, y los
interlocutores tengan que solicitar repeticiones o aclaraciones. Manejar frases cortas y
férmulas para desenvolverse de manera suficiente en breves intercambios en
situaciones habituales y cotidianas, aunque haya que interrumpir el discurso para
buscar palabras o articular expresiones y para reparar la comunicacién. Interactuar
de manera simple en intercambios claramente estructurados, utilizando

formulas o gestos simples para tomar o mantener el turno de palabra, aunque

puedan darse desajustes en la adaptacion al interlocutor.

Bloque 3: Comprension de textos escritos.

1. Identificar la idea general, los puntos mas relevantes e informacion
importante en textos, tanto en formato impreso como en soporte digital,
breves y bien estructurados escritos en un registro neutro o informal, que
traten de asuntos habituales en situaciones cotidianas, de aspectos concretos
de temas de interés personal o educativo, y que contengan estructuras
sencillas y un 1éxico de uso frecuente.

2. Conocer y saber aplicar las estrategias mas adecuadas para la comprension
de la idea general, los puntos mas relevantes e informacién importante del
texto. Conocer, y utilizar para la comprension del texto, los aspectos



socioculturales y sociolingiiisticos relativos a la vida cotidiana (habitos de

estudio y de trabajo, actividades de ocio, condiciones de vida y entorno,
relaciones interpersonales (entre hombres y mujeres, en el centro educativo,

en el Ambito publico), y convenciones sociales (costumbres, tradiciones).

3. Distinguir la funcién o funciones comunicativas mas importantes del texto y

un repertorio de sus exponentes mas frecuentes, asi como patrones discursivos sencillos
de uso comun relativos a la organizacion textual (introduccién del tema, cambio
tematico, y cierre textual).

4. Aplicar a la comprension del texto los constituyentes y la organizacion de
estructuras sintacticas de uso frecuente en la comunicacion escrita, asi como

sus significados generales asociados (p. e. estructura interrogativa para

hacer una sugerencia).

5. Reconocer léxico escrito de uso frecuente relativo a asuntos cotidianos y a
aspectos concretos de temas generales o relacionados con los propios intereses o
estudios, e inferir del contexto y del contexto, con apoyo visual, los significados de
palabras y expresiones que se desconocen.

6. Reconocer las principales convenciones ortograficas, tipograficas y de

puntuacion, asi como abreviaturas y simbolos de uso comun (p. e. >, %), y sus

significados asociados.

Bloque 4: Produccion de textos escritos: expresion e interaccion.

1. Escribir, en papel o en soporte digital, textos breves, sencillos y de estructura

clara sobre temas habituales en situaciones cotidianas o del propio interés,

en un registro neutro o informal, utilizando recursos basicos de cohesion, las
convenciones ortograficas basicas y los signos de puntuaciéon mas frecuentes.

2. Conocer y aplicar estrategias adecuadas para elaborar textos escritos breves

y de estructura simple, p. e. copiando formatos, férmulas y modelos

convencionales propios de cada tipo de texto.

3. Incorporar a la produccion del texto escrito los conocimientos socioculturales y
sociolingiiisticos adquiridos relativos a relaciones interpersonales, comportamiento y
convenciones sociales, respetando las normas de cortesia y de la etiqueta mas
importante en los contextos respectivos.

4. Llevar a cabo las funciones demandadas por el propdsito comunicativo,

utilizando los exponentes mas frecuentes de dichas funciones y los patrones
discursivos de uso mas habitual para organizar el texto escrito de manera sencilla.

5. Mostrar control sobre un repertorio limitado de estructuras sintacticas de

uso frecuente, y emplear para comunicarse mecanismos sencillos lo bastante
ajustados al contexto y a la intencién comunicativa (repeticion 1éxica, elipsis,

deixis personal, espacial y temporal, yuxtaposicidn, y conectores y marcadores
discursivos muy frecuentes).

6. Conocer y utilizar un repertorio léxico escrito suficiente para comunicar
informacion y breves, simples y directos en situaciones habituales y cotidianas. Conocer
y aplicar, de manera suficiente para que el mensaje principal quede claro, los signos de
puntuacion elementales (p. e. punto, coma) y las reglas ortograficas basicas (p. e. uso de
mayusculas y mindsculas), asi como las convenciones ortograficas frecuentes en la
redaccion de textos muy breves en soporte digital.

2.2. OJETIVOS BACHILLERATO



El Bachillerato contribuira a desarrollar en los alumnos y alumnas las capacidades que les permitan:

a) Ejercer la ciudadania democratica, desde una perspectiva global, y adquirir una conciencia civica
responsable, inspirada por los valores de la Constitucidn Espafiola, asi como por los derechos
humanos, que fomente la corresponsabilidad en la construccién de una sociedad justa y equitativa.

b) Consolidar una madurez personal, afectivo-sexual y social que les permita actuar de forma
respetuosa, responsable y autonoma y desarrollar su espiritu critico. Prever, detectar y resolver
pacificamente los conflictos personales, familiares y sociales, asi como las posibles situaciones de
violencia.

c) Fomentar la igualdad efectiva de derechos y oportunidades de mujeres y hombres, analizar
y valorar criticamente las desigualdades existentes, asi como el reconocimiento y ensefianza del
papel de las mujeres en la historia e impulsar la igualdad real y la no discriminacién por razén de
nacimiento, sexo, origen racial o étnico, discapacidad, edad, enfermedad, religién o creencias,
orientacidn sexual o identidad de género o cualquier otra condicién o circunstancia personal o social.

d) Afianzar los habitos de lectura, estudio y disciplina, como condiciones necesarias para el eficaz
aprovechamiento del aprendizaje, y como medio de desarrollo personal.

e) Dominar, tanto en su expresion oral como escrita, la lengua castellana y, en su caso, la lengua
cooficial de su comunidad autéonoma.

f) Expresarse con fluidez y correccidon en una o mas lenguas extranjeras.
g) Utilizar con solvencia y responsabilidad las tecnologias de la informacion y la comunicacion.

h) Conocer y valorar criticamente las realidades del mundo contemporaneo, sus antecedentes
histéricos y los principales factores de su evolucién. Participar de forma solidaria en el desarrollo y
mejora de su entorno social.

i) Acceder a los conocimientos cientificos y tecnolégicos fundamentales y dominar las habilidades
basicas propias de la modalidad elegida.

j) Comprender los elementos y procedimientos fundamentales de la investigacion y de los métodos
cientificos. Conocer y valorar de forma critica la contribucién de la ciencia y la tecnologia en el
cambio de las condiciones de vida, asi como afianzar la sensibilidad y el respeto hacia el medio
ambiente.

k) Afianzar el espiritu emprendedor con actitudes de creatividad, flexibilidad, iniciativa, trabajo en
equipo, confianza en uno mismo y sentido critico.

I) Desarrollar la sensibilidad artistica y literaria, asi como el criterio estético, como fuentes de
formacion y enriquecimiento cultural.

m) Utilizar la educacion fisica y el deporte para favorecer el desarrollo personal y social. Afianzar los
habitos de actividades fisico-deportivas para favorecer el bienestar fisico y mental, asi como medio
de desarrollo personal y social.

n) Afianzar actitudes de respeto y prevencion en el ambito de la movilidad segura y saludable.

0) Fomentar una actitud responsable y comprometida en la lucha contra el cambio
climatico y en la defensa del desarrollo sostenible.

2.2.3 OBJETIVOS DE LA MATERIA



Los objetivos planteados para bachillerato en el area de Segunda lengua

extranjera se traducen en un curriculo basico que, integrando todos los aspectos que
conforman la comunicacidn lingiiistica, se estructura en cuatro bloques
correspondientes a las distintas actividades de la lengua: comprensién y produccion
(expresion e interaccion) de textos orales y escritos.

Los contenidos previstos se concretan en criterios de evaluacion, que son

referentes especificos para evaluar el aprendizaje del alumnado. Describen aquello que
se quiere valorar y que el alumnado debe lograr, tanto en conocimientos como en
competencias; responden a lo que se quiere conseguir en cada asignatura.

Bloque 1. Comprension de textos orales.

1. Identificar el sentido general, la informacién esencial, los puntos principales y los
detalles mas relevantes en textos orales breves o de longitud media, transmitidos de
viva voz o por medios técnicos, claramente estructurados y articulados a una velocidad
lenta o0 media, en un registro formal, informal o neutro, y que traten de aspectos
concretos de temas generales, sobre asuntos cotidianos en situaciones corrientes o
menos habituales, o sobre los propios intereses en los ambitos personal, publico,
educativo y ocupacional, siempre que las condiciones acusticas no distorsionen el
mensaje y se pueda volver a escuchar lo dicho.

2. Conocer y saber aplicar las estrategias adecuadas para la comprension del sentido
general, la informacién esencial, los puntos e ideas principales o los detalles relevantes
del texto.

3. Conocer y utilizar para la comprensién del texto los aspectos socioculturales y
sociolingiiisticos relativos a la vida cotidiana (habitos y actividades de estudio, trabajo y
ocio), condiciones de vida y entorno, relaciones interpersonales (entre hombres y
mujeres, en el ambito educativo, ocupacional e institucional), comportamiento
(posturas, expresiones faciales, uso de la voz, contacto visual, proxémica), y
convenciones sociales (actitudes, valores).

4. Distinguir la funcién o funciones comunicativas mas relevantes del texto y un
repertorio de sus exponentes mas comunes, asi como patrones discursivos de uso
frecuente relativos a la organizacién y ampliacién de la informacion (p. e. nueva frente a
conocida, o ejemplificacion).

5. Aplicar a la comprension del texto los conocimientos sobre los constituyentes y la
organizacion de patrones sintacticos y discursivos de uso frecuente en la comunicacion
oral, asi como sus significados asociados (p. e. una estructura interrogativa para
expresar interés).

6. Reconocer 1éxico oral de uso comun relativo a asuntos cotidianos y a temas generales
o relacionados con los propios intereses, estudios y ocupaciones, y un repertorio
limitado de expresiones de uso muy frecuente, cuando el contexto o el apoyo visual
facilitan la comprension.

7. Discriminar patrones sonoros, acentuales, ritmicos y de entonacion de uso comun, y
reconocer los significados e intenciones comunicativas generales relacionados con los
mismos.

Bloque 2. Produccién de textos orales: expresion e interaccion.

1. Producir textos de extension breve o media, tanto cara a cara como por teléfono u
otros medios técnicos, en un registro formal, neutro o informal, en los que se
intercambian informacidén y opiniones, se justifican brevemente los motivos de acciones
y planes, y se formulan hipétesis, aunque se produzcan pausas para planificar lo que se
va a decir y en ocasiones haya que formular el mensaje en términos mas sencillos y
repetir o reelaborar lo dicho para ayudar a la comprensién del interlocutor.



2. Conocer y saber aplicar las estrategias mas adecuadas para producir textos orales
monoldgicos o dialégicos breves o de longitud media, y de estructura simple y clara,
recurriendo, entre otros, a procedimientos como la reformulacidn, en términos mas
sencillos, de lo que se quiere expresar cuando no se dispone de estructuras o 1éxico mas
complejos en situaciones comunicativas mas especificas.

3. Incorporar a la produccion del texto oral monoldgico o dialégico los conocimientos
socioculturales y sociolingiiisticos adquiridos relativos a relaciones interpersonales y
convenciones sociales en los ambitos personal, publico, educativo y ocupacional,
ajustando el mensaje al destinatario y al propdsito comunicativo, y mostrando la
propiedad y cortesia debidas.

4. Llevar a cabo las funciones requeridas por el propdsito comunicativo,

utilizando un repertorio de exponentes comunes de dichas funciones y los

patrones discursivos habituales para iniciar y concluir el texto

adecuadamente, organizar la informacidon de manera clara o ampliarla con ejemplos.

5. Mostrar un buen control sobre estructuras sintacticas y discursivas de uso mas
comun en la comunicacion oral, seleccionando entre ellas las mas apropiadas en funcion
del propésito comunicativo, del contenido del mensaje y del interlocutor.

6. Conocer y utilizar el 1éxico oral de uso mas comun relativo a asuntos

cotidianos y a aspectos concretos de temas generales o relacionados con los propios
intereses, estudios y ocupaciones, y un repertorio limitado de

expresiones de uso frecuente en la comunicacién oral.

7. Pronunciar y entonar los enunciados de manera clara y comprensible,

aunque a veces resulte evidente el acento extranjero, o se cometa algin error de
pronunciacién que no interfiera en la comunicacidn.

8. Expresarse con la suficiente fluidez para que pueda seguirse sin mucha dificultad el
hilo del discurso, aunque puedan producirse pausas para planificar lo que se va a decir y
en ocasiones haya que interrumpir y reiniciar el mensaje para reformularlo en términos
mas sencillos y mas claros para el interlocutor.

9. Interactuar de manera sencilla pero efectiva en intercambios claramente
estructurados, utilizando las férmulas o indicaciones mas comunes para tomar o ceder
el turno de palabra, aunque pueda darse cierto desajuste en la colaboracién con el
interlocutor.

Bloque 3: Comprension de textos escritos.

1. Identificar la informacién esencial, los puntos mas relevantes y detalles importantes
en textos, en formato impreso o en soporte digital, bien estructurados y de corta o
media extensidn, escritos en un registro formal, informal o neutro, que traten de asuntos
cotidianos, de temas de interés o relevantes para los propios estudios u ocupaciones y
que contengan estructuras frecuentes y un léxico general de uso comun.

2. Conocer y saber aplicar las estrategias mas adecuadas para la comprensién del
sentido general, la informacidn esencial, los puntos e ideas principales o los detalles
relevantes del texto.

3. Conocer, y utilizar para la comprensidon del texto, los aspectos

sociolingiiisticos relativos a la vida cotidiana (habitos y actividades de

estudio, trabajo y ocio), condiciones de vida, y relaciones interpersonales (en el ambito
educativo, ocupacional e institucional), y convenciones sociales (actitudes, valores), asi
como los aspectos culturales basicos que permitan comprender informacion e ideas
generales presentes en el texto.

4. Distinguir la funcién o funciones comunicativas mas relevantes del texto y un
repertorio de sus exponentes mas comunes, asi como patrones discursivosde uso
frecuente relativos a la organizacién y ampliacién de la informacion (p. e. nueva frente a
conocida, o ejemplificacion).

5. Aplicar a la comprensién del texto los conocimientos sobre los



constituyentes y la organizacion de estructuras sintacticas y discursivas de uso
frecuente en la comunicacion escrita, asi como sus significados asociados (p. e. una
estructura interrogativa para expresar interés).

6. Reconocer l1éxico escrito de uso comun relativo a asuntos cotidianos y a temas
generales o relacionados con los propios intereses, estudios y

ocupaciones, y un repertorio limitado de formulas y expresiones de uso

frecuente en la comunicaciéon mediante textos escritos.

7. Reconocer las principales convenciones de formato, tipograficas,

ortograficas y de puntuacion, asi como abreviaturas y simbolos de uso comin y mas
especifico (p. e. ©), y sus significados asociados.

Bloque 4: Produccion de textos escritos: expresion e interaccion.

1. Escribir, en papel o en soporte digital, textos de estructura clara, breves o de
extension media, sobre asuntos cotidianos o temas de interés personal o educativo, en
un registro formal, neutro o informal, utilizando los recursos de cohesion, las
convenciones ortograficas y los signos de puntuacién mas comunes, y mostrando un
control razonable de estructuras y un léxico de uso frecuente de caracter general.

2. Conocer, seleccionar y aplicar las estrategias mas adecuadas para elaborar textos
escritos sencillos de longitud breve o media, p. e. incorporando esquemas y expresiones
de textos modelo con funciones comunicativas similares al texto que se quiere producir.
3. Incorporar a la produccion del texto escrito los conocimientos socioculturales y
sociolingiiisticos adquiridos relativos a relaciones interpersonales y convenciones
sociales en los ambitos personal, publico,

educativo y ocupacional, ajustando el mensaje, con la propiedad debida, al destinatario y
al proposito comunicativo.

4. Llevar a cabo las funciones requeridas por el propdsito comunicativo,

utilizando un repertorio de exponentes habituales de dichas funciones y los patrones
discursivos de uso mas comun para iniciar y concluir el texto, organizar la informacién
de manera que resulte facilmente comprensible, o ampliarla con ejemplos.

5. Mostrar un buen control sobre un repertorio de estructuras sintacticas y discursivas
comunes suficientes para comunicarse de forma sencilla, pero con la debida eficacia,
seleccionando entre ellas las mas apropiadas en funcion del mensaje, el propésito
comunicativo y el destinatario del texto.

6. Conocer y utilizar 1éxico escrito de uso comun relativo a asuntos cotidianos y aspectos
concretos de temas generales o relacionados con los propios intereses, estudios y
ocupaciones, y un repertorio limitado de formulas y expresiones de uso muy frecuente
en la comunicacién por escrito.

7. Utilizar las convenciones ortograficas, de puntuacién y de formato de uso muy
frecuente, en textos escritos en diferentes soportes, con la correccion suficiente para no
dar lugar a serios malentendidos, aunque ain puedancometerse errores que no
interrumpan la comunicacién.

3. COMPETENCIAS

3.1 COMPETENCIAS ESPECIFICAS

Para la ESO, y en los cursos donde la LOMLOE es aplicable a partir de este afio escolar,
buscaremos la consecucion de los mayores niveles de las siguientes competencias,
expresadas en la Istrucciéon conjunta 1/2022



1. Comprender e interpretar el sentido general y los detalles mas relevantes de textos
orales, escritos y

multimodales expresados de forma clara y en la lengua estdndar, buscando fuentes
fiables en soportes

tanto analégicos como digitales, y haciendo uso de estrategias como la inferencia de
significados, para

responder a necesidades comunicativas concretas.

2. Producir textos originales orales, escritos y multimodales, de extensién media,
sencillos y con una

organizacion clara, buscando en fuentes fiables y usando estrategias tales como la
planificacion, la

compensacion o la autorreparacion, para expresar de forma creativa, adecuada y
coherente mensajes

relevantes y para responder a propdsitos comunicativos concretos.

3. Interactuar con otras personas de manera oral y escrita con creciente autonomia,
usando estrategias

de cooperacién y empleando recursos analdgicos y digitales, para responder a
propositos

comunicativos concretos en intercambios respetuosos con las normas de cortesia.

4. Mediar en situaciones cotidianas entre distintas lenguas, tanto en un contexto oral
como escrito,

usando estrategias y conocimientos sencillos orientados a explicar conceptos o
simplificar mensajes,

para transmitir informaciéon de manera eficiente, clara y responsable.

5. Ampliar y usar los repertorios lingiiisticos personales entre distintas lenguas,
analizando sus

similitudes y diferencias, reflexionando de forma critica sobre su funcionamiento y
tomando conciencia de las estrategias y conocimientos propios, para mejorar la
respuesta a necesidades comunicativasconcretas y ampliar las estrategias de
aprendizaje en las distintas lenguas.

6. Valorar criticamente y adecuarse a la diversidad lingiiistica, cultural y artistica, a
partir de la lengua extranjera, identificando y compartiendo las semejanzas y las
diferencias entre lenguas y culturas, para actuar de forma empatica y respetuosa en
situaciones interculturales y para fomentar la convivencia.

En cuanto a la etapa de Bachillerato, las Competencias Especificas, explicitadas en la
Instruccion 13/2022 y en las que sera pertinente buscar el mayor grado de desarrollo
son las siguientes:

1. Comprender e interpretar las ideas principales y las lineas argumentales basicas de
textos orales, escritos y multimodales expresados en la lengua estandar, en soportes
tanto analdgicos como digitales, buscando fuentes fiables y haciendo uso de estrategias



de inferencia y comprobacién de significados, para responder a las necesidades
comunicativas planteadas.

2. Producir textos orales, escritos y multimodales originales, de creciente extension,
claros, bien organizados y detallados, usando estrategias tales como la planificacion, la
sintesis, la compensacién o la autorreparacién, para expresar ideas y argumentos de
forma creativa, adecuada y coherente, de acuerdo con propoésitos comunicativos
concretos.

3. Interactuar activamente de manera oral, escrita y multimodal con otras personas, con
suficiente fluidez y precisiéon y con espontaneidad, usando estrategias de cooperacién y
empleando recursos analdgicos y digitales, para responder a propésitos comunicativos
en intercambios respetuosos con las normas de cortesia.

4. Mediar entre distintas lenguas o variedades, o entre las modalidades o registros de
una misma lengua, tanto en un contexto oral como escrito, usando estrategias y
conocimientos eficaces orientados a explicar conceptos y opiniones o simplificar
mensajes, para transmitir informaciéon de manera eficaz, clara y responsable, y crear una
atmdsfera positiva que facilite la comunicacion.

5. Ampliar y usar los repertorios lingliisticos personales entre distintas lenguas y
variedades, analizando sus similitudes y diferencias, reflexionando de forma critica
sobre su funcionamiento, y haciendo explicitos y compartiendo las estrategias y los
conocimientos propios, para mejorar la respuesta a sus necesidades comunicativas y
para ampliar las estrategias de aprendizaje en las distintas lenguas.

6. Valorar criticamente y adecuarse a la diversidad lingiiistica, cultural y artistica a
partir de la lengua extranjera, reflexionando y compartiendo las semejanzas y las
diferencias entre lenguas y culturas, partiendo de la andaluza, para actuar de forma
empatica, respetuosa y eficaz, y fomentar la comprension mutua en situaciones
interculturales asi como la convivencia.

4. METODOLOGIA

El curriculo basico propuesto por la LOMCE, que recoge las recomendaciones del

MARCO COMUN EUROPEO DE REFERENCIA PARA LAS LENGUAS, est4 orientado a la
accion, es decir, a desarrollar en el alumnado la capacidad de integrar y de poner en
juego las actitudes, los conocimientos y las destrezas que le permitan comunicarse
en situaciones especificas en el mundo real. Esta capacidad para la comunicacién
efectiva en contextos reales supone, en primer lugar, considerar la lengua como algo que
se hace y que se aprende a hacer, antes que como algo que se estudia y simplemente se
sabe.
La comunicacion en el mundo real requiere, asimismo, abordar el aprendizaje, la
ensefianza y la evaluacion a partir del texto como una unidad, en la que se materializan
conjuntamente todos los aspectos que en un analisis mas tedrico de la lengua suelen
tratarse por separado y como componentes aislados.



En este enfoque de trabajo, que promueve una metodologia activa, la lengua de
estudio sera el vehiculo de comunicacién e interacciéon que buscard desarrollar en el
alumnado andaluz, entre otras, la competencia en comunicacidn linglistica. Para
fomentar esta metodologia activa se debe despertar en el alumnado el interés por
participar de forma directa en el aprendizaje de dicha lengua. Con este fin, se
seleccionaran materiales que despierten interés y cuyos contenidos favorezcan el
desarrollo de valores y actitudes positivas.

El disefio de un método de aprendizaje de una segunda lengua extranjera implica
desarrollar una metodologia fundada en unos principios basicos fundamentales a partir
de los cuales se realizaran proyectos y tareas diversas para que el alumnado andaluz
interiorice los contenidos didacticos y alcance los objetivos establecidos. Por tanto, La
metodologia se debera adaptar siempre al nivel de partida y al ritmo de aprendizaje del
grupo.

En el primer ciclo de la Educaciéon Secundaria Obligatoria, es decir, en primero,
segundo y tercero, la ensefianza sera mas dirigida, ya que la autonomia del alumnado es
menor, por lo que es imperativo aportar una imagen de guia y referencia, mientras que
al término de esta etapa, el 42 curso de la ESO, el alumnado se habra acostumbrado a ser
actor y responsable de su propio proceso de aprendizaje, con procedimientos,
estrategias y medios que habran sido provistos por el docente. Por otra parte, puesto
que la intencion es que el aprendizaje autébnomo desarrolle el pensamiento critico en el
alumnado, en esta etapa se potenciara al maximo la autoevaluacion.

El docente no debe contemplar su trabajo exclusivamente desde el punto de vista
de la ensefnanza de la lengua extranjera, sino también desde el del aprendizaje. Para ello,
debe desarrollar estrategias pedagdgicas varias y adaptarse a los distintos ritmos de
aprendizaje del alumnado mediante el empleo de actividades basadas en la exploracion,
la busqueda de informacién y la construccién de nuevos conocimientos, tanto individual
como colaborativamente.

El papel del profesor es determinante en el aprendizaje mediante la interacciéon
con el alumnado. Es vital que el docente sea consciente de su potencial e intente siempre
guiar al alumnado, mediante preguntas, a pensar, a observar, a comparar, a encontrar
similitudes y diferencias, a relacionar, a avanzar hipotesis, a deducir, o a inferir, entre
otros procesos de pensamiento, para que lleguen por si solos a encontrar las
regularidades e irregularidades de un proceso, las leyes o los principios que lo rigen y
las eventualidades que provocan episodios que, no por irregulares deben ser tomados
por menos pedagoégicos. El docente debe proporcionar al alumnado una metodologia en
la que el alumno vea reflejada su autonomia y la importancia de sus acciones en su
propio proceso de aprendizaje.

Recursos como las pizarras digitales o cualesquiera instrumentos de
almacenamiento y gestion de informacién, bien en el dmbito escolar o familiar,
permitirdn trabajar una mayor diversidad de materiales y su adaptaciéon a las
necesidades y ritmos de aprendizaje del alumnado.

Para capacitar al alumnado en la lengua extranjera, recurriremos a documentos
auténticos o semiauténticos con los que trabajar la comprensién y la expresion tanto



oral como escrita. Es de destacar que la sola naturaleza de lengua viva confiere una
importancia primordial al aspecto oral. Por ello, se valorardn de forma positiva las
intervenciones de los alumnos y las alumnas independientemente de sus errores, se
soslayara el miedo al ridiculo y se fomentara la confianza del alumnado en la lengua
extranjera, de modo que la usen en su dia a dia tanto en el aula como fuera de ella.

Con el francés como segunda lengua el desarrollo de una competencia comunicativa es
fundamental. Para lograrlo, vamos trabajar los contenidos en tres bloques: la
comunicacion oral y escrita, la reflexion sobre la lengua y los aspectos socioculturales.

1. La comunicacidn oral y escrita: realizaremos actividades que ayuden al alumno
a adquirir los conocimientos necesarios para poder expresarse en francés de

manera oral y escrita. Usaremos textos tipicos de la comunicacién
oral: didlogos, skechts, relatos orales, adivinanzas... y de la comunicacién
escrita:
comics, articulos, relatos,...etc.
2. Lareflexidn sobre la lengua: propondremos actividades que desarrollen en el alumno
una actitud de analisis y de reflexiéon concerniente a la nueva lengua. Esta reflexion

debera fundamentarse en tres ejes: la gramatica, el 1éxico y la fonética.
Para ello tendremos que:
- Hacerla a partir de actividades orales y escritas.
- Guiar al alumno en la creacién de resimenes gramaticales, de un léxico
personalizado con la ayuda de un cuaderno personal.
- Animar al alumno a la deduccién e induccién de reglas gramaticales.
3. Los aspectos socioculturales: forman parte integrante de la materia a ensefar, puesto

que constituyen uno de los componentes de la competencia comunicativa.

4. A tenor de la realidad epidemiologica actual durante este curso, y las
importantes consecuencias que tiene sobre el desarrollo de la actividad docente, es
fundamental contar con instrumentos y herramientas que permitan la continuidad del
proceso ensefianza-aprendizaje en un contexto donde la presencia fisica no sea
imprescindible.

Por ello, en el Departamento de Francés, como en el resto de departamentos didacticos
del centro, hemos previsto y ejecutado la puesta en marcha de los instrumentos
necesarios para la imparticiéon de clases en el caso de imposibilidad de asistencia al
centro educativo. Principalmente contamos con la herramienta CLASSROOM y SM
APRENDIZAJE para la transmision de contenidos y comunicaciéon con los alumnos,
ademas de la utilizaciéon de otras herramientas mas especificas que nos permitiran
mantener con una cierta normalidad el proceso de ensefianza-aprendizaje.

5. LA EVALUACION.

5.1. Criterios de evaluacion, saberes basicos y competencias especificas.

5.1.1 12 ESO



ESTRUCTURA SABERES COMPETENCIAS CRITERIOS DE EVALUACION
) ESPECIFICAS
BASICOS
Hablar de gustos y
preferencias personales, de
L . 1.1-1.2-1.3
actividades de ocio.
Plantear preguntas 2223
personales basicas a otros.

UNIDAD 1 Saber negar. 1-2-3-5-6 3.1
A2-A4-A6-A7-A8-A10 5.1-5.3
B1-B4-B5-C1-C3-C5 6.2-6.3
Reflexion sobre nuestras
similitudes y diferencias.

Presentar nuestra familia,
hablar de los lazos 1.1-1.2-1.3
familiares. La nacionalidad,

UNIDAD 2 la nuestra y en nuestro 2.1-2.2
entorno mas cercano. 1-2-0-5-6 4142
A1-A2-Ad4-A5-A7-A8 S EeSe
B1-B2-B4-B5-C1-C3-C6 6.1
Hablar de la vida en el
instituto. Reflexionar sobre

. 1.1-1.3
otras realidades escolares.
Hablar sobre nuestro 2.1-2.2-2.3
horario y nuestro uso del
tiempo Situar en el espacio 1-2-3-4-5-6 3.1-3.2

UNIDAD 3 y el tiempo, fijar una cita. a1
A1-A2-A4-A6-A7-A8-A9 55
A10-B1-B2-B4-C1-C3 ’

6.1
Reflexion sobre la imagen
personal, la moda y los
estilos. Nuestra forma de
vestir: realidad e intereses, 1.1-1.2
similitudes y diferencias.

UNIDAD 4 Preguntar sobre el precio. 1-2-3-4 2.1-2.2
A1-A2-A3-A5-A7-A8 3.1-3.2
A9-B1-B2-B4-C1-C3 4.1
Descripcidn de nuestra casa 1.1-1.2
y habitacién. Organizacion

aor 2.1-2.2
de tareas domésticas y

UNIDAD 5 cotidianas 1-2-3-4-5-6 3.1-3.2

A2A4-A5-A7-A8-A9-A10-A1 4.1-4.2

1-B1-B2-B3-B4-C1-C2

5.1-5.2-5.3




6.1

Reflexidn sobre proyectos 1.1-1.2
personales a corto y medio
. 2.1-2.2-2.3
plazo. Vacaciones,
decripcion de destinos y 3.1-3.2
lugares. Contar un viaje
UNIDAD 6 1-2-3-4-5-6 4.2
Al-A2-A4-A6-A7-A9-A10
B1-B2-B4-B5-C1-C3-C4 5.1-5.2
6.1-6.3
5.1.2 22 ESO
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Saber desplazarse en
nuestro entorno, Indicar
o . . 1.1-1.2
un intinerario. Organizar
una salida con amigos. 2.1-2.2-2.3
UNIDAD 1 AlaAlo0 1A6 3.1-3.2
Bl a B5 4.2
ClacCé 5,1-5.2-5.3
6.1-6.2-6.3
Nuestros habitos de
alimentacion, reflexion
personal Comida
saludable. Diferencias 1.1
entre culturas. Valoracién
de nuestros productos 2.1-2.2
allm(.entarllos. Dieta 31-32
mediterranea.
UNIDAD 2 1A6 4.2
AlaAl0
5.2-5.3
B1aB5
6.1-6.2-6.3
ClacCeé
Nuestras relaciones
personales. La amistad y
el entorno social. Las
emociones: saber 1.1-1.2
reconocer y expresar
emociones desde la 21-2.2-2.3




empatia y valoracion. 1-3-4-5-6 3.1-3.2
UNIDAD 3 AlaAl0 4.2
Bl aB4 5,1-5.2-5.3
C1,C2,C3,C5 6.1-6.2-6.3
Las redes sociales, pros y
contras. Impacto en
nestro dia a dia. Reflexion
personal y social sobre 1.1-1.2
esta realidad. La
comunicacion e imagen 2.1-2.2-2.3
personales. 32
UNIDAD 4 AlaAlo 1A6 4.2
BlaB> 5,1-5.2-5.3
clats 6.1-6.2-6.3
Nuestros “héroes y
heroinas”. Modelos y
referencias personales.
Reflexion en
positivo.lnvestigar y
exponer la vida de alguien 11-1.2
UNIDAD 5 que nos puec?a. aportar 23
aspectos positivos.
1A6 3.1-3.2
AlaAl2
4.2
B1 a B5
5.2-5.3
ClaC5
6.2-6.3
El estado del planeta.
Problemas, necesidades y
soluciones.
Responsabilidad personal 1.1-1.2
y generacional. Acciones
ecoldgicas. 2.1-2.2-2.3
AlaAl0 3.1-3.2
Bl a B4 1A6 4.2
UNIDAD 6 C1,C2 5.2-5.3
6.1-6.2-6.3

5.1.3 32ESO




ESTRUCTURA SABERES BASICOS COMPETENCIAS CRITERIOS DE
ESPECIFICAS EVALUACION
Gastos
personales.Gestion de
. _ 1.1-1.2
recursospropios.Describir
UNIDAD 1 actitudes ante el 1-2-3-4-5-6 2-1-2.2
consumo.
3.1-3.2
A1-A4-A5-A8-A9-A10-B1
4.1
B2-B3-B5-C1-C3-C4
5.2-5.3-6.1
Reflexién sobre 1.1-1.3
orientacion
académica-laboral.Pasion AR
UNIDAD 2 es, intereses y virtudes. 1-2-3-4-5-6 3.1-3.2
A1-A2-A3-A4-A6 4.1-4.2
A7-A11-B1-B2-B3 52.53
La amistad, relaciones 1.1-1.2-1.3
entre iguales. Actividades
o 2.1-2.2-2.3
y lugares de ocio juvenil:
descripcion, pros y 3.1-3.2
contras
UNIDAD 3 1-2-3-4-5-6 4.1-4.2
A1-A2-A3-A4-A5
5.1-5.2-5.3
A7-A8-A9-A11-B1-B2
6.1-6.2-6.3
B3-B5-C1-C3-C5
Comparar presente y 1.1-1.3
pasado Recuerdos de
. . ., 2.1-2.2-2.3
infancia. Descripcidn en
UNIDAD 4 pasado. 1-2-3-4-5-6 3.1-3.2
A1-A2-A3-A4-A6-A7 4.1-4.2
A11-B1-B3-B4-C1-C5 5.2-5.3-6.2-6.3
Situar y describir lugares y
tiempos. Comunicacion
. 1.1-2.1-2.2-2.3
correcta por mail.
Descripcién y 3.2
comprension de
UNIDAD 5 tradiciones, propias o no. 1-2-3-4-5-6 4.1-4.2
A1-A2-A4-A6-A7-A11-B1- 5.1-5.2-5.3
B2-B3-B4-C1-C3-C4-C5C6 6.1-6.2-6.3
Contar una historia,
secuenciacion textual.
. 1.1-1.2-1.3
Dar, matizar y saber
UNIDAD 6 escuchar opiniones 1-2-3-4-5-6 2.1-2.2

personales.

3.1-3.2-4.2




Al-A2-A4-A6-A7-All

B1-B3-C1-C2-C3-C4-C5

5.3-6.2-6.23

5.1.4 4°ESO
ESTRUCTURA SABERES BASICOS COMPETENCIAS CRITERIOS DE
ESPECIFICAS EVALUACION
El consumo nuestros
habitos personales Su
. . 1.1-1.2-1.3
impacto en la sociedad
y el planeta. 2.1-2.2-2.3
UNIDAD 1 AlaAll 1a6 3.1-3.2-4.2
B1 aB5 5.1-5.2-5.3
Clacs 6.1-6.2
En el restaurante.
Menus y dietas. Tipos TREEE
de comidas. Estrategias e
UNIDAD 2 de comunicacion. 2.1-2.2-2.3
AlaAll la6 3.1-3.2-4.2
B1aB5 5.1-5.2-5.3
ClacCé 6.1-6.2
El bienestar individual y 1.1-1.2-1.3
colectivo. Problemas y
. 2.1-2.2-2.3
sus soluciones.
UNIDAD 3 Al a All 1a6 3.1-3.2-4.2
B1 a BS 5.1-5.2-5.3
ClacCé 6.2-6.3
Comportamientos
sociales. El civismo y el
1.1-1.2-1.3
saber estar.
Compromiso social, 2.1-2.2-2.3
voluntariado....
UNIDAD 4 1a6 3.1-3.2-4.2
AlaAll
5.1-5.2-5.3

BlaB5




Clacs

Consejos para un
cambio en positivo.
Nuestras elecciones y
responsabilidades.

AlaAll l1a6
B1aB5
ClacC4a
Nuestros logros y
éxitos. Virtudes y
talentos, y aspectos a
mejorar. Pros y contras.
AlaAll l1a5s
B1 a B5
ClacCe
5.1.5 1° BACHILLERATO
Situar en el espacio, 1.1-1.3
interactuar con personas.
. N 2.1-2.2-2.3
Férmulas de mediacion
contextualizadas. Pediry 3.1-3.2
dar informacién bdsica.
UNIDAD 1 1-2-3-4-5-6 4.1-4.2
Al1-A2-A4-A6-A7-A8-Al13
B1-B2-B5-C1-C3-C4 C6 5.1-5.2
61-6.2
Descripcion de la forma.
Bases de mercado, oral
. L. 1.1-1.3
interaccion. Preguntas
sobre cantidad y precio. 2.1-2.2-2.3
Expresion de prohibicién
UNIDAD 2 y pos|b|||dad. 1-2-3-4-5-6 3.1-3.2
A1-A2-A3-A4-A5.1-A6-A8 4.1-4.2
A10-A13-B1-B2-B5 5.1-5.2-5.3
C1-C3-C4-C6 6.1-6.2




Fiestas, tradiciones, 1.1-1.3
tiempo libre. Turismo y
. . 2.1-2.2-2.3
actividades relacionadas.
Formulacién de deseos, 3.1-3.2
felicitar.
UNIDAD 3 1-2-3-4-5-6 4.1-4.2
A1-A2-A4-A5.1-A6-A7
A8-A10-A13-B1-B2-B5 5.1-5.2
C1 C2-C3-C4-C5-C6 6.1-6.2
Expresion del interés y la
indiferencia, la
reactividad y la protesta. fAke)
Mediacion 2.1-2.2-2.3
contextualizada. La casa,
UNIDAD 4 tareas domésticas' 1'2'3'4'5'6 3.1'3.2
A1-A2-A4-A6-A7-A8-A10 5.1-5.2
A11-A13-B1-B2-B5 6.1-6.2
C1-C3 C4-C5
Percepcion del yo y del
otro, el cuerpo humano.
. 1.3
Sensaciones y
sentimientos. Situar 2.1-2.2-2.3
acontecimientos pasados,
UNIDAD 5 la duracion. 1-2-3-4-5-6 3.1
A1-A2-A4-A6-A7-A8 5.1-5.2-5.3
B1 B2-B4-B5
Expresion matizada de la 1.1-1.3
opinién personal.
. 2.1-2.2-2.3
Proyectos y expectarivas
de futuro. Situar en el 3.1-3.2
tiempo. La asercion y el
UNIDAD 6 desacuerdo. 4.2
A1-A2-A4-A6-A7-A8-A10 5.1-5.3
B1-B2-B5-C1-C5-C6 6.1-6.3
5.1.6 22 BACHILLERATO
ESTRUCTURA SABERES BASICOS COMPETENCIAS CRITERIOS DE
ESPECIFICAS EVALUACION
El cuerpo humano. La 1.1-1.2-1.3




forma fisicay la 2.1-2.2
salud. Habitos 3139
saludables o
UNIDAD 1 l1a6 4.1-4.2
Al a A6-A8-A9 @
.1-5.2-5.
B1-B2-B3-B5 >:1-5.2-5.3
.1-6.2
C1-C2-C4-C5-C6 6.1-6
Los sistemas 1.1-1.3
[ . Estudi
esco ares. studiar en 919223
el extranjero.
UNIDAD 2 1a6 3.1-3.2
Ala @
A5-A7-A8-A9-A11-B1- 5.1-5.2
B2-B3-B4-B5-C1 a C4
6.1-6.2
La informacion. 1.1-1.2-1.3
Importancia de |
por iamu_a’ ela 919
comunicacion. Los
medios y redes 3.1-3.2
sociales.
UNIDAD 3 l1a6 4.1
Al a Al3-B1aB4
5.1-5.2-5.3
ClacCé
6.2-6.3
Medio ambiente y 1.1-1.2
logia. El planet
eco ogla p.ane a 5199
en peligro: mitos y
UNIDAD 4 verdad. l1a6 3.1-3.2
Al a All1-Bl1aB4 4.1
ClacC4 5.1-5.2-5.3
6.1-6.2-6.3
La sociedad hoy: 1.1-1.2-1.3
migraciones, las 91.2.2
desigualdades o
UNIDAD 5 sociales. la6 3.1-3.2
Al a Al1-A13-B1 4.1
B3-B5-C1-C2C5-C6
5.1-5.2-5.3
6.2-6.3
Organizacién social. 1.1-1.2-1.3
La Europa de los
e 2.1-2.2

jovenes, la UE:




presente y futuro. 3.1-3.2

UNIDAD 6 Al a A5-A7 a Al13 1a6 4.1-4.2
B1 a B5-C1-C2-C4 5.1-5.2-5.3
6.16.2-6.3

5.2 EVALUACION INICIAL.

Serd puesta en practica en todos los grupos y niveles, tanto con
principiantes como con no principiantes. En los grupos principiantes esta actividad
consistird en una especie de prueba sobre aspectos muy generales de la cultura y
civilizacion francesas (reconocer el francés oral, enumerar palabras ya conocidas,
préstamos) y sobre la comprension escrita de la lengua materna. En los grupos
restantes se realizard un abanico de pruebas de diferentes tipos en las que se
valoraran la comprension y expresion en lengua francesa. Nos ayudara a conocer
de forma rapida el perfil de las clases y las caracteristicas dominantes del
alumnado. También permite que afloren los conocimientos previos y las
representaciones y expectativas a priori de los alumnos y alumnas respecto al
francés.

5.3 INSTRUMENTOS DE EVALUACION

5.3.1. Educacion Secundaria Obligatoria

Los instrumentos de evaluacidn seran diversos.

La observacion sistematica, continuada del trabajo en el aula:

Control de los cuadernos.

Participacion activa y voluntaria en las actividades propuestas en clase.
Realizacién de tareas en casa y en clase.

Trabajo individuales y/o en grupo.

Actitud hacia la asignatura, hacia el profesor y hacia el conjunto de la clase.

Respeto al profesor, a la materia y a los compafieros con ausencia de partes y negativos en
conducta.

Respuestas adecuadas a las preguntas realizadas en clase por el profesor.
Interés en la pronunciacion correcta del francés.
Interés en el cuidado del manejo del material escolar.

Controles y preguntas orales y escritos, redacciones, exposiciones, test sorpresa, dictados
etc. que versardn sobre los contenidos conceptuales y aspectos comunicativos.



Las pruebas escritas y orales:

Para evaluar el grado de consecucidn de los objetivos se realizardn varias pruebas diversas
en cada trimestre: exdmenes o controles que tendran como finalidad la evaluacion de las
destrezas comunicativas: comprension/expresion oral, comprensién y expresion escrita.
Cada uno de estos ejercicios tendra una calificacion numérica o una valoracidén por parte del
profesor. El alumno sera informado de qué tipo de pruebas o controles se van a realizar y el
valor de cada uno de ellos.

Se realizaran las pruebas siguientes:

Prueba de evaluacién inicial para detectar niveles de preadquisicion y actitudes hacia la

lengua y su aprendizaje y pruebas escritas que versaran sobre los contenidos conceptuales y
aspectos comunicativos.

Pruebas a lo largo del curso que aunque se centren en los contenidos de un determinado

tema o unidad intentaran en la medida de lo posible retomar muchos o parte de los
contenidos anteriores. Dichas pruebas podran constar de las siguientes partes:

-Comprensidn oral: se verificara la comprension a través de preguntas de respuesta

multiple, verdadero o falso o cualquier otro tipo de tarea que demuestre la

comprension del texto

-Comprensiodn escrita: se verificara la comprension a través de preguntas de
respuesta multiple, verdadero o falso, justificar con palabras del texto o cualquier
otro tipo de tarea que demuestre la comprension del texto.

-Gramatica, léxico y funciones: a partir de ejercicios de transformacion, completar
espacios, hacer preguntas, dar respuestas... similares a los realizados en clase, en
el cuaderno de ejercicios.

- Expresion escrita y expresion oral. El valor del mensaje transmitido y su madurez
prevalecera sobre la perfeccion formal. Se valorara la capacidad de expresién empleando el
vocabulario y estructuras gramaticales adquiridas adecuados a la situacion de comunicacién.
El elemento primario, la frase, debera ser comprensible para cualquier francéfono.

Al final del curso, se podran evaluar si el profesor lo estima conveniente, en funcién de

la evolucion del proceso de ensefnanza-aprendizaje de cada grupo-clase, los contenidos del
curso completo a través de una prueba escrita que en todo caso hard media con el resto de
pruebas realizadas.

Asi mismo se evaluara el grado de consecucion de las siete competencias clave propuestas
por la Unidn Europea.

Competencia en comunicacion linglistica.
Competencia matematica y competencias basicas en ciencia y tecnologia.
Competencia digital.

Competencia en aprender a aprender.



Competencias sociales y civicas.
Competencia sentido de iniciativa y espiritu emprendedor.

Competencia en conciencia y expresiones culturales.

5.3.2 BACHILLERATO.

Para ello nos basaremos en:

Andlisis de las producciones de los alumnos: ejercicios, composiciones, dictados, intervenciones

orales, etc.

Instrumentos especificos de evaluacidn: pruebas escritas, orales, ejercicios de comprensién
lectora, trabajos o producciones realizadas, pruebas de auto-evaluacién, etc.

Observacién de los procedimientos empleados.

Observacion de la actitud mantenida en clase: participacion, asistencia continuada, actitud

positiva ante la materia, motivacion, etc.
Control y revisidn de tareas encomendadas: ejercicios, composiciones, lecturas, etc.

Para evaluar el grado de consecucion de los criterios de evaluacion se realizaran diversas
pruebas en cada trimestre: exdmenes, pequefios controles, test que tendran como finalidad
la evaluacion de las destrezas comunicativas: comprension/produccion oral, comprension y
produccidn escrita. Cada uno de estos ejercicios tendra una calificacion numérica o una
valoracién por parte del profesor teniendo en cuenta del criterio que se esté evaluando. El
alumno sera informado de qué tipo de pruebas o controles se van a realizar y el valor de
cada uno de ellos dependiendo del criterio que se vaya a aplicar. Se evaluard la actitud y la
asistencia a clase (participacidn, esfuerzo, trabajo personal en clase y en casa, presentacion
de trabajos).

Se podran utilizar los siguientes instrumentos para las calificaciones trimestrales asi como en
la nota global.

Prueba de evaluacion inicial para detectar niveles de preadquisiciones y actitudes hacia la

lengua y su aprendizaje.

Pruebas escritas: Se realizardn dos al trimestre, versara sobre los contenidos conceptuales y

aspectos comunicativos. Esta/s prueba/s podra/n constar de las siguientes partes:

-Comprensidn oral: se verificara la comprensidn a través de preguntas de respuestas

multiples, verdadero o falso o cualquier otro tipo de tarea que demuestre la

comprension del texto. No se valorara aqui la expresidn escrita.

- Comprensiodn escrita: se verificara la comprensioén a través de preguntas de

respuestas multiples, verdadero o falso, justificar con palabras del texto...

o cualquier otro tipo de tarea que demuestre la comprension del texto.

- Gramatica, léxico y funciones: a partir de ejercicios de transformacién, completar
espacios, hacer preguntas, dar respuestas... similares a los realizados en clase, en
el cuaderno de ejercicios o los enumerados anteriormente.



-Expresion escrita: El valor del mensaje transmitido y su madurez prevalecera sobre
la perfeccién formal. Se valorard la capacidad de expresién empleando el
vocabulario y estructuras gramaticales adquiridas adecuados a la situacion de
comunicacion. El elemento primario, la frase, debera ser comprensible para
cualquier francéfono.

Actitud. Se entiende como tal:

Respeto al profesor, a la materia y a los compafieros con ausencia de partesy negativos en

conducta.
Participacidn activa y voluntaria en las actividades propuestas en clase.

Realizacidn de las tareas en casa y en clase.

Respuestas adecuadas a las preguntas realizadas en clase por el profesor.

Interés en la pronunciacién correcta del francés.

5.4 Sistema de recuperacidon y pruebas finales.

5.4.1 A lo largo del curso.

Para conseguir una calificacidn trimestral positiva el alumno debera obtener la calificacidon
de 5 para lo cual debera alcanzar como minimo el 50% asignado a todos los criterios de
evaluacion y estandares de aprendizaje al menos en tres de los cuatro bloques. Los
decimales no estan permitidos en la nota definitiva de cada evaluacién, por lo que el
profesor redondeard elimindndolos de modo que los inferiores o iguales al 0’5 se
redondearan hacia abajo y los superiores hacia arriba.

En caso de que la calificacion media sea de un 4,5 la decisién de ponerun 4 oun 5
correspondera al profesor tomando en consideracidon la consecucion de las competencias
en cada alumno.

5.4.2 Evaluacion final ordinaria.

La nota final sera el resultado de la media de los tres trimestres. Para esta nota media
se tienen en cuenta los decimales exactos que el alumno tuvo en las 3 evaluaciones. Los
alumnos con una media inferior a 5 seran calificados negativamente. Aunque en el boletin
del alumno aparezcan las notas de las evaluaciones redondeadas, siempre se hara la media
final teniendo en cuenta dichos decimales.

La evaluacion de la materia es continua. Por lo que si alglin alumno suspende una
evaluacion tendra opcidon a recuperarla con su trabajo diario y aprobando la siguiente
evaluacion aunque la nota para superar la materia en junio deberd ser como minimo de 5 al
realizar la media entre las tres evaluaciones.

5.5.3. Prueba de septiembre y actividades de verano



Las fechas de los examenes de recuperacidon para 12Bachiller se publicardn en los
tablones de anuncios dispuestos para los alumnos.

En septiembre, los alumnos suspensos podran examinarse de una prueba
extraordinaria escrita similar a las que han ido realizando durante el curso de dicha
asignatura, para la que se tendran en cuenta los objetivos y contenidos minimos de todo el
curso.

Asi mismo los alumnos deberan presentar al profesor un cuadernillo con actividades
gue se le entregara en junio.

Los criterios de calificacion tendran en cuenta el nivel de adquisicion de
competencias bdasicas para la materia por parte de este alumnado, asi como su disposicion
para culminar la etapa al curso siguiente.

5.5.4. Programa de aprendizaje no adquirido.

Los alumnos de 29, 32 y 42 de ESO y 22 de Bachillerato con el francés pendiente del
curso anterior recuperaran la materia de la siguiente forma:

Los alumnos que siguen matriculados en francés tendran un seguimiento por parte de
sus respectivos profesores. La recuperacién de la materia dependera del rendimiento del
alumno y de que supere los objetivos y contenidos fijados para el presente curso en alguna
de las tres evaluaciones. En caso de no superarla de esta forma, el alumno debera realizar un
examen de recuperacién de la asignatura pendiente en base a los contenidos minimos del
curso correspondiente y entregar completo, en el momento de hacer el examen, un
cuadernillo de actividades propuesto por el departamento.

Aquellos alumnos que ya no estdn matriculados en Francés deberan entregar un
trabajo propuesto por el Departamento de Francés, asi como su participacién en diferentes
actividades a lo largo del curso que busquen la mejora de este alumnado en la adquisicidon
de alguna de las competencias especificas propias de la materia.

Los alumnos de 22 Bto con el francés pendiente de 12 serdn evaluados por el
Departamento, teniendo en cuenta la situacién de cada alumno, trabajos trimestralmente
y/o con la realizacidon de un examen en base a los contenidos minimos del curso anterior, si
el Departamento lo considera oportuno.

Se informara a los padres y al alumnado por escrito del sistema de recuperacion de la
materia.

5.5.5. Seguimiento de los alumnos repetidores.

El alumnado repetidor recibird una atencidn personalizada del profesor de la
asignatura:

Asesorandole en sus técnicas de estudio.

Motivandole para que se plantee la optativa de otra manera.



Permitiendo que sus compafieros participen, ayudandole en sus dificultades.

Intensificando el seguimiento de su trabajo diario.
Ubicando al alumno en un lugar del aula en el que se compensen sus dificultades.
Facilitando las actividades habituales de ensefianza/aprendizaje:

Informando de la evolucidn del trabajo del alumno/a a través de la informacidn trimestral de

notas por iPasen o, siempre que la familia o el profesor lo considere oportuno, a través de la
agenda de clase.

La evaluacion se llevara a cabo siguiendo los mismos criterios e instrumentos
establecidos en la programacion del Departamento y las pruebas y exdmenes se realizardn
con el mismo calendario que se concrete para el grupo al que pertenece el alumno.

6. PROGRAMACION DIDACTICA DE LA MATERIA

6.1 Ensenanza Secundaria Obligatoria

6.1.1 Contenidos didacticos.

12 ESO

UNIDAD 0

BLOQUE 1. COMPRENSION DE TEXTOS ORALES

Comunicacion: comprension oral

Escuchar y comprender las instrucciones grabadas y las que da el profesor.

Escuchar y comprender las férmulas basicas de comunicacién en clase, el alfabeto y los

numeros hasta el 20.

Escuchar y cantar las letras del alfabeto.

Ejercitarse en la practica de descubrir el significado de las palabras nuevas de vocabulario,

encontrar analogias con su lengua materna.

Escuchary leer la presentacion minima que hace una persona de si misma y de sus aficiones.

Estrategias de comprension
Distinguir el vocabulario esencial, sin dejarse “intimidar” por el vocabulario todavia

desconocido que aparece en los documentos.




Descubrir que existen palabras “transparentes”, por su similitud con palabras espafiolas o

“internacionales”.

Aspectos socioculturales y sociolingiiisticos

- Una clase en Francia, formas de dirigirse a los profesores.

Funciones comunicativas

Saludar, despedirse.

Preguntar como se dice o se escribe algo.

Pedir algo por favor.

Presentarse y hablar de sus aficiones usando unas estructuras sencillas.

Patrones sintacticos y discursivos

Los adjetivos numerales cardinales (numeros del 1 al 20).

La afirmacion (oui), la negacién (non).

Léxico de uso frecuente

La clase: le livre, le cahier, la fenétre.

Los colores.

Saludos y formulas de cortesia: Bonjour ! Salut ! Au revoir ! Merci !

Exclamaciones de aprobacidn: Bravo ! Trés bien ! Bon travail ! Génial !

Las aficiones: les collections, les serpents, les gommes (d’animaux), les porte-clés.

Verbos en imperativo para indicar las actividades: écoute, répéte, lis, complete.

-Verbos para presentarse (Je m’appelle) y hablar de sus aficiones (j’adore).

Y asi mismo , el léxico « pasivo » que aparece en la unidad y que se activara sélo de forma
progresiva.

Animales: jaguar, koala, dauphin, dinosaure, serpent, tortue.

Objetos: casque, sandwich, yo-yo, ballon.

Seres y objetos imaginarios: ovni, vampire.

Instrumentos musicales: guitare, saxophone




BLOQUE 2. PRODUCCION TEXTOS ORALES: EXPRESION E INTERACCION

Comunicacién: produccién
Expresion

Contestar a las preguntas del profesor.

Repetir las palabras, las exclamaciones, las frases escuchadas previamente en la grabacién.

Repetir los nUmeros hasta el 20.

Interaccidn

Saludar / contestar al saludo/ decir adids.

Iniciar la practica de la conversacién repitiendo las preguntas y las respuestas

. Estrategias de produccion

- Descubrir las multiples formas de aprender: cantar para aprender el alfabeto.

Patrones sonoros

- Saber reproducir la diferencia entre curva interrogativa y curva exclamativa

BLOQUE 3. COMPRENSION DE TEXTOS ESCRITOS

Comunicacion: comprension

Comprender las instrucciones escritas para las actividades en la clase.
Identificar el tipo de documento: cémic, dibujos.

Leer la fecha en la pizarra de la clase (cdmic).

Comprender el sentido general y la estructura de un texto con el apoyo de indicios no

verbales: presentacidn, titulos y subtitulos, ilustraciones.

Estrategias de comprension

Ejercitarse en la practica de descubrir el significado de las palabras nuevas de vocabulario.

(con ayuda del contexto, del gesto de los personajes, de la situacion).

Aspectos socioculturales y sociolingiiisticos

- Descubrir las maneras de saludarse en Francia.

Patrones sonoros y ortografia




- Entender y diferenciar la interrogacion y la exclamacion (puntuacion).

BLOQUE 4. PRODUCCION DE TEXTOS ESCRITOS EXPRESION E INTERACCION

Comunicacion:

Escribir la fecha (ver la fecha en la pizarra del cdmic).

Ejercitarse en escribir correctamente el vocabulario nuevo.

Estrategias de comprensién

- Copiar vocabulario para memorizarlo.

Patrones sonoros y ortografia

- Saber copiar o completar frases sencillas, poniendo el signo de puntuacién adecuado.

UNIDAD 1

BLOQUE 1. COMPRENSION DE TEXTOS ORALES

Estrategias de comprension

Ejercitarse en la practica de descubrir el significado de las palabras nuevas de

vocabulario, las férmulas de saludo, presentacion de alguien, despedida, encontrar
analogias con su lengua materna.

Comparaciones entre el francés y la lengua del alumno: funcién de los articulos;

terminaciones del femenino en los adjetivos, singular y plural; la interrogacion.

« Buenos consejos » para la memorizacién del vocabulario...

Aspectos socioculturales y sociolingiiisticos

- Tomar conciencia de que los jovenes usan a veces un registro familiar.

Funciones comunicativas

Saludar y despedirse.

Identificar y describir a una persona.

Preguntar y decir el nombre.

Presentar e identificar a una persona.




Describir a una persona, su caracter.

Patrones sintacticos y discursivos

El verbo s’appeler (singular).

Los articulos indefinidos.

El verbo étre.

Las preguntas (1): Comment tu t'appelles ? / Tu t’appelles comment ? Qui

c’est ? / C’est qui ? Comment est Laura ? / Laura est comment ?

El adjetivo calificativo masculino y femenino (terminaciones —e, -é¢ — —€ée, -t,-d...— -te,

-de...)

Léxico de uso frecuente

Férmulas para saludar y despedirse.

Las personas: garcons, un copain (du judo, du collége...), un voisin, un ami (du basket),

un camarade de classe, un cybercopain, un supercopain ; filles, une copine (du judo, du
college...), une voisine, une amie
(du basket), une camarade de classe, une cybercopine, une supercopine).

El caracter: gourmand(e), bavard(e), intelligent(e), souriant(e), désordonné(e),
romantique, sympathique, timide, sociable.

Lugares: la ville, le collége, la classe.

Deportes: le judo, le basket.

La familia: la mére.

Verbos para relacionarse, para presentar: s‘appeler, étre.

Y asimismo, el Iéxico « pasivo » que aparece en la unidad y que se activara sélo de forma
progresiva.

Personas: une tribu, un club.

Deportes:le foot, le rugby.

Colores: rouge, vert.

Familia: des jumelles.

Simbolos: un drapeau, une monnaie, une langue, un produit, une marque.




Geografia y politica: le monde, un état, un gouvernement, un pays, un continent.

Objeto: un marque-page.

-Comunicacién: un blog, une rubrique, une spécialité.

Patrones sonoros

- El sonido [R] vy las grafias correspondientes.

BLOQUE 2. PRODUCCION TEXTOS ORALES: EXPRESION E INTERACCION

Comunicacidn: produccién

Expresidn
Contestar a las preguntas del profesor y a las del compafiero.

Reconocer a un personaje a partir de la observacién de una ilustracion.

- Reconocer el caracter de varios personajes observando una ilustracion, decir como es
cada uno.

Presentar a varios personajes diciendo cémo son.
Presentar a los miembros de un equipo con la secciéon de que se ocupa cada uno.
Hablar de la seccion que uno/a mismo/a lleva en un blog.

Interaccion

Presentarse al compafiero, componer un pequeiio didlogo con el apoyo de
unas frases escritas, representar después la escena.

Elegir un personaje y dar una pista, el compafiero debe adivinar quién es.
Elegir a un alumno de clase y dar una pista, el compafiero debe adivinar quién es.

Presentar a unos amigos a un adulto y establecer un didlogo sencillo, segiin un modelo.

Estrategias de produccién

- Analizar del fendmeno de la elision: m’ t’ s".

Aspectos socioculturales y sociolingiiisticos

- Tomar conciencia de que los jovenes usan a veces un registro familiar.

Patrones sonoros

- Reproducir las entonaciones para saludar, interrogar, responder.

BLOQUE 3. COMPRENSION DE TEXTOS ESCRITOS

Comunicacion: comprension

Comprender las instrucciones del Libro y del Cuaderno.




Identificar el tipo de documento auténtico o semiauténtico (test, fotografias, mapa

geografico).

Leer e interpretar el mapa de francofonia (continentes, paises). Contestar a la pregunta

sobre los continentes.

Comprender el sentido general y la estructura de un documento con el apoyo de indicios

no verbales: presentacion, titulos y subtitulos, ilustraciones.

Leer frases, anuncios o esléganes en francés, y elegir el material en Internet o revistas para
decorar un objeto (un marcapaginas).

- Comprender los subtitulos de un documental multimedia gracias a la relaciéon imagen y voz
en off.

Estrategias de comprension

Ejercitarse en la practica de descubrir el significado de las palabras nuevas de

vocabulario (con ayuda del contexto, de las semejanzas con el idioma propio...).

Apoyarse en iconos e ilustraciones para comprender documentos.

Tomar conciencia de que puede haber diferentes grafias para un mismo sonido.

Aspectos socioculturales y sociolingiiisticos

- Identificar un carnet de identidad francés.

Aspectos sociolingtiisticos y discursivos

El ocio de los adolescentes franceses: préctica de diferentes deportes, el ordenador, salir con

los amigos.

Francia: caracteristicas generales, poblacidn, gobierno.

Simbolos y productos franceses.

La francofonia.

Funciones comunicativas

COMPRENSION DE TEXTOS ORALES.

Patrones sintacticos y discursivos

COMPRENSION DE TEXTOS ORALES

Léxico de uso frecuente

COMPRENSION DE TEXTOS ORALES

Patrones sonoros y ortografia

- El sonido [R]y las grafias correspondientes




BLOQUE 4. PRODUCCION DE TEXTOS ESCRITOS EXPRESION E INTERACCION

Comunicacion:

Escribir palabras en francés.

Copiar frases en francés de revistas o Internet para ilustrar un objeto (marcapaginas).

Elegir entre varias respuestas y copiar la respuesta correcta.

Escribir elementos escritos escuchados en la grabacion.

Escribir frases al dictado sin soporte escrito.

Estrategias de comprension

- Tomar conciencia de que puede haber diferentes grafias para un mismo sonido.

Aspectos socioculturales y sociolingiiisticos
- Demostrar ciertos conocimientos sobre Francia y la francofonia.

Patrones sonoros y ortografia

El sonido [R]y las grafias correspondientes.

Ejercitarse en escribir correctamente el vocabulario nuevo, y de manera general, respetar las
reglas de presentacién y de ortografia en todos los ejercicios

UNIDAD 2

BLOQUE 1. COMPRENSION DE TEXTOS ORALES

Comunicacién: comprension oral

Escuchar y comprender las instrucciones grabadas y las del profesor, los rituales de clase,
asi como las respuestas o los comentarios de unos y otros.

Escuchar y comprender globalmente unos pequefios didlogos grabados sobre temas

cercanos: comprender las situaciones y las intenciones de comunicacion de cada uno,
con la ayuda de los indicios no verbales (ilustraciones y mimica del profesor).

Comprender un documental de civilizacion (sobre el ocio de los jévenes) con el apoyo de

los conocimientos y las habilidades adquiridas en el Libro, de la imagen y de los
subtitulos.

Estrategias de comprension




Ejercitarse en descubrir el significado de palabras nuevas de vocabulario.

Comprender un reportaje de video (sobre las actividades manuales) primero muy

globalmente y gracias a la imagen, después de forma mas completa una vez conocidos, y
reconocidos, los contenidos presentados en la unidad. Relacionar la voz en off y los
subtitulos.

Comparaciones entre el francés y la lengua del alumno: funcién de los articulos, de los
pronombres; desinencias del plural; forma negativa.

Analisis del fendmeno de la elisién: j; [-

Aspectos socioculturales y sociolingiiisticos

Comprender un documental de civilizacion (sobre el ocio de los jévenes) con el apoyo de

los conocimientos y las habilidades adquiridas en el libro, de la imagen y de los
subtitulos.

Preguntar y decir la edad.

Preguntar y decir la fecha de cumpleafios.

Expresar sus gustos.

Funciones comunicativas

Contar hasta 69.

Identificar y describir unos objetos.

Preguntar y decir la edad.

Preguntar y decir la fecha de cumpleafios.

Expresar sus gustos.

Patrones sintacticos y discursivos

Los articulos definidos.

El plural de los nombres y de los adjetivos (1).

El verbo avoir.

Los verbos en -er.

Las preguntas (2): Quel dge tu as ?C’est quand anniversaire ? Qu’est-ce que c’est / tu aimes
- La forma negativa: ne ... pas

Léxico de uso frecuente




Material escolar: un crayon, un crayon de couleur, un stylo, un surligneur, un feutre, une
gomme, un taille-crayon, une feuille (de papier), un tube de colle, une régle, des ciseaux,
une trousse, un cahier.

Objetos diversos: une maquette, un porte-clé, un bracelet...

Momentos: un cumpleaios, los meses del afio.

NUmeros: los numeros del 20 al 69.

Verbos para expresar los gustos: aimer, adorer, détester.

Y también, el I1éxico « pasivo » que aparece en la unidad pero sélo se activara de forma
progresiva.

Ocio:la musique, le cinéma, les jeux vidéo, la natation, le ski, le basket, la télévision.
Acciones (distracciones):peindre, dessiner, chanter, danser, faire du thédtre, prendre des
photos, visiter des monuments et des musées, aller au cinéma, lire, chatter / surfer sur

Internet, jouer a des jeux vidéo, pratiquer un sport, regarder la télé, écouter de la
musique, étre avec les copains, téléphoner aux copains.

Arte: I'architecture, la peinture, la musique, le thédtre, la danse, le chant, la sculpture.

Lugares: lezoo, la mer, le cirque.

Aliments: le chocolat, les oranges.

Animales: les moustiques, les araignées, les dinosaures.

Patrones sonoros

- Los sonidos [v] y [b] y las grafias correspondientes.

BLOQUE 2. PRODUCCION TEXTOS ORALES: EXPRESION E INTERACCION

Comunicacion: produccidn

Expresion

Contestar a las preguntas del profesor y a las del compafiero / de la companiera.
Presentar un personaje a partir de la observacion de una ilustracion.

Formular preguntas sencillas sobre un personaje a partir de una ilustracién. Contestar.

Presentar los resultados de una encuesta, realizada en pequefios grupos, sobre los gustos.

Interaccidn

Informarse de la fecha de cumpleafios de un compafiero /una compafiera. Dar la suya.

Contradecir a alguien. Corregir unas afirmaciones falsas.




Hablar de sus gustos.

Estrategias de produccion

- Comprender la importancia de la entonacion

Aspectos socioculturales y sociolingiiisticos

- El ocio de los jovenes franceses.

Patrones sonoros

- Los sonidos [v] y [b] y las grafias correspondientes

BLOQUE 3. COMPRENSION DE TEXTOS ESCRITOS

Comunicacion: comprension

Comprender las informaciones del Libro y del Cuaderno.

Identificar el tipo de documento auténtico o semi-auténtico (articulo de revista, mapa
geografico).

Comprender el significado general y la estructura de un documento apoyandose

en los indicios no verbales: presentacion, titulos y subtitulos, ilustraciones.

Comprender los subtitulos de un reportaje y de un documental de video, gracias a la
relacién entre la voz en off y la imagen.

Estrategias de comprension

Entrenarse en descubrir el significado de palabras nuevas de vocabulario (con ayuda del
contexto, apoyandose en las transparencias...).

Aspectos socioculturales y sociolingiiisticos

El ocio de los jovenes franceses.
Francia: geografia, principales ciudades, algunos monumentos.

Algunas personalidades francesas célebres.

Patrones sonoros y ortografia

- Los sonidos [v] y [b] y las grafias correspondientes.

BLOQUE 4. PRODUCCION DE TEXTOS ESCRITOS EXPRESION E INTERACCION

Hacer unas frases para hablar de los gustos.

Realizar un gréfico sobre el tema de los gustos y las actividades de ocio, en pequefios grupos.

Responder a un sondeo y hacer un breve comentario. En pequefio grupo, realizar un
sondeo segln el modelo del libro.




Completar unos documentos « casi » auténticos: una ficha de inscripcién, unas

invitaciones de cumpleafos, un calendario, un intercambio de mails, unos didlogos.

Estrategias de comprensién

- Reconocer y reproducir el estilo de diferentes tipos de documentos.

Aspectos socioculturales y sociolingiiisticos

El ocio de los jovenes franceses.

Francia: geografia, principales ciudades, algunos monumentos.

Algunas personalidades francesas célebres

Patrones sonoros y ortografia

Los sonidos [v] y [b] y las grafias correspondientes.

Ejercitarse en escribir correctamente el vocabulario nuevo, y de manera general, respetar las
reglas de presentacion y de ortografia en todos los ejercicios (Cuaderno

UNIDAD 3

BLOQUE 1. COMPRENSION DE TEXTOS ORALES

Comunicacion: comprension oral

Escuchar y comprender las instrucciones grabadas y las que da el profesor asi como las

respuestas o los comentarios de unos y otros.

Escuchar y comprender globalmente pequefios didlogos grabados sobre temas cercanos

al alumno, las clases y su centro escolar: comprender las situaciones y las intenciones de
comunicacién de cada uno, con ayuda de los indicios no verbales (ilustraciones y mimica
del profesor).

Ejercitarse en la practica de descubrir el significado de las palabras nuevas de

vocabulario, los dias de la semana, el material escolar, las clases, las asignaturas y sus
abreviaturas en el lenguaje escolar, los ritmos escolares; encontrar analogias con su
lengua materna.

Descubrir los nombres de los distintos espacios que podemos encontrar en un centro

escolar, con especial interés en el CDI: reconocer el lugar escuchando los distintos ruidos
que se escuchan en cada uno.

Escuchar un pequefio didlogo sobre los profesores que prefiere Léa y adivinar qué

materia imparte cada uno segun sus nombres.




Comprender una cancidn sobre los dias de la semana.

Escuchar un didlogo y completarlo con palabras que expresen posesion.

Escuchar las horas y relacionarlas con el reloj correspondiente.

Escuchar unas preguntas relativas a una entrevista, contestar verdadero o falso.
Comprender un reportaje en video (sobre el colegio y el material, las clases, los horarios)
primero globalmente con el apoyo de la imagen, y después de forma integra una vez

conocidos y reconocidos los contenidos presentados en la unidad. Relacionar la voz en
off y los subtitulos.

Comprender un reportaje en video sobre los peligros del mal uso de Internet.

Estrategias de comprension

Comparaciones entre el francés y la lengua del alumno: diferencias en estructuras de la

posesion, en la expresion de la hora.

Particularidad de los adjetivos posesivos en femenino singular + nombre con vocal inicial.
mon/ ton / son amie.

« Buenos consejos » para la asimilacion de la estructura il ya /il n’ya pas de, y la

memorizacion del vocabulario del aula.

Aspectos socioculturales y sociolingiiisticos

El trabajo y el ocio de un estudiante en Francia: los centros escolares, las clases, los
horarios, distribucién de los espacios: las aulas, el CDI, el autoservicio.

-El argot estudiantil: prof, maths, récré, self.

Funciones comunicativas

Hablar de su jornada de estudiante.

Preguntar por las clases, las horas, los controles.

Contestar a las preguntas sobre los horarios, las clases, las asignaturas.

Citarse para una hora determinada (la comida en el autoservicio/ la cafeteria del centro)

Reconocer a alguien por una foto.

Patrones sintacticos y discursivos

Expresion de la posesion: pregunta A qui est...?
Expresion de la posesion: @ + pronombre ténico: @ moi, a toi, a lui, a elle.

Expresion de la posesion: adjetivos posesivos mon, ton, son, ma, ta, sa,mes, tes, ses.




Descripcion de un espacio: pregunta Qu’est-ce qu’ily a...?

Descripcion de un espacio: Il ya...iln’y a pas de...

Expresion de la hora: preguntas Quelle heure il est ? Il est quelle heure ?

Expresidon de la hora: Il est une heure..., sept heures et demie...

Férmula de cortesia acompafiando la pregunta: s’il te plait (pasivo).

Preguntas concretas sobre un horario: Combien de / d’ + nombre ?A quelle heure...?
Adjetivos interrogativos: Quel, quelle, quels, quelles.... ?

Uso del articulo definido /e + dia de la semana concreto = todos los (lunes, martes...).

Léxico de uso frecuente

El centro escolar: le gymnase, la cour de récréation, le terrain de sport, le self-service, le
CDI (centre de documentation et d’information).

El aula: un/e professeur /e, un/ éleve, un tableau, un bureau, une table, une chaise, une

corbeille a papier, un ordinateur.

Las asignaturas: frangais(m), mathématiques (f), anglais (m), allemand (m), histoire(f),

géographie (f), éducation civique (f), éducation musica (f), ars plastiques (m), technologie
(f), physique (f) , chimie (f) , éducation physique et sportive (EPS) (f), sciences de la vie et
de la terre (SVT) (f).

Los dias de la semana: lundi, mardi, mercredi, jeudi, samedi, vendredi, dimanche.

Forma verbal (impersonal) para describir:ily a, iln’y a pas de / d".

Y asi mismo, el Iéxico « pasivo » que aparece en la unidad y que se activara sélo de forma
progresiva.

Cultura y estudios: des recherches, des exposés,

Verbos: préter, « surfer », ranger, terminer.

Colores: vert (reutilizacién) violet, gris, blanc. (Cuaderno).

Adjetivos: mignon, pédagogique (« transparente »)

Objetos: pendule, plante (Cuaderno).

Patrones sonoros

-El sonido [3] y las grafias correspondientes

BLOQUE 2. PRODUCCION TEXTOS ORALES: EXPRESION E INTERACCION




Comunicacidn: produccién

Expresidn
- Contestar a las preguntas del profesor y a las del compafiero / la compafiera.
Imaginar a un personaje a partir de la observacion de una ilustracion.
Observar las ilustraciones y elegir las respuestas correctas acerca de la fecha, la
hora y el material escolar.
Contestar a unas preguntas de comprensidn sobre las dos partes de un didlogo.
Contestar diciendo la hora que marcan varios relojes distintos.
Observar un horario semanal y contestar a las preguntas.
Decir qué hay en el CDI (o departamento equivalente) de su centro escolar.
Leer las normas para utilizar el CDI y ver unas fotos: decir qué comportamiento es el correcto

y cual no.

Decir qué actividades extraescolares se prefiere de las que se indican en una lista.

Decir qué actividades extraescolares se organizan en su centro escolar.

I L,
Observar una ilustracion y formular una pregunta para que el compafiero /la compafiera
conteste.

Inventar con el compafiero / la compafiera nombres originales para los profesores de
Léa después de escuchar un didlogo.

- Participar en un juego con el compafiero/ la compafiera sobre nombres y nimeros.
Participar en un juego con el grupo clase sobre los objetos que pertenecen a cada uno.

Elegir un dia del horario de Thomas: el compariero / la compafiera debe hacer preguntas
para adivinar cual es

Estrategias de produccion

Comparaciones entre el francés y la lengua del alumno: diferencias en estructuras de la
posesion, en la expresion de la hora.

Particularidad de los adjetivos posesivos en femenino singular + nombre con vocal inicial.

mon/ ton / son amie.

« Buenos consejos » para la asimilacidn de la estructura il ya /il n’ya pas de, y la

memorizacién del vocabulario del aula.

Aspectos socioculturales y sociolingiiisticos

El trabajo y el ocio de un estudiante en Francia: los centros escolares, las clases, los
horarios, distribucién de los espacios: las aulas, el CDI, el autoservicio.

Las actividades extraescolares

Patrones sonoros

-El sonido [3] y las grafias correspondientes

BLOQUE 3. COMPRENSION DE TEXTOS ESCRITOS




Comunicacion: comprension

Comprender las instrucciones del Libro y del Cuaderno.

Identificar el tipo de documento auténtico o semiauténtico (didlogo, cancién, fotografias,
juegos, entrevista, reglamento).

Comprender el sentido general y la estructura de un documento con el apoyo de indicios

no verbales: presentacion, titulos y subtitulos, ilustraciones.

Ejercitarse en la practica de descubrir el significado de las palabras nuevas de
vocabulario (con ayuda del contexto, de las transparencias...).

Elegir las respuestas correctas en relacién con una ilustracion.
Encontrar datos concretos en un didlogo.

Leer unas frases que dan unas horas determinadas e identificarlas con las horas que
marcan unas esferas.

Leer una lista del material para ayudar a hacer los deberes y pedir lo que se necesita
para cada una de las tareas.

Comprender unas normas de convivencia en un CDI.
Leer el calendario escolar y comparar los periodos de vacaciones con los que se conocen.
Leer las salidas y las visitas programadas por un centro escolar.

Comprender un horario, un calendario escolar, las distintas actividades extraescolares,

las visitas y las salidas organizadas.
Leer los derechos y deberes de los alumnos dentro de un centro escolar (Cuaderno).
Asociar por escrito los derechos y los deberes del estudiante con sus decisiones (Cuaderno).

Comprender los subtitulos de un documental de video sobre los peligros del mal uso de
Internet gracias a la relacién imagen y voz en off.

Estrategias de comprension

Comparaciones entre el francés y la lengua del alumno: diferencias en estructuras de la
posesion, en la expresion de la hora.

Particularidad de los adjetivos posesivos en femenino singular + nombre con vocal inicial.
mon/ ton / son amie.

« Buenos consejos » para la asimilacion de la estructura il ya /il n’ya pas de, y la

memorizacion del vocabulario del aula.

Aspectos socioculturales y sociolingiiisticos

El trabajo y el ocio de un estudiante en Francia: los centros escolares, las clases, los
horarios, distribucién de los espacios: las aulas, el CDI, el autoservicio.

Calendario escolar en Francia: Vacaciones y dias lectivos.

Las actividades extraescolares.

Patrones sonoros y ortografia




[ -El sonido [3]y las grafias correspondientes

BLOQUE 4. PRODUCCION DE TEXTOS ESCRITOS EXPRESION E INTERACCION

Comunicacion:

Copiar su horario en francés y compararlo con el de Thomas.

Escribir la propuesta de cinco actividades extraescolares para el afio préximo (en pequefios

grupos).

Reconocer el lugar correcto para volver a introducir las frases de un dialogo.

Elegir entre varias respuestas y copiar la respuesta correcta.

Completar un cuadro con los articulos y los nombres representados en una ilustracidn.

Escribir las asignaturas al dictado y relacionarlas con la ilustracién.

Completar varios nombres a partir de sus abreviaturas.

Calcular y escribir los nombres de los dias de la semana.

Escribir frases que expresan posesidn seguin el modelo.

Completar frases expresando la posesidn y escribir los textos de los bocadillos en una

ilustracion.

Escuchar y completar por escrito la descripcion de una clase.

Escribir lo que hay y lo que no hay en una clase segun la ilustracién.

Describir su clase de francés segun el modelo.

Indicar las horas por escrito.

Contestar por escrito a las preguntas sobre un horario que se indica.

Escribir los nombres de los documentos que se pueden encontrar en un CDI.
Reconocer determinados colores y aplicarlos a diversas materias.

Escribir otros ejemplos de reglas de comportamiento en clase.

Estrategias de comprensién

Comparaciones entre el francés y la lengua del alumno: diferencias en estructuras de la

posesion, en la expresion de la hora.

Particularidad de los adjetivos posesivos en femenino singular + nombre con vocal inicial.
mon/ ton / son amie.




« Buenos consejos » para la asimilacidn de la estructura il ya /il n’ya pas de, y la

memorizacién del vocabulario del aula.

Aspectos socioculturales y sociolingiiisticos

La vida escolar en Francia.

Patrones sonoros y ortografia

-El sonido [3] y las grafias correspondientes.

Ejercitarse en escribir correctamente el vocabulario nuevo, y de manera general,
respetar las reglas de presentacidn y de ortografia en todos los ejercicios.

UNIDAD 4

BLOQUE 1. COMPRENSION DE TEXTOS ORALES

Comunicacion: comprension oral

Escuchar y comprender las instrucciones grabadas y las que da el profesor asi como las
respuestas o los comentarios de unos y otros.

Escuchar y comprender globalmente pequefios didlogos grabados sobre temas cercanos

al alumno: comprender las situaciones y las intenciones de comunicacién de cada uno,
con ayuda de los indicios no verbales (ilustraciones y mimica del profesor).

Escuchar y leer un didlogo en pequefios grupos.

Escuchar una cancién y mostrar las partes del cuerpo que se citan en la cancidn.

Ejercitarse en la practica de descubrir el significado de las palabras nuevas de

vocabulario, la descripcion fisica de una persona, encontrar analogias con su lengua
materna.

Escuchar y anotar unos datos (actividades de una persona).

Observar una ilustracién y contestar, escuchar y comprobar si las respuestas son correctas.

Escuchar un texto sobre los animales de compafiia y terminar las frases con su compafiero/

compaiiera.

Escuchar y leer los textos de un calendario anual de fiestas.

Escuchar y colorear detalles de una ilustracién, escuchar nuevamente y escribir los

numeros de los personajes.

Comprender un reportaje multimedia, primero muy globalmente y gracias a la imagen, y

después integramente una vez conocidos y reconocidos los contenidos presentados en la
unidad. Asociar la voz en off y los subtitulos.




Comprender un documental de civilizacidn (sobre los NAC, les nouveaux animaux de
compagnie), apoyandose en los conocimientos y habilidades adquiridos en el Libro, en la
imagen y en los subtitulos.

Estrategias de comprensién

Comparaciones entre el francés y la lengua del alumno: los articulos contractos ; el

pronombre indefinido on ; el femenino de los adjetivos calificativos ; el plural de los
adjetivos calificativos ; los pronombres ténicos para insistir en la persona que realiza la
accion.

Analisis del fendmeno de la elisién: pas d".

Buenos consejos » para la memorizacion del vocabulario...

Aspectos socioculturales y sociolingiiisticos

- La familia en Francia: miembros, costumbres, el ocio en familia, deportes.

Funciones comunicativas

Decir dénde se estd / donde se va.

Usar ON en lugar de NOUS.

Insistir en la persona que realiza la accion.

Describir a unas personas.

Hablar de su familia.

Patrones sintacticos y discursivos

Estructuras para indicar o preguntar la localizacién de alguien.

El verbo aller.

Los articulos contractos aux, a la, a I, aux.

On, pronombre indefinido + 32 persona de singular.

Los pronombres ténicos.

El femenino de los adjetivos calificativos.

El plural de los adjetivos calificativos.

La negacidn: pas de /d’ + nombre.

Léxico de uso frecuente

La familia: le grand-pere, la grand-meére, les parents, le pére, la mére, I'oncle, la tante, les

enfants, le fils, la fille, le cousin, la cousine, le mari, la femme, le frére, la sceur, les fréres
et sceurs.




El cuerpo humano: la téte, les cheveux, le nez, les yeux, la bouche, les dents, l'oreille,

I’épaule, le bras, le coude, la main, le doigt, le dos, le ventre, la jambe, le genou, le pied.

Adjetivos para describir a alguien, masculinos y femeninos: mince— mince, petit

—petite, grand—grande, gros—grosse, roux— rousse, chdtain—chdtain ; singulares y
plurales: brun —bruns, blond—blonds, gros—gros ; roux—roux.

Deportes: le basket, la natation, le foot, le tennis, la pétanque,

Lugares: la montagne, I’épicerie, la plage, le parc, les toilettes, I’hdpital.

Verbos para situar, localizar: aller, étre.

Verbos para expresar el gusto / el rechazo: aimer, adorer /détester.

Animales de compaiiia: un lapin, un chat, un chien, une tortue, un hamster, un poisson
d’aquarium.

Y asi mismo, el Iéxico « pasivo » que aparece en la unidad y que se activara sélo de forma
progresiva.

Algunos objetos: les lunettes, la poupée.

Animales: une coccinelle, un aigle.

Tradiciones: ¢a porte bonheur: un brin de muguet, un tréfle a quatre feuilles, une coccinelle.

El siguiente léxico no se utilizara con alta frecuencia por relacionarse con unos
momentos concretos del aiio, si bien es necesario para conocer las tradiciones
francesas:

Fiestas y tradiciones: la Féte des Rois, la galette, la Chandeleur, les crépes, le carnaval, se

déguiser un déguisement, les farces, Pdques, des ceufs en chocolat, le 1¥mai, le muguet,
la féte du Travail, la féte de la musique, des concerts gratuits, le 14 juillet, la féte
nationale, les feux d’artifice, la féte de Noél, la biiche de Noél.

Patrones sonoros

- El sonido [a] y las grafias correspondientes.

BLOQUE 2. PRODUCCION TEXTOS ORALES: EXPRESION E INTERACCION

Comunicacién: produccién

Expresidn
Contestar a las preguntas del profesor y a las del compafiero.
Reconocer a varios personajes observando una ilustracion.

Presentar a su familia.

Repartir los papeles dentro de un grupo para realizar una actividad (poster sobre la
naturaleza).




Explicar como portavoz la organizacidn de un grupo para realizar una actividad
(poster sobre la naturaleza).

Comparar dos familias segun los arboles genealdgicos.
Hablar de los animales de compaiiia que tiene su familia.

Comparar las fiestas y tradiciones francesas con las de su pais.

Interaccidon

Conversar con el compafiero / la compafiera sobre su familia.

-Conversar con el companiero / la compafiera sobre los animales de compafiia.

Jugar con el compafiero / la compafiera a completar un cuadro (similar a « jugar a los barcos

».

Asociar las razas de perros con las fotografias, junto con el compafiero / la compafiera.

Comentar con los compafieros y las compafieras cudl es su fiesta preferida, eligiendo

entre las que se indican.
Estrategias de produccion

Comparaciones entre el francés y la lengua del alumno: los articulos contracto ; el

pronombre indefinido on ; el femenino de los adjetivos calificativos ; el plural de los
adjetivos calificativos ; los pronombres tdnicos para insistir en la persona que realiza la
accion.

Andlisis del fenédmeno de la elisiéon: pas d".

« Buenos consejos » para la memorizacién del vocabulario...

Aspectos socioculturales y sociolingiiisticos

- La familia en Francia: miembros, costumbres, el ocio en familia, deportes.

Patrones sonoros

- El sonido [3] y las grafias correspondientes

BLOQUE 3. COMPRENSION DE TEXTOS ESCRITOS

Comunicaciéon: comprension

Comprender las instrucciones del libro y del cuaderno.

Identificar el tipo de documento auténtico o semiauténtico (fotografias, arbol

genealdgico, un trabajo escolar de SVT, un articulo un juego: quiz, tablero con casillas,
tangram o puzzle, chat.)

Completar textos con las palabras que se indican.

Contestar a las preguntas de comprensidn sobre un texto.




Comprender el sentido general y la estructura de un documento con el apoyo de indicios

no verbales: presentacion, titulos y subtitulos, ilustraciones.
Leer frases e identificar unos personajes con apoyo de la ilustracion.
-Resolver un quiz referido a las partes del cuerpo.

Transformar frases.

Leer un chat y completarlo.

Leer un articulo de una revista y contestar a las preguntas de comprension.

Leer un trabajo escolar sobre el dguila real.

Asociar dos partes de una frase.

Asociar las definiciones de unas palabras con las palabras de un didlogo.

Volver a escuchar el texto de una actividad del Libro y completar los datos de un cuadro.

Leer un texto sobre la tenencia y cuidado de un animal de compaiiia y contestar a las

preguntas de comprension.

Comprender los subtitulos de un documental multimedia gracias a la relacién imagen y voz

en off

Estrategias de comprension

Descubrir el significado de las palabras nuevas de vocabulario (con ayuda del contexto,
de las semejanzas con el idioma propio...).

Comparaciones entre el francés y la lengua del alumno: los articulos contractos; el

pronombre indefinido on ; el femenino de los adjetivos calificativos ; el plural de los
adjetivos calificativos ; los pronombres ténicos para insistir en la persona que realiza la
accion.

Analisis del fendmeno de la elisién: pas d".

« Buenos consejos » para la memorizacién del vocabulario...

Aspectos socioculturales y sociolingiiisticos

La familia en Francia: miembros, costumbres, el ocio en familia, deportes.

Francia: los animales domésticos, la SPA (sociedad protectora de animales) y los NAC

(nuevos animales de compafiia: mascotas insdlitas).

Fiestas y tradiciones francesas.

Patrones sonoros y ortografia




- El sonido [3] y las grafias correspondientes.

BLOQUE 4. PRODUCCION DE TEXTOS ESCRITOS EXPRESION E INTERACCION

Comunicacion:

Escribir unas frases e ilustrarlas con fotos y materiales naturales (hojas, flores...) en un

poster sobre la naturaleza.

Escribir un texto breve sobre su animal de compaiiia.

Completar unas fichas sobre el dguila real.

Escribir el singular o el plural de las palabras sobre el cuerpo humano.

Hacer una ficha de un animal buscando en Internet, en pequeiios grupos.

Escribir los nombres debajo de los miembros de un arbol genealdgico, previa lectura de un

texto.

Completar frases.

Escribir las palabras referentes al cuerpo humano en singular o en plural.

Escribir los textos de las respuestas a la misma pregunta hecha repetidas veces por el movil.

Observar las ilustraciones y escribir donde estan los personajes.

Escribir los masculinos o los femeninos de los adjetivos que se indican.

Escribir elementos escritos escuchados en la grabacion.

Escribir los nombres de diferentes partes del cuerpo de un animal.

Estrategias de comprension

Comparaciones entre el francés y la lengua del alumno: los articulos contracto ; el

pronombre indefinido on ; el femenino de los adjetivos calificativos ; el plural de los
adjetivos calificativos ; los pronombres ténicos para insistir en la persona que realiza la
accion.

Analisis del fendmeno de la elisién: pas d".

Aspectos socioculturales y sociolingiiisticos

La familia en Francia: miembros, costumbres, el ocio en familia, deportes.

Francia: los animales domésticos, la SPA (sociedad protectora de animales) y los NAC

(nuevos animales de compafiia: mascotas insdlitas).




Fiestas y tradiciones francesas.

Patrones sonoros y ortografia

El sonido [3] y las grafias correspondientes.

Ejercitarse en escribir correctamente el vocabulario nuevo, y de manera general,
respetar las reglas de presentacion y de ortografia en todos los ejercicios.

UNIDAD 5

BLOQUE 1. COMPRENSION DE TEXTOS ORALES

Comunicacion: comprension oral

Escuchar y comprender las instrucciones grabadas y las que da el profesor asi como las

respuestas o los comentarios de unos y otros.

Escuchar y comprender globalmente pequefios didlogos grabados sobre temas cercanos

al alumno: comprender las situaciones y las intenciones de comunicacién de cada uno,
con ayuda de los indicios no verbales (ilustraciones y mimica del profesor).

Escuchar y leer un didlogo (conversacion telefénica).

Escuchar una conversacion telefénica y decir si son verdaderas o falsas unas frases escritas

sobre ésta.

Escuchar una cancién y cantar.

Completar unas frases y escuchar la grabacion para ver si son correctas.

Escuchar los nombres de varias profesiones e identificar el género en que figuran.

Escuchar los ruidos de la calle y asociarlos con los lugares correspondientes.

Escuchar un itinerario y seguirlo en el plano.

Escuchar unas informaciones para visitar un determinado lugar de la ciudad de Toulouse,

decir de qué monumento se trata (Muséum d’histoire naturelle, Le Parc de I'aventure
spatiale, la Basilique de Saint
Sernin).

Escuchar un didlogo, leer la transcripcién y corregir los errores, volver a escuchar para

comprobar.

Escuchar y colorear los cochecitos.




Escuchar y observar el plano de una ciudad para contestar a unas preguntas sobre dénde
van los personajes, y las explicaciones para que sepan llegar.

Escuchar un fragmento de una visita guiada y observar el plano, marcar a qué parte

corresponde

Ejercitarse en la practica de descubrir el significado de las palabras nuevas de

vocabulario, lugares de la ciudad y profesiones, encontrar analogias con su lengua
materna.

Comprender un reportaje multimedia, primero muy globalmente y gracias a la imagen, y

después integramente una vez conocidos y reconocidos los contenidos presentados en la
unidad. Asociar la voz en off y los subtitulos.

Estrategias de comprension

Comparaciones entre el francés y la lengua del alumno: los adjetivos numerales

ordinales, las formas del imperativo, los articulos contractos, usos y contracciones con
las preposiciones de lugar.

Analisis del fendmeno de la elisién. de I

« Buenos consejos » para la memorizacion del vocabulario, y del imperativo

Aspectos socioculturales y sociolingiiisticos

El ocio de los adolescentes franceses.

La bicicleta como deporte y como medio de transporte.

Funciones comunicativas

Describir un barrio.

Hablar de las profesiones.

Situar en el espacio, localizar.

Indicar un itinerario.

Patrones sintacticos y discursivos

Los femeninos de las profesiones.

El verbo faire.

Las preposiciones de lugar sur, sous, devant, derriére, entre, a coté de, a gauche de, a droite

de.

Los articulos contractos du, des, de la, de I'.

El imperativo (formas afirmativa y negativa).

El verbo prendre.




Los adjetivos numerales ordinales.

Léxico de uso frecuente

La ciudad (el tréfico): rue, rue piétonne, piste cyclable, passage pour piétons, feu (vert,

orange, rouge), trottoir, place, rond-point,voiture, vélo, autobus, bus, scooter, traverser,
marcher, s’arréter, tourner.

la ciudad (los lugares): cinéma, café. Musée, piscine, gare, zoo, parc, bibliothéque,
collége, hépital, patinoire, restaurant, stade.

Las profesiones (especialmente objeto de estudio en la seccién gramatical en masculino

y femenino): photographe, vétérinaire, boulanger-boulangér, infirmier-infirmiére,
cuisinier-cuisiniére, vendeur-vendeuse,
chanteur-chanteuse, coiffeur-coiffeuse, acteur-actrice, dessinateur-dessinatrice,
pharmacien-pharmacienne, informaticien-informaticienne, professeur-professeure,
pompier, médecin,

Y asimismo, el Iéxico « pasivo » que aparece en la unidad y que se activara sdlo de
forma progresiva. - Personaje histérico: Louis XIV (rétulo de la calle en la

ilustracion del didlogo)--Verbos: doubler, abandonner, s’impatienter

Adjetivos: ponctuel, ponstuelle, confus, confuse

Animales: un loup (rue du Loup), une souris

Lugar: un moulin (ejemplo para la grafia del sonido [u] )

Geografia: une chaine de montagnes, un canal, une riviére

Aventura del espacio: une fusée, un planétariu, 'univers.

Arte: une cathédrale, une basilique.

Situaciones: la sensibilisation, un risque, premier secour, la sécurité.

Patrones sonoros

- Los sonidos [u], [y] con las grafias correspondientes

BLOQUE 2. PRODUCCION TEXTOS ORALES: EXPRESION E INTERACCION

Comunicacién: produccién
Expresidn
Contestar a las preguntas del profesor y a las del compafiero.

Hacer la descripcidn fisica de dos personajes a partir de la observacién de las ilustraciones.
Decir lo que hace un personaje, observando las ilustraciones.

Elegir un final entre los tres que se proponen para la situacién planteada en el didlogo.




Observar una ilustracion (simula una foto) y decir ddnde esta cada personaje.
Decir la salida y la llegada de una carrera segun la ilustracion y las propuestas que se indican.
Decir qué gritos de animo dan los espectadores en una carrera, usando el
imperativo afirmativo o negativo con los verbos de una lista.
Interaccién

Completar con el compafiero / la compafiera el resumen de una conversacion

telefénica entre dos personajes, usando las expresiones que se indican.
Jugar con el compafiero / la compafiera a decir unas formas verbales segin el nimero que
resulte tirando un dado.

Jugar en pequefios grupos a adivinar una profesion.

Explicar al compafiero / a la compafiera el itinerario seguido para realizar su actividad

preferida, elegida previamente: el compafiero / la compafiera tiene que adivinar cual
es gracias al itinerario.

Con el compafiero / la compafiera, asociar las sefiales de trafico a su definicidn.

Estrategias de produccion

Comparaciones entre el francés y la lengua del alumno: los adjetivos numerales

ordinales, las formas del imperativo, los articulos contractos, usos y contracciones con
las preposiciones de lugar.

Analisis del fendmeno de la elisién. de I

« Buenos consejos » para la memorizacién del vocabulario, y del imperativo.

Aspectos socioculturales y sociolingiiisticos

La seguridad vial y los adolescentes franceses, sensibilizacion a un buen comportamiento

como peatdn y como usuario de bicicleta.

La bicicleta como deporte y como medio de transporte.

Patrones sonoros

- Los sonidos [u] / [y] con las grafias correspondientes

BLOQUE 3. COMPRENSION DE TEXTOS ESCRITOS

Comunicacion: comprension
Comprender las instrucciones del libro y del cuaderno.

Identificar el tipo de documento auténtico o semiauténtico (fotografias, plano, mapa

sencillo de Francia, sefiales de trafico).

Completar unas frases y escuchar la grabacién para ver si son correctas.

Leer un programa de actividades para una Jornada de seguridad vial y contestar a unas

preguntas de comprension.




Contestar a las preguntas de comprensidn de una situacidon con apoyo de una ilustracion
y el texto de la invitacidon a una fiesta.

Leer unas frases y decir si son verdaderas o falsas segun la grabacion.
Elegir un final de entre los tres que se proponen como final del didlogo.
Leer las frases y encontrar las palabras correspondientes.

Completar unas frases y escuchar después la grabacidn para comprobar.
Leer un texto en voz alta con el compafiero o la compafiera.

Leer un texto y calcular las distintas posiciones de Emma en la carrera ciclista haciendo
uso de los nimeros ordinales.

Leer unas informaciones generales sobre la ciudad de Toulouse (geografia, monumentos,
lugares de interés).

Observar un mapa y elegir las respuestas adecuadas a una serie de preguntas sobre

Toulouse.

Leer una adivinanza en la seccion Magazine.

Leer las informaciones sobre la Jornada de seguridad vial y contestar a unas preguntas de
comprension.

Corregir los errores de la transcripcion de un didlogo escuchado previamente.

Leer unas frases y adivinar las profesiones en cada caso para escribirlas después.
Leer las palabras de una lista y aplicarlas a las ilustraciones correspondientes.
Marcar las casillas de las respuestas correctas referentes a las preguntas del didlogo.

Completar unas frases con las expresiones que se facilitan después de observar la

ilustracion.

Leer el contenido de unos bocadillos y asociarlos con los lugares correspondientes.
Leer un documento sobre la seguridad vial a pie y en bicicleta.
Contestar unas preguntas sobre la seguridad vial marcando las casillas correspondientes.

Comprender el sentido general y la estructura de un documento con el apoyo de indicios
no verbales: presentacion, titulos y subtitulos, ilustraciones.

Ejercitarse en la practica de descubrir el significado de las palabras nuevas de

vocabulario (con ayuda del contexto, de las semejanzas con el idioma propio...).
- Comprender los subtitulos de un documental multimedia gracias a la relacion imagen y
voz en off.

Estrategias de comprension

Familiarizarse con textos informativos, y con el formato quiz, ayuddndose para
comprender y contestar de la iconografia (mapa, fotos).

Aspectos socioculturales y sociolingiiisticos




La seguridad vial y los adolescentes franceses, sensibilizaciéon a un buen comportamiento
como peatdn y como usuario de bicicleta.

Practica del ciclismo amateur en Francia.

La bicicleta como deporte y como medio de transporte.

La ciudad de Toulouse, informaciones culturales, arte, museos, Cité de I'espace

Patrones sonoros y ortografia

- Los sonidos [u] / [y] con las grafias correspondientes.

BLOQUE 4. PRODUCCION DE TEXTOS ESCRITOS EXPRESION E INTERACCION

Comunicacion:

Copiar un cuadro sobre profesiones e identificar los masculinos y los femeninos

escuchando la grabacién.

Escribir las palabras correctas en lugar de las que figuran por error en la transcripcion del

didlogo.

Completar unas frases segun la ilustracion / las ilustraciones.

Escribir los nombres de los lugares que corresponden a cada actividad.

Escribir los nombres que corresponden a las ilustraciones, eligiendo en una lista.

Completar una conversacion / un cuadro con nombres de profesiones.

Escribir la localizacién de un objeto determinado.

Ordenar los adjetivos numerales ordinales y escribir las abreviaturas.

Completar un cuadro con formas de imperativo.

Escribir las palabras que corresponden a cada foto eligiendo en una lista.

Completar unas frases de recomendaciones para circular en bicicleta.

Ejercitarse en escribir correctamente el vocabulario nuevo, y de manera general,

respetar las reglas de presentacion y de ortografia en todos los ejercicios.

Estrategias de comprension

Comparaciones entre el francés y la lengua del alumno: los adjetivos numerales

ordinales, las formas del imperativo, los articulos contractos, usos y contracciones con
las preposiciones de lugar.

Analisis del fendmeno de la elision. de I’




« Buenos consejos » para la memorizacion del vocabulario, y del imperativo.

Aspectos socioculturales y sociolingiiisticos

La seguridad vial y los adolescentes franceses, sensibilizaciéon a un buen comportamiento

como peatdn y como usuario de bicicleta.

Practica del ciclismo amateur en Francia.

La bicicleta como deporte y como medio de transporte.

La ciudad de Toulouse, informaciones culturales, arte, museos, Cité de |'espace.

Patrones sonoros y ortografia

- Los sonidos [u], [y] con las grafias correspondientes.

UNIDAD 6

BLOQUE 1. COMPRENSION DE TEXTOS ORALES

Comunicaciéon: comprension oral

Escuchar y comprender las instrucciones grabadas y las que da el profesor asi como las

respuestas o los comentarios de unos y otros.

Escuchar y comprender globalmente pequeiios didlogos grabados sobre temas cercanos

al alumno: comprender las situaciones y las intenciones de comunicacién de cada uno,
con ayuda de los indicios no verbales (ilustraciones y mimica del profesor).

Escuchar y leer un didlogo en pequefios grupos.

Ejercitarse en la practica de descubrir el significado de las palabras nuevas de

vocabulario, identificacién de los nimeros del 70 al 100, hablar de proyectos, encontrar
analogias con su lengua materna.

Decir en qué paises viven los personajes que aparecen en unos dibujos, segun los

simbolos o los monumentos.

Escuchar las normas de un juego, comprobar si se ha completado correctamente un texto.

Escuchar unas frases y reconocer si son verdaderas o falsas.

Escuchar el programa del centro « Montagne Ados » y marcar la casilla adecuada (V-F).

Comprender un reportaje multimedia, primero muy globalmente y gracias a la imagen, y

después integramente una vez conocidos y reconocidos los contenidos presentados en la
unidad. Asociar la voz en off y los subtitulos.




Estrategias de comprension

Comparaciones entre el francés y la lengua del alumno: funcién de los articulos;
terminaciones del femenino en los adjetivos, singular y plural; la interrogacion.

Analisis del fendmeno de la elision: m’, t’ s’.

« Buenos consejos » para la memorizacién del vocabulario...

Aspectos socioculturales y sociolingiiisticos

Las aficiones de los jovenes: la fotografia naturalista, la naturaleza, las colonias de
vacaciones, los campamentos.

Los campamentos y colonias internacionales: intercambio cultural entre adolescentes, la
pluralidad, la interculturalidad.

Francia: regiones de la metrépoli y de ultramar.

Funciones comunicativas

Contar de 70 a 100.

Hablar del tiempo atmosférico.

Hacer proyectos.

Decir de qué lugar se viene.

Decir en qué lugar se vive (ciudades, paises).

Patrones sintacticos y discursivos
- Férmulas para hablar del tiempo que hace:

Quel temps il fait ? Il fait quell temps? Il fait beau/ chaud / froid mauvais/, Il y a du
soleil/ du vent / des nuages, il pleut, il neige.

El futur proche.

El verbo venir.

Habiter a /en / au / aux.
Léxico de uso frecuente

-Los nimeros de 70 a 100.

La naturaleza: la nature,le ciel, la mer, la montagne, la campagne, un lac, une plage, une
riviére, une fleur, I'herbe, un arbre, une forét, une feuille, un oiseau.

La fotografia: les photos, une photo, un portrait, photographier.

Exclamaciones: Salut ! Ouah ! Hum ! Félicitations ! Bravo ! Beurk !




Las estaciones: les saisons, le printemps, au printemps, les nuages, I'été, en été, le soleil,

I'automne, en automne, la pluie, le vent, I’hiver, en hiver, la neige.

-Verbo y expresiones para indicar de dénde se viene: venir, d’ol tu viens ? tu viens d’ou
? Je viens du parc, de la maison, de I’hépital, des montagnes russes.

Parque de atracciones: le train des mines, les montagnes russes, la maison hantée, le
bateau pirate, le grand splash la boutique.

La astronomia: un télescope, les planetes, un satellite, Lune, Mercure, Vénus, Mars, Saturne,

Jupiter.

Paises y gentilicios: la Belgique (belge, belge), le Royaume-Uni (britannique, britannique)

I’Espagne (espagnol, espagnole), la France (francais, frangaise), le Portugal (protugais,
portugaise), Lltalie (italien, italienne), le Danemark (danois, danoise), la Pologne
(polonais, polonaise), LAllemagne (allemand, allemande), I'Irlande (irlandais, irlandaise),
la Russie (russe, russe).

-Regiones francesas: metrdpoli: Aquitaine , Alsace, Auvergne, Basse-Normandie,
Bourgogne, Bretagne, Centre, Champagne-Ardenne, Corse, Haute-Normandie,
Franche-Comté, Tle-de-France, Languedoc-Roussillon, Limousin, , Lorraine,
Midi-Pyrénees, Nord-Pas-de-Calais, Pays-de-la Loire, Picardie, Poitou-Charentes,
Provence-Alpes-Cote d’Azur, Rhéne-Alpes.

- Regiones francesas de ultramar: la Guadeloupe, la Guyane, la Martinique, la Réunion.

Y asimismo, el léxico « pasivo » que aparece en la unidad y que se activara sélo de forma
progresiva.

Animales: un Saint-Bernard, une grenouille, un scarabéee, une coccinelle.
Comidas: petit déjeuner, pique-nique, diner

Deporte: I'escalade, un(e) sportif / sportive.

Lenguaje familiar: un ordi (un ordinateur).

Organizacidn administrativa: la métropole, outre-mer.

Personas: les vacanciers.

Naturaleza: les empruntes, les traces

Patrones sonoros

- Los sonidos [v] y [b] y las grafias correspondientes.

BLOQUE 2. PRODUCCION TEXTOS ORALES: EXPRESION E INTERACCION

Comunicacion: produccion

Expresidn




Contestar a las preguntas del profesor y a las del compafiero.

Decir qué representan unas fotografias con apoyo /sin apoyo de un texto.
Comentar unas ilustraciones.
Decir lo que se va a hacer el sabado.

Decir qué pais se elige como destino de un viaje y con quién se va a viajar.

-Decir qué foto / qué actividad se prefiere.

Decir si se prefiere la montafia el mar o el campo.
Decir qué actividades se prefieren del programa Montagne Ados.
Decir dénde se va a pasar las vacaciones y con quién.

Interaccidn

Asociar con el companiero / la compafiera unos colores a un elemento de la naturaleza

o del clima, o a una estacion.

Elegir con el compafiero / la compafiera la asociacidn de elementos y colores mas
realista, mas original, mds poética.

Decir en grupos qué hace uno cuando llueve, hace calor, hace frio...
Jugar en pequefios grupos al « Jeu des nationalités ».
Jugar con el compafiero / la compafiera al juego sobre las regiones francesas.

Decir en pequefios grupos qué elementos van a componer una exposicién sobre la
naturaleza.

Estrategias de produccion

Comparaciones entre el francés y la lengua del alumno: funcién de los articulos;

terminaciones del femenino en los adjetivos, singular y plural; la interrogacion.

Anélisis del fendmeno de la elision: m’, t/, s”.

« Buenos consejos » para la memorizacién del vocabulario...

Aspectos socioculturales y sociolingiiisticos

Las aficiones de los jovenes: la fotografia naturalista, la naturaleza, las colonias de
vacaciones, los campamentos.

Los campamentos y colonias internacionales: intercambio cultural entre adolescentes, la

pluralidad, la interculturalidad.

Francia: regiones de la metrépoli y de ultramar.

Patrones sonoros

- Los sonidos [@]y [oe] y las grafias correspondientes

BLOQUE 3. COMPRENSION DE TEXTOS ESCRITOS




Comunicacion: comprension

Comprender las instrucciones del libro y del cuaderno.

Identificar el tipo de documento auténtico o semiauténtico (fotografias, dibujos, mapa

geografico, folleto, blog).

Contestar preguntas de verdadero o falso.

Contestar a preguntas de comprension.

Encontrar en un didlogo las expresiones propias para cada situacion.

Hacer asociaciones, elegir la respuesta correcta, marcar la casilla adecuada.

Colocar en orden unas réplicas del didlogo y comprobar con una nueva escucha.
Leer las fechas y escribir las estaciones.

Leer e interpretar el mapa de Francia y las regiones francesas (metrépoli y ultramar).
Leer el folleto de una colonia de vacaciones internacional, en los Alpes.

Leer y clasificar unas actividades en dos categorias, fauna y flora.

Leer el articulo de un blog.

Encontrar todas las personas del verbo venir formando una cadena y relacionarlas con los
sujetos.

Comprender el sentido general y la estructura de un documento con el apoyo de

indicios no verbales: presentacién, titulos y subtitulos, ilustraciones.

Ejercitarse en la practica de descubrir el significado de las palabras nuevas de

vocabulario (con ayuda del contexto, de las semejanzas con el idioma propio...).

Comprender los subtitulos de un documental multimedia gracias a la relacion imagen y

voz en off.

Estrategias de comprension

Comparaciones entre el francés y la lengua del alumno: funcién de los articulos;
terminaciones del femenino en los adjetivos, singular y plural; la interrogacion.

Anélisis del fendmeno de la elision: m’, t/, s°.

« Buenos consejos » para la memorizacién del vocabulario...

Aspectos socioculturales y sociolingiiisticos

Las aficiones de los jovenes: la fotografia naturalista, la naturaleza, las colonias de

vacaciones, los campamentos.

Los campamentos y colonias internacionales: intercambio cultural entre adolescentes, la

pluralidad, la interculturalidad.

Francia: regiones de la metrépoli y de ultramar.




BLOQUE 4. PRODUCCION DE TEXTOS ESCRITOS EXPRESION E INTERACCION

Comunicacion:

Completar textos.

Completar textos utilizando el futur proche.

Interpretar unos dibujos y completar textos.

Escribir el tiempo que hace en distintas ciudades segun el mapa, los dibujos, y los
indicios visuales. Escribir en qué ciudad estan los personajes de cada dibujo.

Observar unos dibujos y formar frases con el verbo venir y los articulos contractos.

Escribir los nombres de varios paises europeos separando masculinos y femeninos,
anadiendo los articulos y el nimero de situacién en un mapa.

Completar unas frases sobre la ciudad en la que se vive utilizando 4, en, au, y el nombre

del pais (Cuaderno).

Escribir las estaciones después de leer unas fechas.

Elegir entre varias respuestas y escribir / marcar la respuesta correcta.

Escribir elementos escuchados en la grabacién.

Escribir el nimero y el nombre de las actividades del centro « Montagne Ados ».

Escribir el nombre de los gentilicios.

Escribir un ejemplo de catastrofe ecoldgica.

Completar la lista de « Ecogestes »
Contestar a la pregunta sobre su actitud para proteger el planeta.

Ejercitarse en escribir correctamente el vocabulario nuevo, y de manera general,
respetar las reglas de presentacién y de ortografia en todos los ejercicios.

Estrategias de comprensién

Comparaciones entre el francés y la lengua del alumno: funcién de los articulos;
terminaciones del femenino en los adjetivos, singular y plural; la interrogacion.

Anélisis del fendmeno de la elision: m’, t/, s”.

« Buenos consejos » para la memorizacién del vocabulario...

Aspectos socioculturales y sociolingiiisticos

Las aficiones de los jovenes: la fotografia naturalista, la naturaleza, las colonias de
vacaciones, los campamentos.




Los campamentos y colonias internacionales: intercambio cultural entre adolescentes, la
pluralidad, la interculturalidad.

Francia: regiones de la metrépoli y de ultramar.

Patrones sonoros y ortografia

- Los sonidos [@]y [oe] y las grafias correspondientes

2°ESO

UNIDAD 0

BLOQUE 1. COMPRENSION DE TEXTOS ORALES

Comunicacion: comprension oral

- Escuchar y comprender las instrucciones grabadas y las que da el profesor / la
profesora, asi como las respuestas o los comentarios de unos y otros.

Escuchar y comprender globalmente pequefios didlogos grabados sobre temas cercanos
al alumno: comprender las situaciones y las intenciones de comunicacién de cada uno,
con ayuda de los indicios no verbales (ilustraciones y mimica del profesor/ de la
profesora).

Comprender la presentacién minima de una persona y sus circunstancias: estudios, familia.
Escuchar y reconocer los nimeros hasta 100.

Escuchar unos resultados deportivos por la radio y asociarlos con los nimeros del marcador.
Escuchar y reconocer quién habla segun las frases.

Escuchar y contestar a unas preguntas de comprension.

Escuchar las grabaciones para comprobar si se han realizado correctamente determinadas
actividades.

Reconocer a un personaje a partir de la observacién de una ilustracién.

Contestar si son verdaderos o falsos los datos sobre los personajes.

Estrategias de comprensién

Descubrir el significado de las palabras nuevas de vocabulario, encontrar analogias
sonoras con su lengua materna u otra lengua conocida.

Comparar el francés y la lengua del alumno desde el punto de vista estructural: funcidn
de los articulos; terminaciones del femenino en los adjetivos, singular y plural.

Comparar espaiiol, francés e inglés la forma de expresar la hora y la edad.
Repaso de los conocimientos adquiridos en el curso anterior.

« Buenos consejos » para la memorizacion.

Aspectos socioculturales y sociolingiiisticos

Los estudios en Francia (materias, horarios) y el curso equivalente al de los alumnos: /e
college, quatrieme.

El ocio de los adolescentes franceses: practica de diferentes deportes (baloncesto,
bicicleta), el ordenador y los juegos de ordenador, la lectura, la musica.




Funciones comunicativas
Saludar, presentarse.
Identificar, presentar, describir a una persona.
Describir el caracter de una persona.
Pedir algo con educacién.
Describir una clase.
Decir la hora.

Contar.

Hablar de aficiones, de profesiones

Patrones sintacticos y discursivos
Conocer vy utilizar las férmulas para saludar y hablar con educacién.
Entender y diferenciar la afirmacion, la interrogacion y la exclamacién.
Utilizar los adjetivos numerales cardinales (niUmeros del 1 al 100).
Recordar la estructura de la forma negativa (je n‘ai pas mon livre).
Recordar las estructuras para presentar: il y a, c’est.
Repasar el imperativo.
Repasar el presente de los verbos mas frecuentes.
Repasar los adjetivos posesivos mon, ma, son, sa, ses.

Estructuras para interrogar: qui, quel dge, de quelle matiére, de quelle couleur, comment
s‘appelle, quelle heure...

Léxico de uso frecuente

Saludos y formulas de cortesia: Bonjour ! S’il te plait, S’il vous plait, Excusez-moi, Salut ! Ca
va ?

Adjetivos para la descripcidn fisica de una persona: grand(e), petit(e), brun(e), blond(e).
Elementos para la descripcidn fisica: les cheveux courts, longs

Adjetivos para describir el caracter: antipathique, sociable, timide, bavard(e).
Expresiones para decir la edad: Tu as quel dge ? Treize ans.

Actividades: jouer au basket, lire, écouter de la musique, écouter des CD, faire du vélo,
jouer a des jeux vidéo, regarder la télévision,regarder un match, naviguer sur Internet.

Elementos de una clase: des tables, des chaises, un globe terrestre, un bureau, une
corbeille a papier, une horloge, un ordinateur, un lecteur de CD, une fenétre, un tableau
blanc interactif, une carte d’Espagne, un portemanteau, un squelette.

Material escolar: des sacs a dos, la trousse, la régle, le cahier, le livre, I'agenda, le stylo
Los colores: bleu, rouge, vert, jaune, orange, noir, gris, blanc, rose, marron.

Las asignaturas: Mathématiques (Maths), Histoire, Anglais, Allemand, Espagnol,
Franc¢ais, Géographie, Physique, Chimie, SVT.

El horario de un estudiante: A huit heures, j’ai anglais. ...

Los dias de la semana: lundi, mardi, mercredi, jeudi, samedi.




El ambiente de un estudiante: /a classe, le college, le professeur, une (une) éleve, (rentrer) en
quatriéeme
(étre) en cours de... ..

La familia: le pére, la mére, la grand-meére, le frere, la sceur, les grands-parents, l'oncle, la
tante, le cousin, la cousine, (étre) fils unique.

Objetos personales: un portable, des CD.
Las profesiones: infirmiere, vétérinaire, coiffeuse, pharmacienne.

Y asi mismo , el Iéxico « pasivo » que aparece en la unidad y que se activara sélo de forma
progresiva:

casa (l'ascenseur, I'immeuble, la chambre), ciudades (Orléans, Chalon, Pau, Poitiers,
Marseille, Cannes, Lyon, Nancy, Toulon, Nantes), exclamaciones de aprobacién (ouais,
super).

Patrones sonoros

Reconocer las entonaciones afirmativa, exclamativa e interrogativa.

BLOQUE 2. PRODUCCION TEXTOS ORALES: EXPRESION E INTERACCION

Comunicacién: produccién
Expresion
Contestar a una pregunta sobre los gustos y las aficiones personales.

Describir un aula de clase con ayuda de las palabras de una lista y observando una
ilustracion.

Decir qué otras materias escolares se conocen ademas de las que figuran en un puzle.
Decir en qué clase estan Camille y Mariam (observar el aula, el material escolar).
Comunicarse en clase.

Decir la hora.

Interaccién
Contestar a las preguntas del profesor y a las del companero.
Saludar, disculparse, utilizar férmulas de cortesia (s’il te plait, s’il vous plait).
Imaginar con el compariero/la compafiera la conversacion para presentar a Mariam.

Preguntar al compafiero/a la companiera sobre el aula y el horario.

Patrones sonoros
Las entonaciones afirmativa, exclamativa e interrogativa.

Reconocer las principales entonaciones del francés, imitarlas.

Patrones sonoros

Las entonaciones afirmativa, exclamativa e interrogativa.

Reconocer las principales entonaciones del francés, imitarlas




BLOQUE 3. COMPRENSION DE TEXTOS ESCRITOS

Comunicacién: comprension
Comprender las instrucciones del libro y del cuaderno.

Entender unas situaciones con el apoyo de las ilustraciones (conocer a una vecina nueva,
el desarrollo de una clase, una invitacidn en casa de una amiga: componentes de la
familia, profesiones).

Leer los didlogos.
Entender los nombres de los colores.

Leer unas indicaciones y dibujar un arbol genealdgico.

Estrategias de comprension

Aprender a descubrir el significado de las palabras nuevas, encontrar analogias con su
lengua materna.

Aspectos socioculturales y sociolingiiisticos

Los estudios en Francia (materias, horarios) y el curso equivalente al de los alumnos:
le collége, quatrieme.

El ocio de los adolescentes franceses: practica de diferentes deportes (baloncesto,
bicicleta), el ordenador y los juegos de ordenador, la lectura, la musica.

BLOQUE 4. PRODUCCION DE TEXTOS ESCRITOS EXPRESION E INTERACCION

Comunicacion: expresion

Saber pasar de la lengua oral a la lengua escrita: asociar las palabras que se han
descubierto con su transcripcion.

Copiar en el cuaderno personal las frases que presentan cada situacion: C'est la
rentrée...Camille présente Mariam...Les trois adolescents vont... Camille et Mariam
sont contentes... C'est samedi aprés-midi...

Escribir los nombres y la relacién familiar en un arbol genealdgico

Patrones sonoros y ortografia

Ejercitarse en escribir correctamente el vocabulario nuevo, y de manera general,
respetar las reglas de presentacion y de ortografia.

UNIDAD 1

| BLOQUE 1. COMPRENSION DE TEXTOS ORALES

Comunicacion: comprension oral

- Escuchar y comprender las instrucciones grabadas y las que da el profesor / la
profesora, asi como las respuestas o los comentarios de unos y otros.

Escuchar y comprender globalmente pequefios didlogos grabados sobre temas cercanos
al alumno: comprender las situaciones y las intenciones de comunicacion de cada uno,




con ayuda de los indicios no verbales (ilustraciones y mimica del profesor/ de la
profesora).

Descubrir el significado de las palabras nuevas de vocabulario, encontrar analogias
sonoras con su lengua materna u otra lengua conocida.

Escuchar y comprender unos didlogos de una adolescente que quiere convencer a su
madre para renovar su vestuario y comprar ropa de su gusto.

Escuchar y comprender las palabras de un presentador de un desfile de modas sobre la
ropa de una modelo determinada.

Escuchar la descripcién de la ropa que lleva un personaje y comprender de quién se trata
observando la ilustracién, imaginar qué va a hacer después ese personaje.

Escuchar las opiniones de varios amigos sobre la ropa lleva alguien.
Escuchar y contestar utilizando pronombres COD y las expresiones de una lista.

Escuchar las grabaciones para comprobar si se han realizado correctamente determinadas
actividades.

Variar las formas de demostrar que se h a comprendido los documentos: contestar si son
verdaderas o falsas las frases relativas a Sarah (forma de ser, gustos) y a su madre;
contestar a una pregunta sobre la relacién de Sarah y su madre; contestar a unas
preguntas sobre el desfile de modas al que asisten Sarah y su amiga.

Estrategias de comprension

Comparaciones entre el francés y la lengua del alumno: morfologia de los adjetivos
demostrativos (mismo plural para masculino y femenino); los pronombres personales
COD vy el uso de la elisiéon; el futur proche, formacién en la conjugacion afirmativa y la
negativa.

Comparaciones entre el francés y otras lenguas que conozcan los alumnos para hablar de
la ropa, el gusto personal, el estilo propio.

Précticas de comprensién oral.

« Les bons conseils » para la memorizacién del vocabulario sobre la ropa, la elision de los
pronombres me, te, le, la, y de la negacion ne, y la costruccion del futur proche.

Aspectos socioculturales y sociolingiiisticos
Los gustos de los jovenes franceses sobre la ropa.
Las diferencias de criterio de padres e hijos respecto al aspecto personal.

La moda y las marcas.

Funciones comunicativas
Preguntar y opinar sobre la ropa.
Expresar la intensidad.

Expresar intenciones y posibilidades.
Pedir permiso.

Hablar de algo o de alguien sin nombrarlo (1).
Anunciar lo que se va a hacer (o lo que no se va a hacer).

Patrones sintacticos y discursivos
Diferenciar entre las formas tres y beaucoup para matizar el grado de intensidad.

Los adjetivos demostrativos.




Los pronombres personales COD.
Los verbos essayer, acheter, mettre.
Los verbos vouloir y pouvoir

El futur proche en forma afirmativa y negativa.

Léxico de uso frecuente

La ropa : Les vétements, une jupe, un pantalon, une robe, des leggings, un tee-shirt, des
chaussettes, une chemise a manches longues, une veste, un survétement, un blouson, un
jean, un anorak, un pull, un sweat, un pyjama, un maillot de bain.

Adjetivos para describir la talla: long, court, large, serré.
El calzado : des baskets, des bottes, des sandales, des chaussures a talons.

Los accesorios : une casquette, un chapeau, un bonnet, une écharpe, une ceinture, un collier,
un sac.

Verbos relacionados : porter, faire les boutiques, essayer, mettre, acheter, s’habiller,
aimer, adorer, détester

Adjetivos : joli (e), moche, original(e) super, génial(e), démodé(e), nul(le), horrible.
Expresiones : Ca me va ? Ca te va (trés) bien, ¢ca ne te va pas (du tout).

Y asi mismo, el |éxico « pasivo » que aparece en la unidad y que se activara sélo de forma
progresiva :

Aspecto (style ,look,une tenue, un styliste, une collection), actividades (faire du jardinage,
faire du roller)

Lenuaje familiar (m’man) y coloquial (ouaouh, bof, dis donc, ouais).

Patrones sonoros

Identificar el sonido [I]

BLOQUE 2. PRODUCCION TEXTOS ORALES: EXPRESION E INTERACCION

Comunicacion: produccién

Expresidn

Contestar a las preguntas del profesor / de la profesora y a las del compafiero / de la
compafiera.

Decir si son verdaderas o falsas unas frases que va a hacer el compafiero o la compafiera.

Elegir un personaje de una ilustracién y describir cémo va vestido. El compafiero /la
compafiera lo identificard y dird lo que va a hacer mas tarde.

Opinar utilizando adjetivos demostrativos.
Completar unas frases usando un verbo de una lista en

futur Interaccion
Contestar a las preguntas del profesor y a las del companero.

Elegir una situacién y describir como ir vestido/a para que el comparfiero/la compafiera
adivine dénde se va a ir después.




Elegir una actividad, encontrar la accidn correspondiente y pedir permiso.

Proponer al compafiero / a la companfiera una actividad comun para después de la clase,
él / ella contesta.

Dar su opinidn sobre moda y marcas y comentar con los compafieros (a partir de un
documento que ayuda a posicionarse).

Estrategias de produccion

- Prestar especial atencidn a las entonaciones: ayudan a comprender y también a
memorizar.

Patrones sonoros

Escuchar, reconocer y repetir el sonido [f].

BLOQUE 3. COMPRENSION DE TEXTOS ESCRITOS

Comunicacion: comprension

Comprender las instrucciones del libro y del cuaderno.
Identificar diferentes tipos de documentos: sondeo, reportaje, foro escolar (Internet).

Reconocer en transcripciones lo que primero se descubrid oralmente: utilizar la
transcripcion para afinar la comprension.

Comprender un texto para poder matizar las informaciones que contiene usando beaucoup
o tres.

Asociar la actividad que se quiere hacer con cada frase de una serie.
Familiarizarse con el tipo de documentos que se encuentran en un Magazine.
Comprender un sondeo y poder contestar eligiendo la respuesta mas adecuada.

Comprender un reportaje sobre moda y poder comprender la informacion principal (la
posicidn de los diferentes personajes frente a la moda).

Estrategias de comprension

Aprender a descubrir el significado de las palabras nuevas, encontrar analogias con su
lengua materna: ver como por escrito se perciben otras analogias que oralmente.

Hacer una lectura para determinar las palabras clave o las palabras de determinado campo
semantico

Aspectos socioculturales y sociolingiiisticos
Los gustos de los jovenes franceses sobre la ropa.
Las diferencias de criterio de padres e hijos respecto al aspecto personal.

La moda y las marcas.

BLOQUE 4. PRODUCCION DE TEXTOS ESCRITOS EXPRESION E INTERACCION

Comunicacion:

Saber pasar de la lengua oral a la lengua escrita: asociar las palabras que se han
descubierto con su transcripcion.




Ejercitarse en escribir correctamente el vocabulario nuevo, y de manera general,
respetar las reglas de presentacion y de ortografia.

Copiar en el cuaderno personal la frase que presenta la situacién en la pagina
Vocabulaire: Sarah et son amie Laurie assistent a un défilé de mode.

Completar un texto sencillo con las letras que faltan.

Patrones sonoros y ortografia

- Saber copiar o completar frases sencillas, poniendo el signo de puntuacién adecuado.

UNIDAD 2

BLOQUE 1. COMPRENSION DE TEXTOS ORALES

Comunicacién: comprension oral
Descubrir abreviaturas corrientes del lenguaje (déco, petit déj’).

Escuchar y comprender unos didlogos de un adolescente que ensefia contento su nueva
habitacién a un amigo.

Escuchar los comentarios sobre el mobiliario y la decoracién de una habitacién.

Escuchar y comprender las palabras relativas a la casa y su distribucién.

Escuchar y comprender las expresiones relativas a las actividades cotidianas.

Comprender opiniones sobre gustos y preferencias.

Escuchar a Thomas y decir si los gustos son los mismos que los suyos.
-Comprender una entrevista a un creador de videojuegos.

Escuchar las grabaciones para comprobar si se han realizado correctamente
determinadas actividades.

Estrategias de comprension

Sistematizar la atencién a las marcas gramaticales orales: formas verbales en
imperativo/infinitivo/ presente de imperativo.

Comparaciones entre el francés y la lengua de los alumnos: parecidos entre la
conjugacion de los verbos pronominales en francés y en espafiol, parecidos y diferencias
en las formas de imperativo y en la expresion de la realizacion de una accién reciente
con el passé récent.

Comparaciones entre el francés y otras lenguas que conozcan los alumnos para hablar de la
casa, las piezas de una vivienda, los muebles, las tareas domésticas, las actividades
cotidianas y los videojuegos.

- Practicas de comprension oral y « Les bons conseils » para la memorizacion del
vocabulario...

Aspectos socioculturales y sociolingiiisticos

Los gustos de los jovenes franceses: su entorno mas personal (su
habitacién), el ocio (los videojuegos).
La vivienda de una familia francesa.




Funciones comunicativas
Describir sus actividades cotidianas.
Comparar personas y objetos.
Preguntar y decir sus preferencias.
Pedir que se realice una accion / pedir que no se realice.

Expresar una accidn reciente.

Patrones sintacticos y discursivos
La comparacion (adjetivos: plus... que / moins... que / aussi....que ).
El presente de indicativo: préférer.
El imperativo en la forma afirmativa y negativa.
Los verbos pronominales en presente de indicativo y en imperativo.

El passé récent : venir de + infinitivo.

Léxico de uso frecuente

La casa, la habitacién, muebles: une armoire, un lit, un tiroir, un bureau, une chaise, une
table de chevet, une étagere.

La casa, la habitacién, decoracidn : la décoration, les meubles, une corbeille a papier, un
réveil, une lampe de chevet/ de bureau, un mobile, un coussin,un range-CD, des rideaux.

La casa, las distintas piezas : le salon, la salle a manger, la salle de bains, les toilettes, la
chambre, la cuisine.

Las tareas domésticas : faire la vaisselle, mettre la table, ranger (sa chambre, les
livres...), faire son lit, passer l'aspirateur, repasser.

Las actividades cotidianas : se lever, se doucher, se laver les dents, s’habiller, prendre son
petit déjeuner, déjeuner, golter, faire ses devoirs, diner, se coucher.

La informatica: la webcam, les jeux vidéo, une console, un écran, la souris (de l'ordinateur).
Verbos relacionados : déménager, brancher (la webcam), s’installer.
Expresiones : par ici la visite, une vue d’ensemble, ne t’inquiéte pas

Y asimismo, el léxico « pasivo » que aparece en la unidad y que se activara sélo de forma
progresiva :

actividades (garder son frére), el universo (le systeme solaire), distribucion del
mobiliario (la disposition), ubicacién (le quartier) informatica (un concepteur de jeux
vidéo,une manette de jeu, le clavier, une Wii).

- Lenguaje familiar (déco, petit déj’, sympas, ordi) y coloquial (ouah, super).

Lenguaje relativo a la realizacidn de un videojuego (infographiste, animateur 3D,
animateur sonore, testeur).

Periodos histéricos (Préhistoire, Antiquité, Moyen Age, Renaissance, le Grand siécle, le
Siecle des Lumieres)

Estilos arquitectonicos : (église romane, gothique).

Patrones sonoros

- El sonido [€] y las grafias correspondientes




BLOQUE 2. PRODUCCION TEXTOS ORALES: EXPRESION E INTERACCION

Comunicacion: produccion

Expresion

Contestar a las preguntas del profesor / de la profesora y a las del compafiero / de la
compaiiera.

Contestar a las preguntas sobre Thomas y su amigo.

Decir cdmo es Thomas y cudles son sus gustos (il est ordonné, il est content, il aime le
basket, la musique, son mobile du systéme solaire).

Contestar a unas preguntas de vrai ou faux.

Recordar los muebles de |la habitacion de Thomas ; decir sin mirar al Libro cuales son los
muebles y los objetos comprados recientemente.

Decir quién hace cada tarea en cada espacio, y reconocer de qué tarea se trata.
Decir en qué actividad se ayuda en casa y en cual no.
Decir si se esta de acuerdo o no con unas comparaciones.

Decir qué se prefiere entre dos elementos parecidos, establecer la comparacién entre
ambos.

Observar unos dibujos y contestar a la pregunta sobre qué acaban de hacer los personajes.

Entre dos personas que han opinado sobre los videojuegos, decir con cual de las dos se
estd de acuerdo.

Contestar si se tiene un video juego preferido, y decir cual.

Decir lo contrario que acaba de decir el companiero /la compafiera respecto de las

actividades diarias.

Hablar de los monumentos franceses y relacionarlos con los periodos histéricos.
Interaccién

Contestar a las preguntas del profesor y a las del compafiero.

Describir su habitacién al compafiero /la compafiera.

Observar las ilustraciones y elegir una hora, el comparfiero/la compafiera indicara la
actividad correspondiente.

En pequefios grupos, preguntar y contestar sobre el caracter de cada uno en las horas de la
mafana.

Comentar las correcciones hechas por el compafiero / la compafiera en un mensaje para
el foro escolar (Forum).

Estrategias de produccion

- Memorizar y escenificar los didlogos de la unidad.

BLOQUE 3. COMPRENSION DE TEXTOS ESCRITOS

Comunicacién: comprension

Comprender las instrucciones del libro y del cuaderno.
Identificar un tipo de documento: cuestionario, entrevista, foro escolar (Internet).




Entender unas situaciones con el apoyo de las ilustraciones (descubrimiento de la
habitacidn, de la casa, eleccion de muebles en un catalogo, realizacidn de tareas
domésticas).

Reconocer en la transcripcion de los didlogos lo que se ha escuchado; afinar la
comprension de los mismos.

Aprender a descubrir el significado de las palabras nuevas, encontrar analogias con su
lengua materna.

Comprender la significacion de abreviaturas corrientes del lenguaje (déco, petit déj).
Leer una entrevista a un creador de videojuegos.

Poner en orden cronoldgico unos hechos histdricos.

Acertar unas adivinanzas sobre monumentos franceses.

Leer los mensajes de un foro escolar, el Forum Moliere (Forum).

Clasificar las actividades que se citan en el foro escolar (Forum).

Aspectos socioculturales y sociolingiiisticos
El ocio de los jévenes franceses: los videojuegos.

Los monumentos franceses a través de la historia.

Patrones sonoros y ortografia

- El sonido [€] y las grafias correspondientes.

BLOQUE 4. PRODUCCION DE TEXTOS ESCRITOS EXPRESION E INTERACCION

Comunicacion:
Completar, transformar frases.

Saber pasar de la lengua oral a la lengua escrita: asociar las palabras que se han
descubierto con su transcripcion.

Ejercitarse en escribir correctamente el vocabulario nuevo, y de manera general,
respetar las reglas de presentacion y de ortografia.

Copiar en el cuaderno personal las frases completas que presentan las situaciones en
las dos paginas Vocabulaire: Une semaine plus tét... y S’installer dans une nouvelle
maison...

Redactar un mensaje de cuatro lineas para el foro escolar (Forum).

Patrones sonoros y ortografia

Saber copiar o completar frases sencillas, poniendo el signo de puntuacion adecuado.

El sonido [€] vlas grafias correspondientes

UNIDAD 3

BLOQUE 1. COMPRENSION DE TEXTOS ORALES

Comunicacion: comprension oral




Escuchar y comprender las instrucciones grabadas vy las que da el profesor / |a profesora, asi
como

las respuestas o los comentarios de unos y otros.

Escuchar y comprender globalmente pequefios didlogos grabados sobre temas cercanos
al alumno: comprender las situaciones y las intenciones de comunicacidon de cada uno,
con ayuda de los indicios no verbales (ilustraciones y mimica del profesor/ de la
profesora).

Descubrir el significado de las palabras nuevas de vocabulario, encontrar analogias
sonoras con su lengua materna u otra lengua conocida.

Descubrir abreviaturas corrientes del lenguaje, también del deportivo (anniv’, hand, foot,
gym).

Escuchar y comprender unos didlogos de unas adolescentes que van a un
entrenamiento, y después hacen sus planes para el sdbado, siempre relacionados con el
deporte.

Escuchar los comentarios sobre varios deportes y observar unas fotos.
Escuchar unas adivinanzas y saber de qué deporte se trata.

Escuchar una entrevista hecha a Charlotte para el blog de deporte del colegio, y
contestar a las preguntas de comprensidn.

Escuchar y leer el testimonio de Rose, una tenista de 14 afos y contestar a las preguntas
de comprension.

Escuchar las grabaciones para comprobar si se han realizado correctamente
determinadas actividades.

Estrategias de comprension

Fijar la atencién para reconocer las marcas gramaticales relevantes del sistema vebal:
Escuchar una conjugacién (verbo préférer) e identificar las marcas gramaticales de las
diferentes personas asi como las que diferencian el presente de indicativo y el
imperativo: comparar con las marcas escritas y con lo que pasa en espafiol.

Comparar el francés y la lengua del alumno: parecidos y diferencias entre los adjetivos
posesivos en francés y en espafiol, parecidos y diferencias en los usos de los pronombres
personales COD y COlI, el uso de estos pronombres complemento con el imperativo,
diferencias entre oui y si en la afirmacion en francés.

Comparaciones entre el francés y otras lenguas que conozcan los alumnos para hablar de
los distintos deportes y las palabras y expresiones mas usuales relativas a este centro de
interés.

Aprender a sintetizar: especialmente en el Cuaderno de ejercicios y en el Portfolio)

“«

Practicas de comprension oral, Les bons conseils » para la memorizacion del
vocabulario (léxico del deporte) o reglas gramaticales (adjetivos posesivos masculinos
con nombres femeninos de vocal inicial o h muda, construccidn de devoir + infinitivo, los
CODy COl.

Aspectos socioculturales y sociolingiiisticos
El deporte y los jévenes franceses: deportes mas practicados.

La costumbre de abreviar palabras sobre todo entre los jovenes.

Funciones comunicativas




Expresar la posesion.

Proponer actividades, aceptarlas o rechazarlas.
Expresar la obligacién.

Hablar de algo o de alguien sin nombrarlo (2).
Dar érdenes.

Decir qué deporte se prefiere, se practica.

Patrones sintacticos y discursivos

- Los adjetivos posesivos.

-Los pronombres personales COI.
La afirmacion y la negacion: oui/non / si.
El imperativo + los pronombres COD y COI.

Las expresiones faire du, de la, de I’y jouer au, a la.

Léxico de uso frecuente

Los deportes: le basket*, le volley*, le hand*, le foot*, le rugby, le tennis, le ping-pong, le
badminton, le judo, le karaté, I'escrime, le ski, le patinage, le surf, la planche a voile, la
natation, Il'athlétisme (m), la gymnastique*, la course a pied, I'équitation (f), la
randonnée, l'escalade (f), I'aviron, le cyclisme.

*abreviaturas de: basket-ball, volley-ball,

handball, football. **gym, abreviatura de
gymnastique. - Léxico relacionado con el

deporte:

personas: une équipe, un(e) joueur(se), un(e) gardien(ne) de but, un(e)
champion(ne), un(e) arbritre, un(e) entraineur (euse)

. realizacion: un entrainement, un match, une compétition

. objetos: un maillot, un ballon, une balle, le filet

. lugares: le gymnase, la piscine, le stade, le terrain, la piste

. verbos: marcher, courir, monter, descendre, lancer*, s’entrainer, gagner, perdre
*nous langons

Y asi mismo , el léxico « pasivo » que aparece en la unidad y que se activara sélo de forma
progresiva:

Lenguaje familiar y coloquial (ben, I'anniv’, ouais, sympa) |éxico deportivo (un maillot,
le pénalty, le canoé-kayak, le hockey sur glace, la luge, le bobsleigh, le curling et le
biathlon, le deltaplane, le canyoning, verbos (réler, abandonner) ropa de hogar (une
serviette). Expresidn de cortesia : Passe-lui / leur le bonjour de ma part.

Patrones sonoros

- Los sonidos nasales [3] [0] [€] y las grafias correspondientes

BLOQUE 2. PRODUCCION TEXTOS ORALES: EXPRESION E INTERACCION

Comunicacidn: produccién




Expresion

- Contestar a las preguntas del profesor / de la profesora y a las del compafiero / de la
compafiiera.
Contestar a las preguntas sobre Charlotte y su amiga Marion.

Asociar dos partes de una frase y decir la frase completa utilizando pronombres COD o COI
Animar a un equipo utilizando pronombres COD o COI.

Decir de qué deportes hablan unos entrenadores, volver a formular las instrucciones con
pronombres.

Comentar unas fotografias.
Decir cuales son las diferencias entre las JOJ y las Olimpiadas.

Decir qué tema es mds interesante en el programa « Programme Culture et Education »,
justificar su opinion.

Interaccidn

Escuchar unas invitaciones y contestar afirmativamente variando las férmulas; después,
dar una respuesta negativa segun las fotos.

Contestar a una entrevista para el blog del colegio.

Entrevistar a un(a) compafiero(a) en relacion con sus practicas deportivas.

Estrategias de produccion

- Memorizacion y escenificacidn de los dialogos de la unidad.

Patrones sonoros
- Los sonidos nasales [3] [0] [€] y las grafias correspondientes.

Las entonaciones asociadas al imperativo.

BLOQUE 3. COMPRENSION DE TEXTOS ESCRITOS

Comunicacion: comprension

Comprender las instrucciones del Libro y del Cuaderno.
Identificar un tipo de documento: quiz, foro escolar (Internet).

Entender unas situaciones con el apoyo de la ilustraciones (Marion va a casa de
Charlotte para ir las dos al gimnasio, a un entrenamiento).

Leer la transcripcion de los didlogos para acostumbrarse a pasar del cédigo oral al codigo
escrito, y vice versa.

Aprender a descubrir el significado de las palabras nuevas, encontrar analogias con su
lengua materna, observar los préstamos del inglés en el vocabulario deportivo.

Comprender el significado de abreviaturas corrientes del lenguaje (anniv’, hand, foot, gym).
Leer un quiz y contestar.

Leer un texto de revista sobre los JOJ y contestar a unas preguntas de comprension.
Completar un texto sobre los JOJ con palabras de una lista.

Comprender el testimonio de una joven tenista y contestar a las preguntas.




Comprender los mensajes de un foro escolar, el Forum Moliere (Forum).

Estrategias de comprension

- Encontrar en un texto palabras relativas al deporte.

Aspectos socioculturales y sociolingiiisticos

- Los Juegos Olimpicos de la Juventud.

Patrones sonoros y ortografia

- Los sonidos nasales [d] [0] [€] y las grafias correspondientes.

BLOQUE 4. PRODUCCION DE TEXTOS ESCRITOS EXPRESION E INTERACCION

Comunicacidn:
Completar, transformar frases.
Saber afiadir una pregunta a un quiz para preguntar al resto de la clase.

Saber pasar de la lengua oral a la lengua escrita: asociar las palabras que se han
descubierto con su transcripcion.

Ejercitarse en escribir correctamente el vocabulario nuevo, y de manera general,
respetar las reglas de presentacion y de ortografia.

Preparar unos argumentos sobre los deportes limite para el foro escolar (Forum).

Patrones sonoros y ortografia

- Saber copiar o completar frases sencillas, poniendo el signo de puntuacién adecuado.

UNIDAD 4

BLOQUE 1. COMPRENSION DE TEXTOS ORALES

Comunicacién: comprension oral

Escuchar y comprender las instrucciones grabadas y las que da el profesor / la profesora, asi
como las
respuestas o los comentarios de unos y otros.

Escuchar y comprender globalmente pequefios didlogos grabados sobre temas cercanos
al alumno: comprender las situaciones y las intenciones de comunicacién de cada uno,
con ayuda de los indicios no verbales (ilustraciones y mimica del profesor/ de la
profesora).

Descubrir el significado de las palabras nuevas de vocabulario, encontrar analogias
sonoras con su lengua materna u otra lengua conocida.

Escuchar y comprender unos didlogos de unas adolescentes que van al supermercado y
compran unos helados por el camino.

Escuchar y observar la ilustracidn, leer los textos e identificar a los personajes.

Escuchar una lista y decir lo que Cyril ha olvidado comprar.
Comprender lo que dicen unos padres sobre la alimentacidn de sus hijos adolescentes.




Escuchar las grabaciones para comprobar si se han realizado correctamente determinadas
actividades

Estrategias de comprension

Comparaciones entre el francés y la lengua del alumno: uso de elementos gramaticales
gue no existen en espafol y por lo tanto suele resultar dificil su asimilacidn y su empleo
sistematico en el francés lengua extranjera (los articulos partitivos, y el pronombre en).

Comparaciones entre el francés y otras lenguas que conozcan los alumnos para hablar de
los alimentos y las palabras y expresiones mas usuales relativas a este centro de interés.
Algunos nombres de alimentos muy comunes tienen diferente género en francés
respecto al espafiol: le lait, un raisin, une tomate, une huile.

Reflexién sobre el aprendizaje cada vez mds profunda, apreovechando en particular las
evaluaciones de libro y cuaderno, recapitulaciones del Cuaderno de ejercicios y el
Portfolio.

“ ”

Practicas de comprension oral, Les bons conseils para la memorizacién del
vocabulario: alimentos que cambian de género en francés respecto del espafiol,
particularidad de los verbos terminados en -ger, el tratamiento de respeto vous.

Observar las ilustraciones y hacer hipotesis. Comprobar las hipdtesis.

Aspectos socioculturales y sociolingiiisticos

- Los habitos alimentarios en Francia: alimentos mas comunes.

Funciones comunicativas
Hablar de los alimentos.
Comprar, preguntar / decir un precio.
Expresar las cantidades.
Hablar de algo o de alguien sin nombrarlo (3).

Pedir algo con educacién.

Patrones sintacticos y discursivos
Los articulos partitivos.
El pronombre en.
Las cantidades (adverbios de cantidad y cifras altas).
El presente de indicativo de los verbos manger y boire.
La interrogacidn con Est-ce que y las respuestas con Oui /Non.
Las preguntas con Quand, Ou, Combien est-ce que ?

Las férmulas de cortesia : uso de vous y je voudrais.

Léxico de uso frecuente

Secciones de un supermercado : confitures, biscuits, chocolat ; fruits et légumes ; pains
et pdtisseries ; charcuterie ; boissons ; produits laitiers ; viandes ; riz, pdtes, légumes secs
; huiles ; produits de la mer.

Alimentos y bebidas : le lait, le fromage, les yaourts, la viande, le poisson, les ceufs, le
jambon, le saucisson, le pain,le riz, les pdtes, les lentilles, la banane ,le raisin, la pomme,
la fraise, I'ananas (m.),I'orange (f.), la tomate, I'avocat, la salade, la pomme de terre,la
carotte, I'huile (f.),le beurre, la confiture, les biscuits, le chocolat, le jus de fruit.




Los helados : parfums, une boule a I'ananas,a la fraise ; con los helados : les pépites, la
chantilly.

Sensaciones : avoir faim, avoir soif, con la expresién coloquial j’ai une petite faim.
Medidas y cantidades : un litre, un gramme.
Verbos relacionados : manger*, boire, *nous mangeons

-Diminutivos familiares (lenguaje infantil referido a los abuelos: papi, mami)
Y asi mismo , el Iéxico « pasivo » que aparece en la unidad y que se activara sélo de forma
progresiva :

Les produits surgelés, les produits céréaliers, les céréales, les noisettes, les crépes, les
pop-corn, le citron, l'eau gazeuse, I'eau minérale, les sucreries, les matiéres grasses, le
surpoids, miam (interjeccion onomatopéyica y familiar que indica comer con gusto,
equivalente al « fiam » espafiol).

Patrones sonoros

- Los sonidos [s] y [z] y las grafias correspondientes.

BLOQUE 2. PRODUCCION TEXTOS ORALES: EXPRESION E INTERACCION

Comunicacion: produccion

Expresién

Contestar a las preguntas del profesor / de la profesora y a las del compafiero / de la
compaiiera.

Opinar sobre la utilidad de un programa sobre alimentacidn (Bien manger, c’est bien joué).

Contestar a dos preguntas sobre sus habitos alimentarios (si tiene costumbre de
merendar y en qué consiste la merienda).

Interaccién
Contestar a las preguntas del profesor y a las del compafiero/ de la compafiera.

Decir en pequefios grupos cual es el alimento que prefiere cada uno dentro de cada
categoria.

Hacer unas frases con el compafiero /la compafiera sobre la alimentacién tipo de una
familia francesa, segun los datos que se facilitan.

Observar unos dibujos y representar la escena con el companiero /la compafiera,
ayudados por las palabras de una lista.

Estrategias de produccion

Entrenarse con modelos (los didlogos de las unidades) para reproducir cada vez mejor la
pronunciacion y las entonaciones.

Patrones sonoros

- Los sonidos [s] y [z] vy las grafias correspondientes

BLOQUE 3. COMPRENSION DE TEXTOS ESCRITOS

Comunicacion: comprension




Comprender las instrucciones del Libro y del Cuaderno.
Identificar varios tipos de documentos: tablas, simbolos (pirdmide alimentaria), foro escolar
(Internet).

Aprender a descubrir el significado de las palabras nuevas, encontrar analogias con su
lengua materna.
Reordenar unas frases y encontrar el resumen del didlogo.

Relacionar ilustraciones con textos (listas).

Asociar preguntas y respuestas.

Contestar a las preguntas y rectificar.

Leer un texto sobre el programa de informacidn a los jévenes Bien manger, c’est bien joué !.
Decir si unas frases son verdaderas o falsas, y corregir las falsas.

Leer y observar la pirdmide alimentaria y el texto explicativo.

Organizar las cuatro comidas de una jornada tomando como base los datos de la pirdmide
alimentaria.

Comprender textos informativos sobre gastronomia, especialidades y platos
tradicionales de la cocina francesa; textos sobre los horarios de las comidas en Francia y
los menus familiares

Leer los mensajes de un foro escolar, y contestar a las preguntas de comprension (Forum).

Estrategias de comprension

Buscar en un texto informaciones concretas, identificando palabras clave de un
determinado campo semantico (alimentacidn y deporte)

Patrones sonoros y ortografia

- Los sonidos [s] y [z] y las grafias correspondientes.

Aspectos socioculturales y sociolingiiisticos
Los habitos alimentarios en Francia: alimentos mas comunes.

Los jovenes y la alimentacidn: resultados de sondeos realizados sobre una alimentacién
equilibrada, programa de informacidn nutricional Bien manger, c’est bien joué dirigido a los
jovenes deportistas, iniciativa de la Fondation du Sport, entre otros organismos, con el
apoyo del Ministerio de Sanidad francés

Patrones sonoros y ortografia

- Los sonidos [s] y [z] y las grafias correspondientes

BLOQUE 4. PRODUCCION DE TEXTOS ESCRITOS EXPRESION E INTERACCION

Comunicacion:

Saber pasar de la lengua oral a la lengua escrita: asociar las palabras que se han
descubierto con su transcripcion.

Hacer la lista de los ingredientes para su ensalada favorita.

Completar el esquema de un texto con unos datos.

Patrones sonoros y ortografia




Saber copiar o completar frases sencillas, poniendo el signo de puntuacion adecuado.

Ejercitarse en escribir correctamente el vocabulario nuevo, y de manera general,
respetar las reglas de presentacion y de ortografia.

Los sonidos [s] y [z] y las grafias correspondientes

UNIDAD 5

BLOQUE 1. COMPRENSION DE TEXTOS ORALES

Comunicacion: comprension oral

- Escuchar y comprender las instrucciones grabadas y las que da el profesor / la
profesora, asi como las respuestas o los comentarios de unos y otros.

Escuchar y comprender globalmente pequefios didlogos grabados sobre temas cercanos
al alumno: comprender las situaciones y las intenciones de comunicacién de cada uno,
con ayuda de los indicios no verbales (ilustraciones y mimica del profesor/ de la
profesora).

Descubrir el significado de las palabras nuevas de vocabulario, encontrar analogias
sonoras con su lengua materna u otra lengua conocida.

Identificar el registro coloquial de un intercambio (ben, ouah, ouais, quoi).

Comprender unos didlogos de unas adolescentes que hablan del pasado fin de semanay
lo que han hecho.

Comprender unas afirmaciones sobre los animales y decir si son ciertas o no.

Observar las ilustraciones y contestar a unas preguntas; comprobar escuchando la grabacién.

Escuchar las grabaciones para comprobar si se han realizado correctamente determinadas
actividades

Estrategias de comprension

Comparaciones entre el francés y la lengua del alumno: parecidos y diferencias en la
formacién del passé composé francés y el pretérito perfecto espanol.

Comparaciones entre el francés y otras lenguas que conozcan los alumnos para hablar
del campo y la proteccidn de la naturaleza, y las palabras y expresiones mas usuales
relativas a este centro de interés.

Reflexién sobre el aprendizaje.

-Précticas de comprensién oral, « Les bons conseils » para la asimilacién de las reglas
gramaticales (plurales de los singulares terminados en —al), memorizar la conjugacién,
deducir los verbos y las expresiones de vocabulario.

Aspectos socioculturales y sociolingiiisticos

- Interés de los jovenes franceses por la naturaleza.

Funciones comunicativas
Expresar las habilidades, lo que uno sabe hacer.
Dar una respuesta negativa.
Pedir y dar una explicacién.

Hablar en pasado (1).




Patrones sintacticos y discursivos
El presente de indicativo: verbo savoir+ infinitivo.
El passé composé con étre y avoir (forma afirmativa).

Las expresiones temporales con passé composé.

Pourquoi ? Parce que
La negacién ne... plus / jamais / rien / personne.

Léxico de uso frecuente
El campo: la campagne, un pré, un champ (de blé, de mais), une vigne, un potager

Los animales: les animaux de la ferme, une vache, un cheval, un mouton, un agneau, une
chévre, un cochon, un lapin, un canard, une poule, un cogq.

Pequefios animales : les petites bétes, un papillon, une abeille, une mouche, un
moustique, une coccinelle, une fourmi, une araignée, un escargot, une souris.

Léxico relacionado con la naturaleza : la faune, la flore, en forét, au bord de la mer, les
bois, un site naturel, un parc, un lac, une balade, une excursion, le sentier des fontaines,
une grotte, une vallée, les vignobles, une riviere, une espece d’arbre, de fleur, de
champignon.

Léxico relacionado con una fiesta: un déguisement, décorer la salle, installer la musique,
danser comme des fous.

- Verbos y expresiones relacionados conla ecologia: jardiner, trier les déchets,
préserver

I'environnement, la pollution, cycle de végétation, mode de reproduction, une fleur fragile.

Y asi mismo , el léxico « pasivo » que aparece en la unidad y que se activara sélo de forma

progresiva :

Animales (koala, lézard, cygne), vegetales (haricot, edelweiss, orchidées) y arboles
(chénes, pins, sapins, chdtaigniers).

Expresiones : pondre des ceufs, faire de la plongée.

Patrones sonoros

- El sonido nasal [n] y su grafia correspondiente gn.

BLOQUE 2. PRODUCCION TEXTOS ORALES: EXPRESION E INTERACCION

Comunicacion: produccion
Expresion

Contestar a las preguntas del profesor / de la profesora y a las del compafiero / de la
compaiiera.

Contestar a una pregunta personal sobre si el campo gusta y si se prefieren las
actividades de Laure o de Jeanne.

Decir qué animales faltan en una ilustracion después de leer una lista de vocabulario.
Hacer un quiz sobre los animales del campo.

Decir qué actividades son capaces de hacer unas personas, segun los dibujos.




Decir lo que uno sabe o no sabe hacer.
Contar como se ha desarrollado una fiesta en la ciudad o en un pueblo.

Opinar sobre la celebracion de « La Féte de la Nature ».

Interaccion
Contestar a las preguntas del profesor y a las del compafiero/ de la compafiera.

Hacer preguntas al compafiero / a la companiera sobre las fotos que Jeanne ensefia a
Bruno, en qué lugar estan los animales.
Con el compafiero /la compafiera, encontrar una explicacidn légica a unas situaciones
y hacer un minidialogo.

En pequefios grupos, crear un pequefio Iéxico sobre la naturaleza.

Patrones sonoros

- El sonido [n] y su grafia correspondiente gn.

BLOQUE 3. COMPRENSION DE TEXTOS ESCRITOS

Comunicacion: comprension

Comprender las instrucciones del libro y del cuaderno.
Identificar un tipo de documento: diptico publicitario, blog, quiz, foro escolar (Internet).

Entender unas situaciones con el apoyo de las ilustraciones (distintas actividades de
Jeanne y Laure en el campo).

Elegir la respuesta correcta entre dos posibilidades.
Comprender el plan de organizacién de una fiesta y decir quién se ha ocupado de cada tarea.

Comprender un blog, ver los titulos de las fotos que se han « colgado » en Internet sobre
la fiesta celebrada en el pueblo.

Comprender un programa informativo sobre « La Féte de la Nature ».

Encontrar en qué parrafo del texto sobre « La Féte de la Nature » se pueden encontrar
unas informaciones concretas.

Completar el texto sobre « La Féte de la Nature » con las palabras de una lista.
Comprender el texto Le sentier des fontaines y contestar a las preguntas de comprension.

Comprender los mensajes del Forum Moliere (Forum) y contestar a las preguntas de
comprension.

Después de leer los mesajes del foro, hacer una lista de ventajas e inconvenientes del
campo y de la ciudad, primero individual, y luego aumentarla en grupos de 4.

Estrategias de comprension

Saber pasar de la lengua oral a la lengua escrita: asociar las palabras que se han
descubierto con su transcripcion.

Aprender a descubrir el significado de las palabras nuevas, encontrar analogias con su
lengua materna.

Sistematizar la identificacidn de las palabras clave: palabras referentes a la naturaleza del
texto sobre « La Féte de la Nature ».




Aspectos socioculturales y sociolingiiisticos
Interés de los jovenes franceses por la naturaleza.
Actividades dirigidas a la proteccion de la naturaleza.
La « féte de la Nature ».

La preservacién del patrimonio natural en Francia.

Patrones sonoros y ortografia
El sonido nasal [n] y su grafia correspondiente gn.

BLOQUE 4. PRODUCCION DE TEXTOS ESCRITOS EXPRESION E INTERACCION

Comunicacion:
Escribir un post después de ver las fotos de una fiesta en un pueblo y sus titulos en Internet.
Escribir en pequenos grupos una palabra para cada letra del alfabeto, relativa a la naturaleza.

Redactar un mensaje para un amigo contando el recorrido hecho por Le sentier des
fontaines.

Redactar dos respuestas para el foro escolar (Forum), una para defender la vida en la
ciudad, y la otra para defender la vida en el campo.

Patrones sonoros y ortografia
Saber copiar o completar frases sencillas, poniendo el signo de puntuaciéon adecuado.

Ejercitarse en escribir correctamente el vocabulario nuevo, y de manera general,
respetar las reglas de presentacidn y de ortografia.

El sonido nasal [n] y su grafia correspondiente gn.

UNIDAD 6

BLOQUE 1. COMPRENSION DE TEXTOS ORALES

Comunicacion: comprension oral

Escuchar y comprender las instrucciones grabadas y las que da el profesor / la profesora, asi
como las respuestas o los comentarios de unos y otros.

Escuchar y comprender globalmente pequefios didlogos grabados sobre temas cercanos
al alumno: comprender las situaciones y las intenciones de comunicacién de cada uno,
con ayuda de los indicios no verbales (ilustraciones y mimica del profesor/ de la
profesora).

Descubrir el significado de las palabras nuevas de vocabulario, encontrar analogias
sonoras con su lengua materna u otra lengua conocida.

Escuchar y comprender unos didlogos de un chico con su madre que le encarga unas
compras en la calle, se encuentra a un amigo y se entretiene con él viendo una
competicion de patinadores; acaba olvidando las compras que tiene que hacer.

Escuchar y asociar cada frase a una tienda




Comprender un texto sobre el dinero de bolsillo.

Comprender los testimonios de unos adolescentes sobre el dinero de bolsillo.

Estrategias de comprensién

Entrenarse a interpretar los ruidos ambientales como ayudas y no estorbos para la
comprension (escuchar los ruidos para identificar el medio de transporte).

Asociar unas preguntas con las respuestas correspondientes, y escuchar la grabacién
para comprobar los resultados.

Comparaciones entre el francés y la lengua del alumno: uso de elementos gramaticales
gue no existen en espafol y por lo tanto suele resultar dificil su asimilacidn y su empleo
sistematico en el francés lengua extranjera (el pronombre y, la preposicion chez la
expresidon avoir mal a, el uso de las preposiciones en y a, diferentes a veces del uso en
espanol).

Comparaciones entre el francés y otras lenguas que conozcan los alumnos para hablar de
las tiendas y de los medios de transporte, y las palabras y expresiones mas usuales
relativas a estos centros de interés. Algunos nombres de transportes muy comunes
tienen diferente género en francés respecto al espafiol: une voiture, le vélo.

Reflexidn sobre el aprendizaje (evaluaciones, recapitulaciones, | Portfolio).
Practicas de comprension oral.

“Les bons conseils “para la memorizacion del vocabulario, sufijos en —rie para los
nombres de diferentes tiendas, practica para la conjugacién de verbos attendre,
répondre, descendre, uso de en y a en los medios de transporte, uso de la preposicion
chez, uso del passé composé,uso de s en la 22 persona del imperativo + .

Aspectos socioculturales y sociolingiiisticos

Los adolescentes y el dinero de bolsillo; pedir a los alumnos que comparen las
situaciones con las que pueden conocer.

Los medios de transporte, las tiendas, el trafico en la ciudad: establecer comparaciones
entre el tipo de ciudad que aparece en las ilustraciones y las que pueden haber
conocido.

Funciones comunicativas
Hablar de los medios de transportes.
Expresar el dolor fisico, expresar sensaciones.
Decir donde se esta, adénde se va.
Contar en pasado (2).

Hablar de un lugar sin nombrarlo.

Patrones sintacticos y discursivos
El pronombre y.
Attendre / descendre + medios de transporte.
Avoir mal au /a la/ a I’ / aux + partes del cuerpo.
Avoir peur / froid / chaud..
Chez + nombre propio /nombre comun/ pronombre ténico.

El passé composé (forma negativa).




Léxico de uso frecuente

Tiendas de alimentacion: un magasin de fruits et Iégumes, une boulangerie, une
pdtisserie, une poissonnerie, une boucherie, une charcuterie, une épicerie.

Tiendas de servicios : une librairie, une pharmacie, un magasin de vétements, un
magasin de chaussures.

Expresiones relacionadas: faire des courses (ir compras en general), faire les courses (ir a
la compra, hacer la compra diaria).

Medios de transporte: le vélo, la voiture, I'autobus (le bus), I'autocar (le car), la moto, le
taxi, le métro, le train, le tramway (le tram), le bateau, I'avion.

Verbos relacionados: attendre, descendre, prendre, monter + un medio de transporte.
Expresiones para desplazarse : se déplacer :

en bus /avion /car / métro / bateau / tranway / train /voiture /moto /vélo.
a pied /cheval /moto/ bicyclette.

En casa de alguien: chez + nombre propio / nombre comun / pronombre ténico.
Dolor fisico : avoir (trés) mal au/a la/ a I’/ aux + partes del cuerpo.

Sensaciones : avoir (tres) peur, avoir (trés) froid / chaud.

Expresiones : ¢a ne va pas ?, ¢a ne va pas fort.

Diminutivos coloquiales : le bus, le car, le tram.

Dinero : I'argent de poche, dépenser, faire des économies, verser une somme, rendre la
monnaie, une piéce de monnaie, un billet, gérer son budget, le forfait, le codt de la vie.

Exclamaciones : ouille, aie, au secours.
Onomatopeyas: gla, gla, gla.

Y asi mismo , el léxico « pasivo » que aparece en la unidad y que se activara sélo de forma
progresiva :

une aspirine, une falaise, un tournesol, un flamant, un tournesol, le blé, un jeu en
chaine, animaux en cage.

a pied /cheval /moto/ bicyclette.
En casa de alguien: chez + nombre propio / nombre comun / pronombre ténico.
Dolor fisico : avoir (trés) mal au/a la/ a I’/ aux + partes del cuerpo.
Sensaciones : avoir (tres) peur, avoir (tres) froid / chaud.
Expresiones : ¢a ne va pas ?, ¢a ne va pas fort.
Diminutivos coloquiales : le bus, le car, le tram.

Dinero : I'argent de poche, dépenser, faire des économies, verser une somme, rendre la
monnaie, une piéce de monnaie, un billet, gérer son budget, le forfait, le coit de la vie.

Exclamaciones : ouille, aie, au secours.
Onomatopeyas: gla, gla, gla.

Y asi mismo , el léxico « pasivo » que aparece en la unidad y que se activara sélo de forma
progresiva :

une aspirine, une falaise, un tournesol, un flamant, un tournesol, le blé, un jeu en
chaine, animaux en cage.




Patrones sonoros

- El sonido [wa]y la grafia correspondiente

BLOQUE 2. PRODUCCION TEXTOS ORALES: EXPRESION E INTERACCION

Comunicacion: produccién
Expresion

Contestar a las preguntas del profesor / de la profesora y a las del compafiero / de la
compaiiera.

Decir al compariero / a la compafiera tres cosas que no se han hecho ayer.

Contestar a unas preguntas personales sobre el dinero de bolsillo, si se recibe una
cantidad de los padres, en qué se invierte, etc.

Interaccion
Contestar a las preguntas del profesor y a las del compafiero/ de la compafiera.

Comentar con el compafiero / la compafiera si Lucas va a poder hacer las compras antes
de que cierren las tiendas, segun la situacion.

Contestar a unas preguntas con el compafiero / la compafiera, dando siempre unas
respuestas contrarias a las suyas.

Estrategias de produccion

Ir desarrollando la capacidad de produccién en la fase de entrenamiento a la
comprension: observar las ilustraciones y contestar por qué la madre de Lucas esta
acostada, qué medio de transporte ha tomado Lucas; hacer hipdtesis sobre el encuentro
de Lucas y su amigo, sobre si han quedado en verse esta mafiana; observar la ilustracion
y decir qué hacen Lucas y su amigo al llegar a la competicidn de patinadores; observar la
ilustracion de la calle y los medios de transporte, y decir a quién se reconoce (a Lucas, en
bicicleta).

Expresar cdmo se sienten los personajes de las ilustraciones, obligdndose a reutilizarse
con correccion las expresiones precisas (avoir mal au..., avoir peur, avoir chaud, avoir
froid...).

Patrones sonoros

- El sonido [wa] y la grafia correspondiente.

BLOQUE 3. COMPRENSION DE TEXTOS ESCRITOS

Comunicacion: comprension
Comprender las instrucciones del libro y del cuaderno.
Identificar un tipo de documento: tablas, quiz, mapa, foro escolar (Internet).

Reconocer en las transcripciones lo que se ha oido y utilizarlas para comprobar las hipétesis
emitidas.

Comprender un texto sobre la situacidén de Lucas y completar con las palabras de una lista.

Asociar vocabulario sobre las tiendas y observar las fotos; asociar los productos de una
lista a las tiendas como en el modelo.

Comprender un articulo sobre el dinero de bolsillo.




Encontrar unas informaciones concretas en un texto.

Escuchar y leer unos testimonios de adolescentes sobre el dinero.
Comprender las preguntas de un quiz sobre el euro.

Comprender los pies de foto y los textos sobre distintos paisajes franceses.

Comprender los mensajes del foro escolar y encontrar unas respuestas equivocadas
(respuestas a un juego en cadena).

-Responder a las adivinanzas de uno de los foreros.

Estrategias de comprension
Encontrar en un texto palabras relacionadas con el dinero.

Aprender a descubrir el significado de las palabras nuevas, encontrar analogias con su
lengua materna.

Aspectos socioculturales y sociolingiiisticos

Los adolescentes y el dinero de bolsillo; pedir a los alumnos que comparen las
situaciones con las que pueden conocer.

Los paisajes franceses: comparar con los que conocen en su pais o en otros que haya
visitado.

La Place Boileau: Nicolas Boileau es uno de los escritores del siglo XVII francés, protegido por
Luis XIV, critico y poeta; lideré la polémica entre los « antiguos y los modernos » abogando
por los « antiguos », dos posturas que dividieron la estética y la literatura en la Francia la
época. Su obra Art poétique (1674) reline todos los principios del estilo clasico.

Patrones sonoros y ortografia

- El sonido [wal] y la grafia correspondiente.

BLOQUE 4. PRODUCCION DE TEXTOS ESCRITOS EXPRESION E INTERACCION

Comunicacion:

Ejercitarse en escribir correctamente el vocabulario nuevo , y de manera general,
respetar las reglas de presentacidn y de ortografia.

Escribir tres adivinanzas sobre personajes célebres con el compafiero /la compafiera.

Escribir un texto sobre el dinero de bolsillo, leido previamente y escuchar a la vez la
grabacion con el libro cerrado.

Patrones sonoros y ortografia

Saber copiar o completar frases sencillas, poniendo el signo de puntuaciéon adecuado.

El sonido [wa] vy la grafia correspondiente

3°ESO

UNIDAD 0

BLOQUE 1. COMPRENSION DE TEXTOS ORALES

Comunicacién: comprension oral




-Escuchar y comprender las instrucciones grabadas y las que da el profesor.

-Escuchar y leer los mensajes de tres alumnos, y asociarlos con los dibujos
sobre sus gustos respectivos.

-Escuchar un mensaje enviado por el delegado de la clase francesa con la que se ha
establecido el contacto, identificarlo en la foto y contestar a las preguntas.

-Comprender un reportaje multimedia (sobre la comunicacidén y la correspondencia por
mail entre una clase francesa y otra espafiola), primero de una manera global y después
en detalle. Relacionar la voz y los subtitulos.

Estrategias de comprension

Escuchar y aprender a escuchar.
Ejercitar la facultad de concentracién y de atencidn visual

Aspectos socioculturales y sociolingiiisticos

Un intercambio de jovenes estudiantes franceses y espaioles a nivel de correo
electrénico en primer lugar, para llegar a conocerse personalmente.

Conocer la jornada de un adolescente francés.

Conocer los horarios de comidas en el autoservicio y los menus.

Funciones comunicativas
Hablar de proyectos.

Decir sus gustos y sus aficiones.
-Hablar de sus costumbres.

Hablar de la comida.
Contar su jornada.
Contar una estancia / una visita a otra ciudad.

Indicar las horas en que se realiza alguna actividad.

Patrones sintacticos y discursivos
Los adjetivos posesivos.
El presente de indicativo, el futur proche, el passé composé.
La interrogacidn y la negacion.
La frecuencia (inicio).

Los verbos pronominales.

Léxico de uso frecuente
Los gustos y pasatiempos.
Los deportes.
Los animales
Las asignaturas.
La familia.

Expresiones temporales.




Los alimentos.
Las actividades cotidianas.
Informatica, nuevas tecnologias.

El turismo: monumentos y lugares turisticos de Nimes.

Patrones sonoros
- Las entonaciones del francés.

BLOQUE 2. PRODUCCION TEXTOS ORALES: EXPRESION E INTERACCION

Comunicacidn: produccién

Expresion

Contestar a las preguntas del profesor.
Presentarse y hablar de sus gustos y de sus actividades.
Contestar a la pregunta con que termina el mensaje el delegado de la clase francesa.

Contestar a las preguntas sobre la comida (mensaje de los alumnos franceses).

Interaccién
Comparar la clase francesa con su clase, segln el mensaje del delegado.

Comentar con el compafiero / la compafiera los “pequefios secretos” de su clase.

Estrategias de produccion

-Entrenarse en pronunciar una misma frase con diferentes tonos.

Aspectos socioculturales y sociolingiiisticos

Un intercambio de jovenes estudiantes franceses y espafioles a nivel de correo
electrénico en primer lugar, para llegar a conocerse personalmente.

Conocer la jornada de un adolescente francés.

Conocer los horarios de comidas en el autoservicio y los menus.

Funciones comunicativas
Hablar de proyectos.
Decir sus gustos y sus aficiones.
Hablar de sus costumbres.
Hablar de la comida.
Contar su jornada.

Contar una estancia / una visita a otra ciudad.

Indicar las horas en que se realiza alguna actividad

Patrones sintacticos y discursivos
Los adjetivos posesivos.

El presente de indicativo, el futur proche, el passé composé.




La interrogacién y la negacién.
La frecuencia (inicio).

Los verbos pronominales.

Léxico de uso frecuente
Los gustos y pasatiempos.
Los deportes.
Los animales.
Las asignaturas.
La familia.
Expresiones temporales.
Los alimentos.
Las actividades cotidianas.
Informatica, nuevas tecnologias.

El turismo: monumentos y lugares turisticos de Nimes.

Patrones sonoros

- Las entonaciones del francés.

BLOQUE 3. COMPRENSION DE TEXTOS ESCRITOS

Estrategias de comprension

Comprender el sentido general y la estructura de un texto con el apoyo de indicios no
verbales: presentacidn, titulos y subtitulos, ilustraciones.

Ejercitarse en la practica de descubrir el significado de las palabras nuevas de
vocabulario. (con ayuda del contexto, del gesto de los personajes, de la situacion).
-Entender de forma global un texto para sacar de él informaciones mas precisas.

Aspectos socioculturales y sociolingiiisticos

Un intercambio de jovenes estudiantes franceses y espaioles a nivel de correo
electrénico en primer lugar, para llegar a conocerse personalmente.

Conocer la jornada de un adolescente francés.

Conocer los horarios de comidas en el autoservicio y los menus.

Funciones comunicativas
Hablar de proyectos.
Decir sus gustos y sus aficiones.
-Hablar de sus costumbres.
Hablar de la comida.
Contar su jornada.

Contar una estancia / una visita a otra ciudad.




Indicar las horas en que se realiza alguna actividad

Patrones sintacticos y discursivos
Los adjetivos posesivos.
El presente de indicativo, el futur proche, el passé composé.
La interrogacién y la negacién.
La frecuencia (inicio).

Los verbos pronominales.

Léxico de uso frecuente
Los gustos y pasatiempos.
Los deportes.
Los animales.
Las asignaturas.
La familia.
Expresiones temporales.
Los alimentos.
Las actividades cotidianas.
Informatica, nuevas tecnologias.

El turismo: monumentos y lugares turisticos de Nimes.

Patrones sonoros y ortografia

- Signos de puntuacion: sefial de interrogacion, de exclamacion y puntos suspensivos

BLOQUE 4. PRODUCCION DE TEXTOS ESCRITOS EXPRESION E INTERACCION

Funciones comunicativas
Hablar de proyectos.

Decir sus gustos y sus aficiones.
-Hablar de sus costumbres.

Hablar de la comida.
Contar su jornada.

Contar una estancia / una visita a otra ciudad.
Indicar las horas en que se realiza alguna actividad

Patrones sintacticos y discursivos
Los adjetivos posesivos.
El presente de indicativo, el futur proche, el passé composé.
La interrogacion y la negacidn.
La frecuencia (inicio).

Los verbos pronominales.




Léxico de uso frecuente
Los gustos y pasatiempos.
Los deportes.
Los animales.
Las asignaturas.
La familia.
Expresiones temporales.
Los alimentos.
Las actividades cotidianas.
Informatica, nuevas tecnologias.

El turismo: monumentos y lugares turisticos de Nimes.

Patrones sonoros y ortografia

- Signos de puntuacion: sefial de interrogacién, de exclamaciéon y puntos suspensivos.

UNIDAD 1

BLOQUE 1. COMPRENSION DE TEXTOS ORALES

Comunicacién: comprension oral

Escuchar y comprender las instrucciones grabadas y las que da el profesor, asi como las
respuestas o los comentarios de unos y otros.

Escuchar un documento sonoro (programa radiofénico) y contestar a unas preguntas
globales de comprension.

Escuchar el documento y contestar a preguntas de comprensién mas detallada.
Escuchar y contestar a las preguntas buscando datos en los textos.

Completar unas frases y escuchar para comprobar la correccion.

Escuchar una grabacidn sobre los gustos de un personaje y anotarlos.

Escuchar lo que dice una persona sobre sus gustos y leer la transcripcién.
Comprender un reportaje multimedia. Relacionar la voz y los subtitulos.
Comprender un documental multimedia (sobre los jévenes franceses y las redes

sociales), primero de forma global y después en detalle; relacionar la voz y los
subtitulos.

Estrategias de comprension

-Con el apoyo de las informaciones sacadas de una ilustracion, desarrollar el espiritu de
observacién y de légica ejercitando la atencidn visual y auditiva.




Ejercitarse en la practica de descubrir el significado de las palabras nuevas de
vocabulario, (rasgos del caracter de una persona), encontrar analogias con su lengua
materna.

-Comprender el sentido general y localizar las palabras clave en un didlogo simple
para poder corregir la informacidn.

Aspectos socioculturales y sociolingiiisticos
El euro.
-La relacion de amistad entre los jovenes.

Marianne, simbolo francés.

Funciones comunicativas
Concretar un dato.
Hacer una apreciacion.
Expresar sus gustos y sus centros de interés.
Hablar del caracter de uno mismo y de su modo de ser.
Relacionarse con los amigos.

Contestar a un test de personalidad.

Patrones sintacticos y discursivos
El superlativo de los adjetivos: trés (repaso), le plus / le moins.

Los adverbios terminados en —ment.
Los pronombres relativos qui, que/ qu’.

Léxico de uso frecuente
Adjetivos para describir el caracter.
Nombres que indican rasgos del cardcter y su relacién con los adjetivos derivados.
Expresiones familiares.

Informdtica: des textos, MSN.

Patrones sonoros
La pronunciacion de la letra s:

La s sorda [s] (sincére, transport, passion)

La s sonora [z] (télévision).

BLOQUE 2. PRODUCCION TEXTOS ORALES: EXPRESION E INTERACCION

Comunicacion: produccion
Expresion

Contestar a las preguntas del profesor y de los compafieros.
Decir cuales son sus gustos y lo que despierta su interés.

Hacer rimar los adjetivos con los nombres de las personas que figuran en una lista.




Contestar a una encuesta sobre su caracter personal.
Contestar a unas preguntas sobre sus gustos personales.
Construir frases completas para comentar las fotos de la secciéon “Lecture-Ecriture”.

-Decir cudl es el lector / lectora que presenta la mejor férmula para conservar la
amistad (seccion “Lecture-Ecriture”).

Decir si se estd o no de acuerdo con los resultados del test de personalidad (seccidn
“Tache finale”).

Interaccion

Trabajo en pequefios grupos: poner en comun los resultados de una encuesta sobre la
forma de ser de su grupo.

Decir qué adjetivos sobre el caracter se identifican mas con la forma de ser de la clase.

Comentar con el compafiero / la compafiera el significado de la expresion les godits et les
couleurs ne se discutent pas.

Comentar con el compafiero / la compafiera las fotos de la seccién “Lecture-Ecriture”,
decir qué sugieren.

Proponer con el compafiero / la compafiera otras ideas para mantener la relacion

de amistad, diferentes a las que se presentan en la seccién “Lecture-Ecriture”.

Estrategias de produccion

-Jugar con los ritmos para aprender vocabulario de una forma ludica y desinhibida.

- Memorizar informaciones para expresarlas de forma oral.

Aspectos socioculturales y
sociolingiiisticos

El euro.

-La relacion de amistad entre los jovenes.

Marianne, simbolo francés.

Funciones comunicativas
Concretar un dato.
Hacer una apreciacion.
Expresar sus gustos y sus centros de interés.
Hablar del caracter de uno mismo y de su modo de ser.
Relacionarse con los amigos.

Contestar a un test de personalidad.

Patrones sintacticos y discursivos
El superlativo de los adjetivos: tres (repaso), le plus / le moins.
Los adverbios terminados en —ment.

Los pronombres relativos qui, que/ qu’.

Léxico de uso frecuente

Adjetivos para describir el caracter.




Nombres que indican rasgos del cardcter y su relacién con los adjetivos derivados.

Expresiones familiares.

Informdtica: des textos, MSN

Patrones sonoros
La pronunciacion de la letra s:
La s sorda [s] (sincere, transport, passion)

Lassonora [z] (télévision).

BLOQUE 3. COMPRENSION DE TEXTOS ESCRITOS

Comunicacién: comprension

Comprender las instrucciones del libro y del cuaderno.

Identificar el tipo de documento auténtico o semiauténtico (fotografias, encuesta para
un periddico escolar, test).
Completar unas frases y escuchar la grabacién para ver si son correctas.

Leer unos porcentajes.
Leer la transcripcién de lo que dice una persona sobre sus gustos.

Leer un documento sobre la amistad y la relacidn social entre jovenes presentado en
diferentes correos de lectores / lectoras, y contestar a las preguntas de comprension.

Leer un pequefio fragmento de Le Petit Prince, de Saint-Exupéry (el Principito y el zorro y
contestar a las preguntas de comprension, relacionarlo con el tema de la seccién.

Estrategias de comprension

Ejercitarse en la practica de descubrir el significado de las palabras nuevas de
vocabulario (rasgos del caracter de una persona) con ayuda del contexto, de las
semejanzas con el idioma propio...

Comprender el sentido general y la estructura de un documento con el apoyo de indicios
no verbales: presentacion, titulos y subtitulos, ilustraciones.

Comprender los subtitulos de un reportaje y un documental multimedia, relacionando la
voz y la imagen.

-Comprender un texto corto y aprender a extraer de él informacioén.

-Comprender palabras nuevas utilizando estrategias de lectura global

Aspectos socioculturales y sociolingiiisticos
El euro.
-La relacion de amistad entre los jovenes.

Marianne, simbolo francés.

Funciones comunicativas
Concretar un dato.
Hacer una apreciacion.
Expresar sus gustos y sus centros de interés.
Hablar del caracter de uno mismo y de su modo de ser.

Relacionarse con los amigos.




Contestar a un test de personalidad

Patrones sintacticos y discursivo
El superlativo de los adjetivos: trés (repaso), le plus / le moins.
Los adverbios terminados en —ment.

Los pronombres relativos qui, que/ qu’.

Adjetivos para describir el caracter.
Nombres que indican rasgos del caracter y su relacién con los adjetivos derivados.
Expresiones familiares.

Informdtica: des textos, MSN.

Patrones sonoros y ortografia
Signos de puntuacién: sefial de interrogacién, de exclamacién y puntos

suspensivos. -Reconocer palabras homdnimas.

BLOQUE 4. PRODUCCION DE TEXTOS ESCRITOS EXPRESION E INTERACCION

Comunicacion:

Escribir un texto sobre sus gustos precisando algunos detalles, siguiendo el modelo de
un pequeiio texto y usando las expresiones de una lista.

Redactar en pequefios grupos dos preguntas que completen el test de personalidad (seccidon
“Tache finale”).

Redactar tres respuestas posibles para cada pregunta del test de personalidad, segun los
tres perfiles que se contemplan.

Estrategias de comprension

Ejercitarse en escribir correctamente el vocabulario nuevo, y de manera general,
respetar las reglas de presentacion y de ortografia en todos los ejercicios.

-Reutilizar al méximo todo lo adquirido en esta unidad y las precedentes. Liberar
progresivamente la expresion escrita.

Aspectos socioculturales y sociolingiiisticos
El euro.

-La relacion de amistad entre los jovenes.

Marianne, simbolo francés.

Funciones comunicativas
Concretar un dato.
Hacer una apreciacion.
Expresar sus gustos y sus centros de interés.
Hablar del caracter de uno mismo y de su modo de ser.

Relacionarse con los amigos.




Contestar a un test de personalidad.

Patrones sintacticos y discursivos
El superlativo de los adjetivos: tres (repaso), le plus / le moins.
Los adverbios terminados en —ment.

Los pronombres relativos qui, que/ qu’.

Léxico de uso frecuente
Adjetivos para describir el caracter.
Nombres que indican rasgos del cardcter y su relacién con los adjetivos derivados.
Expresiones familiares.

Informdtica: des textos, MSN

Patrones sonoros y ortografia
Signos de puntuacién: sefial de interrogacién, de exclamacién y puntos

suspensivos. -Paso de la lengua oral a la escrita. Dictado.

UNIDAD 2

BLOQUE 1. COMPRENSION DE TEXTOS ORALES

Comunicaciéon: comprension oral

Escuchar y comprender las instrucciones grabadas y las que da el profesor, asi como las
respuestas o los comentarios de unos y otros.

Escuchar y comprender unas grabaciones sobre temas de distinto contenido y nivel
diferente de dificultad.

Escuchary leer la conversacion de un grupo de estudiantes que prepara un trabajo sobre
las preocupaciones de los jovenes; asociar los temas a las fotografias correspondientes.

Escuchar y leer unos bocadillos, relacionar cada frase con un sentimiento, sin apoyo de lista.

Escuchar lo que hace un personaje segun su estado de dnimo, y asociar cada situacién a
la ilustracidn correspondiente.

Escuchar unas preguntas sobre gustos personales y asociarlas con las respuestas
correspondientes.

Escuchar unas frases sobre varios elementos y reconocer cudl es en cada caso, indicando el
numero de frase y la fotografia a que corresponde.

Comprender un reportaje multimedia.

Comprender un documental de civilizacidn.

Estrategias de comprension

-Comprender un documental de civilizacidn con el apoyo de las habilidades adquiridas
en el Libro, de la imagen y los subtitulos.




-Ejercitar la facultad de concentracidn y de atencidn visual y auditiva.

Aspectos socioculturales y sociolingiiisticos

Tratar de los tres problemas mas importantes en el pais de los alumnos (seccion “Inter
culture”).

Las preocupaciones de los jovenes.
Los payasos en los hospitales.

La francofonia.

Funciones comunicativas
-Expresar diferentes estados de animo.
Expresar la frecuencia.

Hacer una narracién en pasado.

Participar en un debate

Patrones sintacticos y discursivos
El pronombre en.
El passé composé: concordancia con el sujeto / con el COD.

La sintaxis expresiva: uso de ¢a.

Léxico de uso frecuente
Emociones y sentimientos.
Reacciones.

-El tiempo y la frecuencia: adverbios.

El tiempo y la frecuencia: expresiones.

Patrones sonoros

-Escuchar y leer unos bocadillos, identificando las palabras que contienen el sonido [e].

BLOQUE 2. PRODUCCION TEXTOS ORALES: EXPRESION E
INTERACCION

Comunicacion: produccion
Expresion

Contestar a las preguntas del profesor y de los compafieros.

Decir con qué personaje de los que forman el grupo de trabajo se esta de acuerdo,
utilizando las frases de una lista.

Comparar los temas que se citan en el resumen con las preocupaciones del grupo de
trabajo, indicar si hay diferencias.

Decir lo que uno hace segln el estado animico en que se encuentra.




Hacer un comentario personal sobre siete fotografias después de dar un titulo y un pequeno
comentario para cada una.

Decir con qué frecuencia se hacen determinadas actividades y afiadir un comentario.

Contestar a unas preguntas utilizando el pronombre en y los adverbios que se indican
para contestar a una serie de preguntas sobre gustos personales.

Hacer hipétesis sobre el contenido del articulo de la seccién “Lecture-Ecriture” Des
clowns a I’hépital.

Elegir una frase del articulo de la seccién “Lecture-Ecriture” Des clowns a I’hépital y
explicar la eleccion.

Decir qué se piensa acerca de la profesidon de payaso en un hospital.
Decir si se elegiria la profesidn de payaso en el hospital y explicar por qué.

Presentar la republica de Niger después de leer las informaciones que se ofrecen.

Interaccidn
Clasificar de menor a mayor una serie de temas preocupantes que se indican.
Decir qué tres problemas pueden ser los que mas preocupen a los alumnos en la actualidad.
Observar unas fotografias y, dar una pequefia explicacion para cada una con el compafiero /

Imaginar una conversacion con el compafiero / la compafiera en la que los padres hacen
cuatro reproches concretos a su hijo, y éste responde con cuatro promesas de mejorar
su actitud.

-Después de formar frases con passé composé en el que el participio concuerda con en
COD, el companiero / la compariera deletreara el participio.

En parejas, observar un mapa y asociar.

-En pequefios grupos, preparar y representar un debate sobre la prohibicién del uso del
movil en los centros docentes.

Estrategias de produccion
-Reutilizar el vocabulario y las estructuras aprendidas para liberar poco a poco la expresion
oral.

-Reutilizar las estructuras vistas de forma creativa.

Aspectos socioculturales y sociolingiiisticos

Tratar de los tres problemas mas importantes en el pais de los alumnos (seccion “Inter
culture”).

Las preocupaciones de los jovenes.
Los payasos en los hospitales.

La francofonia.

Funciones comunicativas
-Expresar diferentes estados de animo.
Expresar la frecuencia.

Hacer una narracién en pasado.




Participar en un debate

Patrones sintacticos y discursivos
El pronombre en.

El passé composé: concordancia con el sujeto / con el COD.

La sintaxis expresiva: uso de ca

Léxico de uso frecuente
Emociones y sentimientos.

Reacciones.
-El tiempo y la frecuencia: adverbios.

El tiempo y la frecuencia: expresiones.

Patrones sonoros

-Escuchar y leer unos bocadillos, identificando las palabras que contienen el sonido [e].

BLOQUE 3. COMPRENSION DE TEXTOS ESCRITOS

Comunicacién: comprension
Identificar el tipo de documento auténtico o semiauténtico.
Comprender el sentido general y la estructura de un documento con el apoyo de indicios.
Leer un resumen y completar las frases con las palabras que se indican.

Asociar las palabras del recuadro de vocabulario sobre emociones y sentimientos con las
ilustraciones.

Leer unos bocadillos y asociar las frases con un sentimiento, sin apoyo de lista.
Leer seis textos y elegir en una lista el adjetivo adecuado para cada situacion.

Formar el passé composé de unos verbos en una parte de una frase y asociar ésta con su
continuacion.

Transformar unas frases incluyendo el passé composé.

Formar unas frases usando el passé composé y expresar la frecuencia con que se ha
realizado la accién.

Utilizar el pronombre complemento directo en varias frases en passé composé,
estableciendo la concordancia del participio.

-Leer un articulo sobre la actuacion de los payasos en los hospitales, observar las
imagenes y contestar a unas preguntas de comprension.

-Contestar a un test sobre la francofonia y escuchar la grabacién para comprobar las
respuestas.

Leer un texto con caracteristicas de diez paises francéfonos, y reconocer estos paises.

Clasificar los paises francéfonos de la actividad 2 (seccién “Civilisation”, Francophonie)
segun el continente en que se encuentran.

Leer una ficha sobre la republica de Niger para hacer una presentacion oral.

Leer e interpretar un articulo de la ley francesa acerca de la prohibicion del uso del mévil
en los centros docentes. Leer los argumentos a favor y en contra para preparar un
debate en el aula.




Estrategias de comprension

Ejercitarse en la practica de descubrir el significado de las palabras nuevas de
vocabulario, (emociones y sentimientos), encontrar analogias con su lengua materna.

-Comprender los subtitulos de unos reportajes y un documental multimedia con el
apoyo de la relacién entre la imagen y la voz en off.

-Comprender un texto corto y aprender a extraer de él informacion.

-Comprender palabras nuevas utilizando estrategias de lectura global.

Aspectos socioculturales y sociolingiiisticos

Tratar de los tres problemas mas importantes en el pais de los alumnos (seccion “Inter
culture”).

Las preocupaciones de los jovenes.

Los payasos en los hospitales.
La francofonia

Funciones comunicativas

-Expresar diferentes estados de animo.
Expresar la frecuencia.
Hacer una narracion en pasado.

Participar en un debate

Patrones sintacticos y discursivos
El pronombre en.
El passé composé: concordancia con el sujeto / con el COD.

La sintaxis expresiva: uso de ¢a.

Léxico de uso frecuente
Emociones y sentimientos.
Reacciones.

El tiempo y la frecuencia: adverbios.

El tiempo y la frecuencia: expresiones.

Patrones sonoros y ortografia

-Las grafias del sonido [e]:
é — prénom, généreux. ..
er, ez — parler, regardez...
es — des, mes...

et — la conjonction et.

Signos de puntuacién: seiial de interrogacion, de exclamacién y puntos suspensivos

BLOQUE 4. PRODUCCION DE TEXTOS ESCRITOS EXPRESION E
INTERACCION




Comunicacion:
Presentar por escrito la clasificacién de los temas preocupantes realizada en grupos de 4.

-Redactar un mail a una asociacién de payasos para hablar de sus emociones y agradecer su
trabajo.

Estrategias de comprension

-Ejercitarse en escribir correctamente el vocabulario nuevo, y de manera general,
respetar las reglas de presentacion y de ortografia en todos los ejercicios.

-Reutilizar al méximo todo lo adquirido en esta unidad y las precedentes.

Aspectos socioculturales y sociolingiiisticos

Tratar de los tres problemas mas importantes en el pais de los alumnos (seccion “Inter
culture”).

Las preocupaciones de los jévenes.
Los payasos en los hospitales.

La francofonia.

Funciones comunicativas
-Expresar diferentes estados de animo.

Expresar la frecuencia.
Hacer una narracion en pasado.

Participar en un debate

Patrones sintacticos y discursivos
El pronombre en.
El passé composé: concordancia con el sujeto / con el COD.

La sintaxis expresiva: uso de ¢a.

Léxico de uso frecuente
Emociones y sentimientos.
Reacciones.

-El tiempo y la frecuencia: adverbios.

El tiempo y la frecuencia: expresiones.

Patrones sonoros y ortografia

Las grafias del sonido [e]:
é — prénom, généreux...
er, ez — parler, regardez...
es — des, mes...

et — la conjonction et.

Signos de puntuacién: sefial de interrogacién, de exclamacién y puntos suspensivos

UNIDAD 3




BLOQUE 1. COMPRENSION DE TEXTOS ORALES

Comunicacién: comprension oral

Escuchar y comprender las instrucciones grabadas y las que da el profesor, asi como
las
respuestas o los comentarios de unos y otros.

Escuchar y comprender globalmente unos textos grabados sobre temas cercanos al
alumno: comprender las situaciones y las intenciones de comunicacién de cada uno, con
ayuda de los indicios no verbales: fotografias, ilustraciones.

Escuchar y leer una conversacion telefénica entre dos estudiantes que van a hacer una
visita cultural con el colegio, y estan buscando mas informacién por Internet. Confirmar
las hipdtesis hechas previamente.

Escuchar la publicidad del Aquarium (anuncio radiofénico) y contestar a un ejercicio de vrai
ou faux.

Escuchar una presentacién de fotografias y extraer los datos mas relevantes de cada una
para poder identificarlas: escuchar y asociar cada frase a una fotografia de un paisaje,
asociar los diferentes lugares del mundo que aparecen en una lista, con su explicacion
correspondiente.

-Escuchar unas preguntas y elegir |la respuesta entre las que se indican; completar las
respuestas con el pronombre personal correspondiente.

Después de leer un texto sobre medidas de proteccién a la naturaleza (Ecogestes),
escuchar unas actuaciones negativas y corregir cada una con la medida adecuada,
afiadiendo un pronombre personal.

Observar las ilustraciones y completar unas frases con pronombres posesivos; escuchar
la grabacion para comprobar las respuestas.
Comprender un reportaje multimedia.

Comprender un documental sobre la posibilidad de la vida extraterrestre, con el apoyo de las
habilidades adquiridas en el Libro, de la imagen y los subtitulos. Asociar la voz en off y los
subtitulos

Estrategias de comprension

-Précticas de comprension oral, para la memorizacién del vocabulario, y de las formas y
usos de los pronombres posesivos.

Aspectos socioculturales y sociolingiiisticos

Las especies animales en peligro de desaparicion en el pais de los alumnos (seccién «
"Inter culture” »).

El cuidado del planeta: ayuda y desarrollo responsable de los paises desfavorecidos.

Concienciacion para una buena gestion de los recursos naturales en el planeta: el agua,
la riqueza de los bosques (la madera).

Funciones comunicativas
Describir los momentos de una accion.
-Expresar una obligacion / una prohibicion.

-Expresar la posesion.

Patrones sintacticos y discursivos




Los pronombres posesivos.

-El futur proche, el passé récent, el présent “continu”.
El lugar del COD en las costrucciones con infinitivo.
-Las construcciones devoir / il faut, défense de +

infinitivo

Léxico de uso frecuente
Animales.
-Paisajes.
Océanos.
Continentes.
Expresiones relacionadas con el deterioro del medio ambiente.
-Verbos relacionados con el medio ambiente.
Expresiones relacionadas con la proteccién del medio.

-El sistema solar.

Patrones sonoro

-Escuchar, repetir y trabajar las diferentes entonaciones

BLOQUE 2. PRODUCCION TEXTOS ORALES: EXPRESION E INTERACCION

Comunicacidn: produccién

Expresion
Contestar a las preguntas del profesor y a las de los compafieros.

Observar y hacer hipdtesis sobre el lugar que van a visitar con el colegio Malik y sus
compaferos
(“Présentation”).

Decir que esta haciendo Malik y de qué habla (“Présentation”).
Observar las fotos y decir qué animal representa cada foto después de escuchar y leer la
conversacion telefénica de Malik y Laura.

Observar y hacer hipétesis sobre el cartel acerca de la Jornada mundial del océano,
contestar a las preguntas.

Observar unas fotografias y decir qué paisaje representa cada una de ellas.
Observar las fotografias del sistema solar y decir cdmo se llama cada planeta.

Después de leer el texto Le systéme solaire (seccién “Lecture-Ecriture”), contestar a las
preguntas sobre la aventura espacial.

Contestar a la pregunta sobre la existencia de vida extraterrestre.

Interaccidn

Buscar con el compafiero / la companfiera en Internet otras jornadas mundiales para la
proteccion de la naturaleza.

En grupos pequenios, citar peliculas o libros basados en los extraterrestres.




En grupos pequeiios, observar unas fotos, y asociar cada una con una de las
problematicas que se mencionan en el texto La Terre ne va pas bien. Son principal
ennemi ? 'homme ! (Seccién

“Lecture-Ecriture”).

En pequefios grupos, elegir una de las problematicas que figuran en el texto La Terre ne
va pas bien. Son principal ennemi ? 'homme ! (Seccién “Lecture-Ecriture”) y hablar de la
forma de combatirlas. Preparar después un cartel con esléganes.

-Hablar de proyectos futuros por parejas.

Estrategias de produccion
-Reutilizar las estructuras estudiadas de forma ludica.

-Reutilizar las estructuras estudiadas de forma libre.

Patrones sintacticos y discursivos
Los pronombres posesivos.

-El futur proche, el passé récent, el présent “continu”.
El lugar del COD en las costrucciones con infinitivo.

-Las construcciones devoir / il faut, défense de +

Aspectos socioculturales y sociolingliisticos

Las especies animales en peligro de desaparicion en el pais de los alumnos (seccién «
”Inter culture” »).

El cuidado del planeta: ayuda y desarrollo responsable de los paises desfavorecidos.

Concienciacion para una buena gestion de los recursos naturales en el planeta: el agua,
la riqueza de los bosques (la madera).

Funciones comunicativas
Describir los momentos de una accion.
-Expresar una obligacion / una prohibicion.

-Expresar la posesidn

Patrones sintacticos y discursivos
Los pronombres posesivos.
-El futur proche, el passé récent, el présent “continu”.

El lugar del COD en las costrucciones con infinitivo.

-Las construcciones devoir / il faut, défense de + infinitivo.

Léxico de uso frecuente
Animales.
-Paisajes.
Océanos.
Continentes.

Expresiones relacionadas con el deterioro del medio ambiente.
Verbos relacionados con el medio ambiente.

Expresiones relacionadas con la proteccién del medio.




El sistema solar.

Patrones sonoros

-Escuchar, repetir y trabajar las diferentes entonaciones

BLOQUE 3. COMPRENSION DE TEXTOS ESCRITOS

Comunicacién: comprension

Comprender las instrucciones del libro y del cuaderno.

-ldentificar el tipo de documento auténtico o semiauténtico (fotografias, réplicas de dos
interlocutores distintos en una conversacion telefénica, cartel publicitario).

Leer el cartel publicitario sobre la Jornada mundial del océano (8 juin: Journée mondiale
de l'océan a I'aquarium des océans !) y comprobar las hipétesis y las respuestas.

Leer una lista de vocabulario sobre paisajes y decir qué representa cada fotografia de una
serie.

-Contestar a unas preguntas referentes al Iéxico del cartel publicitario.

-Asociar las dos partes de cada frase y hacer el resumen del texto del cartel publicitario.
-Asociar un nimero de un mapa al nombre de un continente o de un océano.

- Completar unas frases con las palabras de una lista.

Asociar un dibujo a una frase observando bien todos los detalles.

-Observar las fotografias y completar correctamente las frases con aller / étre en train de
/d, ovenirde/d.

-Asociar seis sefiales de prohibicidn con su significado, y contestar a la pregunta de en
qué lugar pueden verse estas sefiales.

Transformar las frases introducidas por Défense de / d’ utilizando il ne faut pas / il est interdit
de/d".

Leer una relacidon de diferentes actitudes y acciones para proteger el ambiente y la
naturaleza (Ecogestes). Después, escuchar una serie de situaciones y aplicar a cada una
una medida ecoldgica, utilizando un pronombre personal.

Transformar unas frases, primero construyendo otras con los adjetivos posesivos
adecuados y después, construyendo otras con los pronombres posesivos
correspondientes.

Observar las ilustraciones y completar las frases con pronombres posesivos. Escuchar la
grabacidn y comprobar las respuestas.

-Leer y contestar unas preguntas sobre el sistema solar, antes de trabajar el texto
informativo.




-Observar la presentacion y los titulos del texto sobre el sistema solar y hacer hipétesis.

-Leer el texto informativo sobre el sistema solar, apoyado con ilustraciones y fotografias
de la carrera del espacio. Comprobar las hipdtesis hechas previamente y contestar a las
preguntas.

-Leer la pregunta sobre la diferencia entre una estrella y un planeta. Contestar y leer la
solucidn.
-Leer las causas del deterioro de la naturaleza por la accién del hombre.

-Leer los esléganes para la defensa del planeta y el cartel sobre el uso del agua.

Estrategias de comprension

Ejercitarse en la practica de descubrir el significado de las palabras nuevas de
vocabulario sobre la geografia y la naturaleza, encontrar analogias con su lengua
materna.

-Comprender el sentido general y la estructura de un documento con el apoyo
de indicios no verbales: presentacion, titulos y subtitulos, ilustraciones.

-Comprender un documental multimedia, comprender los subtitulos gracias a la imagen
y la voz en off.

Comprender los subtitulos de un documental multimedia gracias a la relacién imagen y voz
en off.

Aspectos socioculturales y sociolingiiisticos
Las especies animales en peligro de desaparicion en el pais de los alumnos.
El cuidado del planeta: ayuda y desarrollo responsable de los paises desfavorecidos.

Concienciacion para una buena gestion de los recursos naturales en el planeta: el agua,
la riqueza de los bosques (la madera).

Funciones comunicativas
Describir los momentos de una accién.
-Expresar una obligacion / una prohibicion.

-Expresar la posesion.

Patrones sintacticos y discursivos
Los pronombres posesivos.
-El futur proche, el passé récent, el présent “continu”.
El lugar del COD en las construcciones con infinitivo.

-Las construcciones devoir / il faut, défense de + infinitivo

Léxico de uso frecuente
Animales.
-Paisajes.
Océanos.
Continentes.

Expresiones relacionadas con el deterioro del medio ambiente.




Verbos relacionados con el medio ambiente.
Expresiones relacionadas con la proteccién del medio.

-El sistema solar.

Patrones sonoros y ortografia
-Leer las palabras de una lista, todas contienen el sonido [€]: indicar su grafia en cada caso.

Las grafias del sonido [€]: collége, fenétre, treize, faire, alphabet, presque, belle.

BLOQUE 4. PRODUCCION DE TEXTOS ESCRITOS EXPRESION E INTERACCION

Comunicacién: produccion

-Escribir unos esléganes para la proteccién de la naturaleza tomando como modelo los
que figuran en el apartado Quelques idées.

Preparar un cartel en pequefios grupos con fotos, esléganes, dibujos, contra el deterioro
de la naturaleza.

Estrategias de comprension

Ejercitarse en escribir correctamente el vocabulario nuevo, y de manera general,
respetar las reglas de presentacion y de ortografia en todos los ejercicios.

Escribir unos esléganes tomando como modelo los que figuran en el apartado Quelques
idées.

Aspectos socioculturales y sociolingiiisticos
Las especies animales en peligro de desaparicion en el pais de los alumnos.
El cuidado del planeta: ayuda y desarrollo responsable de los paises desfavorecidos.

Concienciacion para una buena gestion de los recursos naturales en el planeta: el agua,
la riqueza de los bosques (la madera).

Funciones comunicativas
Describir los momentos de una accién.
-Expresar una obligacion / una prohibicién.

-Expresar la posesién.

Patrones sintacticos y discursivos
Los pronombres posesivos.
El futur proche, el passé récent, el présent “continu”.
El lugar del COD en las construcciones con infinitivo.

Las construcciones devoir / il faut, défense de + infinitivo




Léxico de uso frecuente

Animales.

Paisajes.
Océanos.
Continentes.
Expresiones relacionadas con el deterioro del medio ambiente.
Verbos relacionados con el medio ambiente.
Expresiones relacionadas con la proteccién del medio.

-El sistema solar.

Patrones sonoros y ortografia

-Leer las palabras de una lista, todas contienen el sonido [€]: indicar su grafia en cada caso.

UNIDAD 4

BLOQUE 1. COMPRENSION DE TEXTOS ORALES

Comunicacién: comprension oral

Escuchar y comprender las instrucciones grabadas y las que da el profesor, asi como las
respuestas o los comentarios de unos y otros.

Escuchar y comprender unas grabaciones sobre temas de distinto contenido y nivel
diferente de dificultad.

Escuchar y leer una conversacién de un profesor con un grupo de alumnos. Confirmar las
hipétesis realizadas previamente, contestar a un ejercicio de vrai ou faux.

Escuchar y comprobar las respuestas que se han dado al hacer la actividad (leer y decir
qué haran unos chicos el sabado).

Escuchar a unos jévenes y asociar cada réplica a una foto. Decir qué es lo que novan a
hacer nunca.
- Comprender un reportaje multimedia sobre los grandes inventores espafioles.

-Comprender un reportaje sobre la evolucién del francés.

Estrategias de comprension

-Comprender un documental de civilizacidon con el apoyo de las habilidades adquiridas
en el Libro, de la imagen y los subtitulos.

-Con el apoyo de las informaciones sacadas de una ilustracion, desarrollar el espiritu de
observacién y de légica ejercitando la atencidn visual y auditiva.
-Comprender el sentido general de un didlogo para contestar a preguntas concretas.

Aspectos socioculturales y sociolingiiisticos
Conocer los inventos de los grandes genios mundiales.

Conocer los descubrimientos de cientificos de varios paises con alcance universal.




Descubrir y conocer los préstamos linglisticos: influencia del francés en otros idiomas y
viceversa.

Funciones comunicativas
Describir un objeto, un invento.
Hablar de proyectos.

Hacer hipdtesis sobre el futuro.

Usar diferentes registros del idioma segun los interlocutores

Patrones sintacticos y discursivos
Uso de tu / vous.
La interrogacién con inversion de sujeto (1).
El futuro simple.

Construccion si + presente + futuro simple.

Léxico de uso frecuente
Descripcion de un objeto.

Expresiones para explicar la funcion de un objeto: Ca serta... Il /elle serta...

-Verbos para indicar para qué sirve un objeto

Patrones sonoros

La pronunciacion de la letra g [g]: gazon, gomme.

[3]: large, original

BLOQUE 2. PRODUCCION TEXTOS ORALES: EXPRESION E INTERACCION

Comunicacion: produccion

Expresion
Contestar a las preguntas del profesor y de los compafieros.

Hacer hipdtesis sobre la materia que imparte el profesor de la seccién “Présentation”.

Hacer hipdtesis observando la fotografia del objeto ganador en el concours Lépine de 2010.
Contestar a la pregunta sobre los grandes inventores de su pais.

Decir qué regalo parece mas simpatico, explicando las razones.

Decir qué es lo que no haran nunca los jévenes que escuchamos en una grabacion.

Decir cudles son los buenos propdsitos que se piensa seguir para el futuro.

Contestar a unas preguntas relativas a la incidencia de los inventos modernos en su forma de
vivir.

Indicar los seis inventos mds importantes a que se hace referencia en el texto de la
seccion "Lecture-Ecriture”.

Inventar un objeto que aporte grandes mejoras, decir cuales.
Identificar quiénes son los personajes de fotografias y decir por qué son conocidos.
Contestar a las preguntas sobre qué otras lenguas romanicas se conocen.

Contestar a las preguntas sobre la evolucion de la bicicleta.




Interaccién
En grupos de cuatro, situar seis inventos en el tiempo. Escuchar y comprobar.

En pequefios grupos, adivinar un objeto elegido por un compafiero / una compafiera
entre los que se representan en la actividad. Hacer preguntas sobre la funcién del
objeto.

Decir qué galicismos hay en la lengua de los alumnos (encontraran muy probablemente
en las palabras sobre cocina y moda).

En grupos de 4, elegir un objeto y hacerlo evolucionar ddandole nuevas posibilidades,
adaptandolo al futuro: ilustrarlo con fotos o dibujos.

Estrategias de produccion
-Reutilizar estructuras de forma libre.

Reutilizar el vocabulario y las estructuras aprendidas para liberar poco a poco la

expresion oral.

Funciones comunicativas
Describir un objeto, un invento.
Hablar de proyectos.

Hacer hipdtesis sobre el futuro.

Usar diferentes registros del idioma segun los interlocutores

Patrones sintacticos y discursivos
Uso de tu / vous.
La interrogacién con inversion de sujeto (1).
El futuro simple.

Construccion si + presente + futuro simple.

Aspectos socioculturales y sociolingiiisticos
Conocer los inventos de los grandes genios mundiales.
Conocer los descubrimientos de cientificos de varios paises con alcance universal.

Descubrir y conocer los préstamos lingtisticos: influencia del francés en otros idiomas y
viceversa.

Léxico de uso frecuente

Descripcion de un objeto.

Expresiones para explicar la funcion de un objeto: Ca sert a... Il / elle sert
Verbos para indicar para qué sirve un objeto.

Patrones sonoros
La pronunciacién de la letra g [g]: gazon, gomme.

[3]: large, original.

BLOQUE 3. COMPRENSION DE TEXTOS ESCRITOS




Comunicacion: comprension
Comprender las instrucciones del libro y del cuaderno.
Identificar el tipo de documento auténtico o semiauténtico (fotografias, dibujos, textos
de divulgacion cientifica).

Leer y comprender una conversaciéon globalmente y en detalle: el profesor anima a los
alumnos a presentarse a un concurso sobre creacion de objetos futuristas, y da todo tipo
de datos sobre el concurso.

Leer un texto sobre el invento ganador del concurso Lépine 2010, y confirmar las hipdtesis.

Leer y comprender un articulo de divulgacién cientifica de un nivel medio de dificultad, y
contestar a unas preguntas sobre el texto.

Leer un texto sobre determinados inventos de la humanidad y contestar a las preguntas
del dltimo parrafo.

Contestar a preguntas de comprensién.
Clasificar las fotografias de los inventos segun el campo a que pertenecen.

Observar la ilustracion y leer en el mapa los préstamos de otras lenguas al francés, no
so6lo de lenguas romanicas; clasificar estas palabras descubriendo su pais de origen y a
gué hacen referencia.

Estrategias de comprension

Comprender el sentido general y la estructura de un documento con el apoyo de indicios
no verbales: presentacion, titulos y subtitulos, ilustraciones.

Ejercitarse en la practica de descubrir el significado de las palabras nuevas de
vocabulario (con ayuda del contexto, de las semejanzas con el idioma propio...).

Ejercitarse en la practica de descubrir el significado de las palabras nuevas de
vocabulario, (los objetos: caracteristicas, peso, volumen...), encontrar analogias con
su lengua materna.

Aspectos socioculturales y sociolingiiisticos
Conocer los inventos de los grandes genios mundiales.
Conocer los descubrimientos de cientificos de varios paises con alcance universal.

Descubrir y conocer los préstamos linguisticos: influencia del francés en otros idiomas y
viceversa.

Funciones comunicativas
Describir un objeto, un invento.
Hablar de proyectos.

Hacer hipdtesis sobre el futuro.

Usar diferentes registros del idioma segun los interlocutores.

Patrones sintacticos y discursivos

Uso de tu / vous.
La interrogacién con inversion de sujeto (1).

El futuro simple.




Construccion si + presente + futuro simple.

Léxico de uso frecuente
Descripcion de un objeto.
Expresiones para explicar la funcion de un objeto: Ca serta... Il /elle serta...

Verbos para indicar para qué sirve un objeto.

Patrones sonoros y ortografia

Leer una lista de regalos originales y decir qué palabras contienen el sonido [g] y cuales
el sonido [3].
Signos de puntuacidn: seiial de interrogacion, de exclamacidon y puntos suspensivos

BLOQUE 4. PRODUCCION DE TEXTOS ESCRITOS EXPRESION E INTERACCION

Comunicacion: producciéon
Escribir los datos de un « invento » que podra hacer mejorar nuestra forma de vivir.

Escribir la leyenda sobre el objeto que vamos a hacer evolucionar.

Estrategias de comprension

Ejercitarse en escribir correctamente el vocabulario nuevo, y de manera general,
respetar las reglas de presentacion y de ortografia en todos los ejercicios.

Aspectos socioculturales y sociolingiiisticos
Conocer los inventos de los grandes genios mundiales.
Conocer los descubrimientos de cientificos de varios paises con alcance universal.

Descubrir y conocer los préstamos lingtisticos: influencia del francés en otros idiomas y
viceversa.

Funciones comunicativas
Describir un objeto, un invento.
Hablar de proyectos.

Hacer hipdtesis sobre el futuro.

Usar diferentes registros del idioma segun los interlocutores

Patrones sintacticos y discursivos
Uso de tu / vous.
La interrogacién con inversion de sujeto (1).

El futuro simple.

Construccion si + presente + futuro simple

Léxico de uso frecuente
Descripcion de un objeto.
Expresiones para explicar la funcion de un objeto: Ca serta... Il /elle serta...

Verbos para indicar para qué sirve un objeto.




Patrones sonoros y ortografia

Leer una lista de regalos originales y decir qué palabras contienen el sonido [g] y cudles
el sonido [3].

Signos de puntuacion: sefial de interrogacidn, de exclamacién y puntos suspensivos.

UNIDAD 5

BLOQUE 1. COMPRENSION DE TEXTOS ORALES

Comunicacién: comprension oral

Escuchar y comprender las instrucciones grabadas y las que da el profesor asi como las
respuestas o los comentarios de unos y otros.

Escuchar y comprender globalmente unos textos grabados sobre temas cercanos al
alumno: comprender las situaciones y las intenciones de comunicacién de cada uno, con
ayuda de los indicios no verbales.

Escuchar y leer una conversacion y contestar a las preguntas. Confirmar las hipotesis
hechas previamente.

Escuchar y comprobar las respuestas de una actividad realizada previamente.
Escuchar las respuestas de varios jovenes y asociarlas a las preguntas que se indican.

Escuchar las preguntas que un personaje hace a otro y decir si los dos tienen los mismos
gustos.

Escuchar y comparar las respuestas de una actividad realizada previamente (completar
un poema de Corinne Albaut).

Comprender un documental multimedia sobre la pintura rupestre en la Prehistoria.

Comprender un reportaje sobre los libros francéfonos para ilustrar 8 razones a favor de la
lectura.

Estrategias de comprension
Entrenarse en la comprension oral.
Ejercitar la facultad de concentracidon y de atencién visual y auditiva.

Localizar expresiones utiles.

Aspectos socioculturales y sociolingliisticos

La prehistoria.

Funciones comunicativas
Diferenciar personas, objetos.

Confirmar una afirmacién o una negacion.

Describir costumbres del pasado

Patrones sintacticos y discursivos

Los pronombres demostrativos.




La interrogacidn con inversion de sujeto (2).
El imperfecto.

-Oposicién moi aussi / moi non plus

Léxico de uso frecuente

Los libros

Patrones sonoros

La pronunciacién de la letra c.

conte, carte, cuisine
piéce, policier, encyclopédie

-Los sonidos [b] / [d] / [g].
-Los sonidos [9] / [on].

-Escuchar entonaciones: el enfado, la indignacion.

BLOQUE 2. PRODUCCION TEXTOS ORALES: EXPRESION E INTERACCION

Comunicacién: comprension

Comprender las instrucciones del Libro y del Cuaderno.

Identificar el tipo de documento auténtico o semiauténtico (fotografias, dibujos, cémic,
contraportada de un DVD).

Leer la contraportada de un DVD y contestar a las preguntas de comprensién.
Leer los titulos y observar las portadas de diez libros; asociar cada uno a un género.
Leer diez definiciones y asociar cada una a un género literario.

Leer y completar las preguntas con las palabras que se indican. Después, completar y
comprobar.

Completar las frases con los pronombres demostrativos correspondientes.

Leer una carta y anotar las interrogaciones con inversién de sujeto.

Indicar el tiempo utilizado en cada interrogacidn, passé composé o futur proche.
Leer unas frases y transformarlas del lenguaje formal al informal.

Decir el verbo en imperfecto, guidndose por las operaciones (sumas y restas) con los

numeros que se indican.

Contestar a unas preguntas referidas a uno mismo hace cuatro afios, indicando las
diferencias con la época actual.

Observar las fotos. Contestar a las preguntas sobre la composicién del documento.

Decir de qué va a hablar el texto segun el titulo: indicar la respuesta correcta.




Leer el texto y hacer una lista de las palabras nuevas. Contestar a las preguntas.
Leer unas frases y relacionarlas con las « razones » del texto.
Elegir una o varias respuestas para la pregunta A quoi sert la poésie ?.

Leer un poema de Corinne Albaut sobre Nueva York y completarlo con tres palabras que
se indican. Después, escuchar y comparar. Contestar a la pregunta.

Completar el poema de Jacques Charpentreau con colores, segun la rima, con excepcion
del dltimo verso (J'y vais a pied).

Estrategias de comprension

Ejercitarse en la practica de descubrir el significado de las palabras nuevas de
vocabulario (la lectura y los géneros literarios) encontrar analogias con su lengua
materna.

Comprender los subtitulos de un documental y un reportaje multimedia gracias a la
relacion imagen y voz en off

Aspectos socioculturales y sociolingiiisticos

-La prehistoria.

Funciones comunicativas
Diferenciar personas, objetos.
Confirmar una afirmacién o una negacién.

Describir costumbres del pasado.

Patrones sintacticos y discursivos
Los pronombres demostrativos.
La interrogacién con inversion de sujeto (2).
El imperfecto.

-Oposicién moi aussi / moi non plus

Léxico de uso frecuente

Los libros

Patrones sonoros y ortografia

- Signos de puntuacion: sefial de interrogacién, de exclamacidn y puntos suspensivos

BLOQUE 3. COMPRENSION DE TEXTOS ESCRITOS




Comunicaciéon: comprension

Comprender las instrucciones del Libro y del Cuaderno.

Identificar el tipo de documento auténtico o semiauténtico (fotografias, dibujos, cémic,
contraportada de un DVD).

Leer la contraportada de un DVD y contestar a las preguntas de comprension.

Leer los titulos y observar las portadas de diez libros; asociar cada uno a un género.

Leer diez definiciones y asociar cada una a un género literario.

Leer y completar las preguntas con las palabras que se indican. Después, completar y comprobar.
Completar las frases con los pronombres demostrativos correspondientes.

Leer una carta y anotar las interrogaciones con inversién de sujeto.

Indicar el tiempo utilizado en cada interrogacidn, passé composé o futur proche.

Leer unas frases y transformarlas del lenguaje formal al informal.

-Decir el verbo en imperfecto, guidndose por las operaciones (sumas y restas) con los nUmeros
que se indican.

Contestar a unas preguntas referidas a uno mismo hace cuatro afios, indicando las diferencias
con la época actual.

Observar las fotos. Contestar a las preguntas sobre la composicion del documento.
Decir de qué va a hablar el texto segun el titulo: indicar la respuesta correcta.

Leer el texto y hacer una lista de las palabras nuevas. Contestar a las preguntas.
Leer unas frases y relacionarlas con las « razones » del texto.

Elegir una o varias respuestas para la pregunta A quoi sert la poésie ?.

Leer un poema de Corinne Albaut sobre Nueva York y completarlo con tres palabras que se
indican. Después, escuchar y comparar. Contestar a la pregunta.

Completar el poema de Jacques Charpentreau con colores, segun la rima, con excepcion del
ultimo verso (J’y vais a pied).

Estrategias de comprension

Ejercitarse en la practica de descubrir el significado de las palabras nuevas de vocabulario (la
lectura y los géneros literarios) encontrar analogias con su lengua materna.
Comprender los subtitulos de un documental y un reportaje multimedia gracias a la relaciéon imagen y
voz en off

Aspectos socioculturales y sociolingiiisticos

-La prehistoria.

Funciones comunicativas




Diferenciar personas, objetos.
Confirmar una afirmacidn o una negacioén.

Describir costumbres del pasado.

Patrones sintacticos y discursivos
Los pronombres demostrativos.
La interrogacion con inversion de sujeto (2).
El imperfecto.

-Oposicién moi aussi / moi non plus

Léxico de uso frecuente
Los libros

Patrones sonoros y ortografia

- Signos de puntuacion: sefial de interrogacién, de exclamacién y puntos suspensivos.

BLOQUE 4. PRODUCCION DE TEXTOS ESCRITOS EXPRESION E INTERACCION

Comunicacién: produccion

Escribir con el compafiero / la compafiera dos preguntas sobre algin personaje célebre del
pasado.

Estrategias de comprension

Ejercitarse en escribir correctamente el vocabulario nuevo, y de manera general,
respetar las reglas de presentacion y de ortografia en todos los ejercicios.

Aspectos socioculturales y sociolingiiisticos

-La prehistoria

Funciones comunicativas
Diferenciar personas, objetos.

Confirmar una afirmacién o una negacién.

Describir costumbres del pasado

Patrones sintacticos y discursivos
Los pronombres demostrativos.
La interrogacidn con inversion de sujeto (2).
El imperfecto.

-Oposicidon moi aussi / moi non plus

Léxico de uso frecuente
Los libros

Patrones sonoros y ortografia




- Signos de puntuacion: sefial de interrogacion, de exclamacién y puntos suspensivos.

UNIDAD 6

BLOQUE 1. COMPRENSION DE TEXTOS ORALES

Comunicacién: comprension oral

Escuchar y comprender las instrucciones grabadas y las que da el profesor asi como las
respuestas o los comentarios de unos y otros.

Escuchar y comprender globalmente unos textos grabados sobre temas cercanos al
alumno: comprender las situaciones y las intenciones de comunicacién de cada uno, con
ayuda de los indicios no verbales.

Escuchar la conversacion entre un chico y una chica sobre sus proyectos para las
vacaciones de verano. Confirmar las hipétesis y contestar a las preguntas.

Escuchar lo que dicen cuatro jovenes y encontrar en el mapa la zona donde va a pasar
cada uno las vacaciones.

Escuchar las preguntas que hace una chica a sus nuevos compafieros.
Escuchar y decir en qué tiempo estd conjugada cada forma verbal.
Escuchar las respuestas a unas preguntas escritas, y pasar las respuestas a la 12 persona.

Comprender un reportaje multimedia sobre las estancias en otro pais para aprender el
idioma, primero muy globalmente y gracias a la imagen, y después integramente, una
vez conocidos y reconocidos los contenidos presentados en la unidad. Asociar la voz en
off y los subtitulos.

Comprender un reportaje sobre una nueva forma de ir de vacaciones en la actualidad.
Observar el mapa y contestar vrai ou faux.

Comprender un documental interactivo sobre las TAAF (les terres australes et
antarctiques francgaises) asociar cada fotografia a su categoria, diciendo a qué lugar
pertenece.

Estrategias de comprension

-Desarrollar la capacidad de memoria para recordar detalles de los didlogos, contestar
preguntas.

-Ejercitar la facultad de concentraciéon y de atencion visual y auditiva.

-Localizar expresiones Uutiles.

Aspectos socioculturales y sociolingiiisticos
Las estancias en otro pais para aprender el idioma.

Francia: departamentos y regiones de ultramar.

Funciones comunicativas
Dar una orden, una instruccién o un consejo.

Expresar un deseo.




Hablar de un lugar.

Patrones sintacticos y discursivos
El pronombre relativo od.

El imperativo y los pronombres personales.

El condicional.

Léxico de uso frecuente
Las vacaciones.
Francia: Departamentos y regiones de ultramar: les DOM-ROM ), les COM y les TAAF .
Expresiones (lugares).

Actividades.

BLOQUE 2. PRODUCCION TEXTOS ORALES: EXPRESION E INTERACCION

Comunicacién: produccion
Expresion

Contestar a las preguntas del profesor y de los compafieros.
-Hacer hipétesis sobre la situacién de la Presentacion.

-Hacer hipétesis sobre las preguntas que Camille va a hacer a Bruno en el correo
electrdnico, imaginar dos preguntas.

Identificar las vacaciones con las actividades de una lista, segun su criterio.
-Contestar en 12 persona a una serie de preguntas sobre lo que le gustaria hacer.
-Decir qué tipo de vacaciones se prefiere personalmente.
Elegir una propuesta para las vacaciones entre dos posibilidades y dar las razones de la
eleccién.

Interaccidn

-En parejas, reconocer los objetos que lleva consigo cada uno de los jévenes para las
vacaciones, segun los textos de la actividad 1. Algin objeto puede servir a mas de uno de
ellos.

En parejas, escuchar las preguntas de Manon a sus nuevos compafieros, y las respuestas
gue le dan éstos. Contestar a las preguntas y afiadir otras.

-Inventar las preguntas sobre lo que nos gustaria hacer y formularlas al compafiero / a la
compafiera.

Comparar el estudio de la seccién sobre los franceses y la forma de disfrutar sus
vacaciones con las costumbres de sus compatriotas, indicar si hay diferencias, y cuales.

-En grupos de 3 (« padre, madre y un /a hijo/a »), negociar el proyecto de vacaciones elegido
por el/la hijo/a: Londres o Biarritz. Leer y utilizar los argumentos correspondientes (ambas
partes: padres e hijo/a); el hijo / la hija debe aportar otros argumentos para convencer a los
padres.

Estrategias de produccion

-Reutilizar el vocabulario y las estructuras aprendidas para liberar poco a poco la expresion
oral.




-Reutilizar las estructuras vistas de forma creativa.

Aspectos socioculturales y sociolingliisticos
Las estancias en otro pais para aprender el idioma.

Francia: departamentos y regiones de ultramar.

Funciones comunicativas
Dar una orden, una instruccién o un consejo.

Expresar un deseo.

Hablar de un lugar

Patrones sintacticos y discursivos
El pronombre relativo od.
El imperativo y los pronombres personales.

El condicional.

Léxico de uso frecuente
Las vacaciones.
Francia: Departamentos y regiones de ultramar: les DOM-ROM ), les COM y les TAAF .

Expresiones (lugares).

Actividades

BLOQUE 3. COMPRENSION DE TEXTOS ESCRITOS

Comunicacién: comprension
Comprender las instrucciones del libro y del cuaderno.

Interpretar correctamente las indicaciones de la instruccion para formar el imperativo,
actividad 1 en el apartado Faire une recommandation, donner une consigne, un ordre
(signo += forma afirmativa, signo -= forma negativa).

Identificar el tipo de documento auténtico o semiauténtico (fotografias, dibujos, mapa
geografico, mensajes de correo electrdnico, graficos, anuncios, folleto publicitario).

Leer el correo electréonico de Camille y confirmar las hipétesis. Contestar a las preguntas
sobre detalles de ese correo, y reconocer qué preguntas hace y cudles no.

Completar un texto sobre buenos consejos para las vacaciones, utilizando el imperativo
(afirmativo o negativo) y los verbos de una lista.

Construir frases para dar unas érdenes, pasando los infinitivos a imperativo, y
cambiando a pronombres complemento las palabras que se indican en cada una.

Leer unas preguntas y escuchar las respuestas. Asociar las preguntas a un dibujo y pasar
las respuestas a la 12 persona.

Descubrir el texto Vacances d’été: Ou vont les Francais et que font-ils ? y contestar a las
preguntas sobre la presentacidon del documento, de qué tipo de texto se trata, de qué
elementos se compone, qué partes contiene.




Observar el grafico y extraer conclusiones. Leer la 12 parte del documento y confirmar la
interpretacion del grafico.

Leer la 22 parte del documento y asociar los tipos de alojamiento a las fotos del texto:
hotel, camping, casas rurales.

Leer la 32 parte del documento y elegir el resumen correcto.

Leer los datos y la presentacidn de la seccién La France des terres lointaines.
Observar el mapa y contestar vrai ou faux.

Leer el texto sobre les DOM-ROM, les COM, la Nouvelle-Calédonie y les TAAF. Asociar
cada fotografia a su categoria, y decir en qué lugar se ha tomado cada foto.
Leer dos propuestas para las vacaciones y decir cual se prefiere.

Leer y utilizar los argumentos correspondientes (ambas partes) y aportar otros para
convencer a los padres.

Estrategias de comprension

Ejercitarse en la practica de descubrir el significado de las palabras nuevas de
vocabulario, (vacaciones, lugares, medios de transporte), encontrar analogias con su
lengua materna.

Comprender los subtitulos de un documental y unos reportajes multimedia gracias a la
relaciéon imagen y voz en off.

Trabajar el vocabulario a partir de la asociacién con ilustraciones.

-Deducir informaciones precisas de un documento. Localizar las palabras clave y
las palabras transparentes.

- Aprender a extraer informaciones en los textos.

Aspectos socioculturales y sociolingiiisticos
Las estancias en otro pais para aprender el idioma.

Francia: departamentos y regiones de ultramar.

Funciones comunicativas
Dar una orden, una instruccién o un consejo.
-Expresar un deseo.

Hablar de un lugar.

Patrones sintacticos y discursivos
El pronombre relativo od.
El imperativo y los pronombres personales.

El condicional.

Léxico de uso frecuente
- Las vacaciones.
-Francia: Departamentos y regiones de ultramar: les DOM-ROM ), les COM vy les TAAF .

-Expresiones (lugares).




-Actividades.

Patrones sonoros y ortografia

Las grafias del sonido [0]: spéléo, hétel, chdteau, nautique.

BLOQUE 4. PRODUCCION DE TEXTOS ESCRITOS EXPRESION E INTERACCION

Comunicacidn: produccién

- Hacer listas a partir de textos.

Estrategias de comprension

Ejercitarse en escribir correctamente el vocabulario nuevo, y de manera general,
respetar las reglas de presentacion y de ortografia en todos los ejercicios.

Aspectos socioculturales y sociolingliisticos
Las estancias en otro pais para aprender el idioma.

Francia: departamentos y regiones de ultramar.

Funciones comunicativas
Dar una orden, una instruccidn o un consejo.
Expresar un deseo.

Hablar de un lugar.

Patrones sintacticos y discursivos
El pronombre relativo od.
El imperativo y los pronombres personales.

El condicional.

Léxico de uso frecuente
Las vacaciones.
Francia: Departamentos y regiones de ultramar: les DOM-ROM ), les COM y les TAAF .

Expresiones (lugares).

Actividades

Patrones sonoros y ortografia

Las grafias del sonido [0]: spéléo, hétel, chdteau, nautique.

Signos de puntuacién: seiial de interrogacion, de exclamacién y puntos suspensivos

4° ESO

UNIDAD 1

BLOQUE 1. COMPRENSION DE TEXTOS ORALES




Comunicaciéon: comprension oral
Escuchar y comprender las instrucciones grabadas y las del profesor / la profesora, los
formulismos de la clase, asi como las respuestas o comentarios de unos y otros.

Escuchar y comprender globalmente unos textos grabados (presentaciones y comentarios).
Comprender unas frases sobre las reglas de estancia en un centro de vacaciones.
Comprender una mini-biografia sobre Louis Pasteur.

Aspectos socioculturales y sociolingiiisticos
Las actividades propuestas en un centro lingliistico y deportivo francés.
Las reglas para la vida en colectividad.

La casa natal de Louis Pasteur.

Estrategias de comprension

-Con el apoyo de las informaciones sacadas de una ilustracion, desarrollar el espiritu de
observacién y de légica ejercitando la atencion visual y auditiva.

Ejercitarse en la practica de descubrir el significado de las palabras nuevas de
vocabulario, (rasgos del caracter de una persona), encontrar analogias con su lengua
materna.

-Comprender el sentido general y localizar las palabras clave en un didlogo simple
para poder corregir la informacion.

Aspectos socioculturales y sociolingiiisticos
Las actividades propuestas en un centro lingliistico y deportivo francés.
Las reglas para la vida en colectividad.

La casa natal de Louis Pasteur.

Funciones comunicativas
Describir un paisaje.
Expresar una obligacion.
Aportar precisiones.
Hacer comparaciones.
Expresar sensaciones y sentimientos.

Contar en pasado.

Patrones sintacticos y discursivos
Los adverbios terminados en —ment.
Los pronombres COD.
La interrogacién con inversion del sujeto.
Los comparativos.
Los pronombres relativos qui, que, ou.

los tiempos del indicativo: el presente (devoir), el futuro simple, el passé composé y la
concordancia del participio pasado, el imperfecto.




Léxico de uso frecuente
Los paisajes.
La equitacion.
Las tareas caseras.
Los pesos y las medidas.

Las emociones y los sentimientos.

Patrones sonoros

- La frase interrogativa.

BLOQUE 2. PRODUCCION TEXTOS ORALES: EXPRESION E INTERACCION

Comunicacion: produccion

Expresion

Contestar a las preguntas del profesor / de la profesora y a las de su vecino /a de mesa o
compafiero/a.

Hablar de sus preferencias o de sus gustos culturales.

Interaccion

- Por pequefios grupos, hacer adivinar sentimientos o emociones.

Estrategias de produccion
- Memorizar informaciones para expresarlas de forma oral.

Aspectos socioculturales y sociolingiiisticos
Las actividades propuestas en un centro lingtistico y deportivo francés.
Las reglas para la vida en colectividad.

La casa natal de Louis Pasteur.

Funciones comunicativas
Describir un paisaje.

Expresar una obligacion.
Aportar precisiones.

Hacer comparaciones.
Expresar sensaciones y sentimientos.

Contar en pasado.

Patrones sintacticos y discursivos
Los adverbios terminados en —ment.
Los pronombres COD.
La interrogacidn con inversion del sujeto.

Los comparativos.




Los pronombres relativos qui, que, ol.

los tiempos del indicativo: el presente (devoir), el futuro simple, el passé composé y la
concordancia del participio pasado, el imperfecto.

Léxico de uso frecuente
Los paisajes.
La equitacion.
Las tareas caseras.
Los pesos y las medidas.

Las emociones y los sentimientos.

Patrones sonoros
- La frase interrogativa.

BLOQUE 3. COMPRENSION DE TEXTOS ESCRITOS

Comunicacién: comprension
Entender las instrucciones del libro y del cuaderno.
Leer y comprender un folleto que presenta una estancia linglistica o deportiva.
Leer y comprender una ficha sobre las caracteristicas de un animal.

Completar unas frases y escuchar la grabacién para ver si son correctas.

Estrategias de comprension

Ejercitarse en la practica de descubrir el significado de las palabras nuevas de
vocabulario (rasgos del caracter de una persona) con ayuda del contexto, de las
semejanzas con el idioma propio...

Comprender el sentido general y la estructura de un documento con el apoyo de indicios
no verbales: presentacion, titulos y subtitulos, ilustraciones.

-Comprender un texto corto y aprender a extraer de él informacién.

-Comprender palabras nuevas utilizando estrategias de lectura global.

Aspectos socioculturales y sociolingiiisticos
Las actividades propuestas en un centro lingliistico y deportivo francés.

Las reglas para la vida en colectividad.

La casa natal de Louis Pasteur

Funciones comunicativas
Describir un paisaje.

Expresar una obligacion.
Aportar precisiones.

Hacer comparaciones.
Expresar sensaciones y sentimientos.

Contar en pasado.




Patrones sintacticos y discursivo
Los adverbios terminados en —ment.
Los pronombres COD.
La interrogacién con inversion del sujeto.
Los comparativos.
Los pronombres relativos qui, que, ou.

Los tiempos del indicativo: el presente (devoir), el futuro simple, el passé composé y la
concordancia del participio pasado, el imperfecto.

Léxico de uso frecuente
Los paisajes.
La equitacion.
Las tareas de la casa.
Los pesos y las medidas.

Las emociones y los sentimientos.

Patrones sonoros y ortografia
- Signos de puntuacion: sefial de interrogacién, de exclamaciéon y puntos suspensivos.

BLOQUE 4. PRODUCCION DE TEXTOS ESCRITOS EXPRESION E INTERACCION

Comunicacion escrita

Ejercitarse en escribir correctamente el vocabulario nuevo, y, de manera general,
respetar las reglas de presentacion y de ortografia en todos los ejercicios.

Estrategias de comprension

-Reutilizar al maximo todo lo adquirido en esta unidad y las precedentes. Liberar
progresivamente la expresién escrita.

Aspectos socioculturales y sociolingiiisticos
Las actividades propuestas en un centro lingistico y deportivo francés.
Las reglas para la vida en colectividad.

La casa natal de Louis Pasteur.

Funciones comunicativas
Describir un paisaje.
Expresar una obligacion.

Aportar precisiones.




Hacer comparaciones.
Expresar sensaciones y sentimientos.

Contar en pasado.

Patrones sintacticos y discursivos
Los adverbios terminados en —ment.
Los pronombres COD.
La interrogacidn con inversion del sujeto.
Los comparativos.
Los pronombres relativos qui, que, ou.

Los tiempos del indicativo: el presente (devoir), el futuro simple, el passé composé y la
concordancia del participio pasado, el imperfecto.

Léxico de uso frecuente
Los paisajes.
La equitacion.
Las tareas caseras.
Los pesos y las medidas.

Las emociones y los sentimientos.

Patrones sonoros y ortografia
- Signos de puntuacion: sefial de interrogacién, de exclamacién y puntos suspensivos

UNIDAD 2

BLOQUE 1. COMPRENSION DE TEXTOS ORALES

Comunicacién: comprension oral

Contestar a las preguntas del profesor / de la profesora y a las de su vecino /a de mesa o
compafiero/a.

-Emitir hipdtesis sobre un tema de conversacidn y sobre el contenido de un articulo.
-Trasladar a su propio pais uno de los temas tratados.
-Decir con qué tipo de alumno se identifica.

-Escuchar la conversacién entre dos profesores a principio de curso.

Estrategias de comprension
-Ejercitar la facultad de concentracidn y de atencién visual y auditiva.

Aspectos socioculturales y sociolingiiisticos

- El instituto en Francia: personas, organizacion y vida deportiva y cultural.

Funciones comunicativas
Expresar con educacién, aconsejar.
Expresar la causa.

-Expresar la necesidad.




-Dar precisiones.

Patrones sintacticos y discursivos
-Los adverbios (lugar, tiempo, modo, cantidad).
-Tu pourrais... ? [ Tu veux bien... ?

-Tu devrais + infinitivo.
A ta place, je... + condicional.

-Comme, parce que, car, a cause de, grdce a.

- Il faut + nombre / verbo en infinitivo; avoir besoin de + nombre / verbo en infinitivo.

Léxico de uso frecuente
-El instituto

-El sistema escolar francés.

-La personalidad, el caracter.

Patrones sonoros
- La entonacidén expresiva.

BLOQUE 2. PRODUCCION TEXTOS ORALES: EXPRESION E
INTERACCION

Comunicacidn: produccién

E .

-Contestar a las preguntas del profesor / de la profesora y a las de su vecino /a de mesa
o compafiero/a.

-Emitir hipotesis sobre un tema de conversacion y sobre el contenido de un articulo.
-Trasladar a su propio pais uno de los temas tratados.

-Decir con qué tipo de alumno se identifica.

-Hablar de los estudios que le gustaria hacer mas adelante

-Dar consejos a alguien para integrarse en su nuevo instituto.

Interaccidn

- Por grupos de 4, dar consejos para aprobar en el instituto.

-En pequefios grupos, discutir sobre lo que es necesario hacer para obtener buenas
notas y sobre lo que se precisa para una salida SVT (Sciences de la Vie et de la Terre).

En pequefios grupos, comparar la ensefianza general del instituto en Francia y en su propio

pais.




En pequefios grupos, comentar la importancia del instituto en el acceso de los jovenes a la
cultura.

-Debatir con un compafiero sobre la eleccidn de candidato a delegado.

Estrategias de produccion
-Reutilizar el vocabulario y las estructuras aprendidas para liberar poco a poco la expresion
oral.

-Reutilizar las estructuras vistas de forma creativa.

Aspectos socioculturales y sociolingiiisticos

- El instituto en Francia: personas, organizacion y vida deportiva y cultural.

Funciones comunicativas
- Preguntar con educacién, aconsejar.
-Expresar la causa.

-Expresar la necesidad.

-Dar precisiones.

Patrones sintacticos y discursivos
-Los adverbios (lugar, tiempo, modo, cantidad).

-Tu pourrais... ? [ Tu veux bien... ?
-Tu devrais + infinitivo.

A ta place, je... + condicional.

-Comme, parce que, car, a cause de, grdce a.

- Il faut + nombre / verbo en infinitivo; avoir besoin de + nombre / verbo en infinitivo.

Léxico de uso frecuente
-El instituto
-El sistema escolar francés.
-La personalidad, el caracter.

Patrones sonoros
- La entonacidén expresiva.

BLOQUE 3. COMPRENSION DE TEXTOS ESCRITOS

Comunicacién: comprension
-Comprender las instrucciones del libro y del cuaderno.

-Comprender unos articulos. En una revista comprender consejos para tener éxito en el
instituto.

-Identificar un documento auténtico o semiauténtico en funcidn de los elementos que lo
componen.




- Comprender e interpretar un cuadro sobre el sistema escolar francés.

-Leer un extracto de documento narrativo.

Estrategias de comprension

- Ejercitarse en la practica de descubrir el significado de las palabras nuevas de
vocabulario encontrar analogias con su lengua materna.

-Comprender un texto corto y aprender a extraer de él informacioén.
-Comprender palabras nuevas utilizando estrategias de lectura global.

Aspectos socioculturales y sociolingiiisticos

- El instituto en Francia: personas, organizacion y vida deportiva y cultural.

Funciones comunicativas

Expresar con educacidn, aconsejar.
Expresar la causa.

-Expresar la necesidad.

-Dar precisiones.

Patrones sintacticos y discursivos
-Los adverbios (lugar, tiempo, modo, cantidad).
-Tu pourrais... ? [ Tu veux bien... ?
-Tu devrais + infinitivo.
A ta place, je... + condicional.

-Comme, parce que, car, a cause de, grdce a.

- Il faut + nombre / verbo en infinitivo; avoir besoin de + nombre / verbo en infinitivo.

Léxico de uso frecuente
-El instituto
-El sistema escolar francés.

-La personalidad, el caracter.

Patrones sonoros y ortografia

- Signos de puntuacion: sefial de interrogacién, de exclamacion y puntos suspensivos.

BLOQUE 4. PRODUCCION DE TEXTOS ESCRITOS EXPRESION E INTERACCION

Comunicacion

Entrenarse a escribir correctamente el vocabulario nuevo y, de manera general, respetar
las reglas de presentacidon y de ortografia en todos los ejercicios.

-Redactar una carta al director como delegado de clase para pedirle un nuevo local

de reunidn.

Estrategias de comprension




-Reutilizar al maximo todo lo adquirido en esta unidad y las precedentes

Aspectos socioculturales y sociolingiiisticos

- El instituto en Francia: personas, organizacion y vida deportiva y cultural.

Funciones comunicativas

Expresar con educacidn, aconsejar.
Expresar la causa.

-Expresar la necesidad.
-Dar precisiones.

Patrones sintacticos y discursivos

-Los adverbios (lugar, tiempo, modo, cantidad).
-Tu pourrais... ? [ Tu veux bien... ?
-Tu devrais + infinitivo.

A ta place, je... + condicional.

-Comme, parce que, car, a cause de, grdce a.
- Il faut + nombre / verbo en infinitivo; avoir besoin de + nombre / verbo en infinitivo.

Léxico de uso frecuente

-El instituto
-El sistema escolar francés.
-La personalidad, el caracter.

Patrones sonoros y ortografia

- Signos de puntuacion: sefial de interrogacién, de exclamacion y puntos suspensivos.

UNIDAD 3

BLOQUE 1. COMPRENSION DE TEXTOS ORALES

Comunicacién: comprension oral

Escuchar y comprender las instrucciones grabadas y las del profesor / de la
profesora, los formulismos de la clase asi como las respuestas o los
comentarios de unos y otros.

Escuchar y comprender globalmente unos textos grabados (conversaciones, mondlogos).

Escuchar y comprender globalmente el mondlogo de una chica sobre su uso de Internet.

Escuchar y comprender unas frases que expresan sentimientos, emociones.

Escuchar una conversacidn entre dos amigas.

Estrategias de comprension

-Précticas de comprensidn oral, para la memorizacién del vocabulario, y de las formas y

usos de los pronombres interrogativos.

Aspectos socioculturales y sociolingliisticos

El Salon de las nuevas tecnologias en Colmar.




Los manuales escolares digitales.

El uso de Internet entre los jovenes de 12 a 17 afos.

Funciones comunicativas
Distinguir unas personas o unos objetos.
Expresar sentimientos, emociones.
Distinguir la causa y la finalidad.
Expresar opiniones complejas.

Completar la significacidn de un verbo.

Patrones sintacticos y discursivos
El pronombre interrogativo lequel.
La frase exclamativa: Quel + adjetivo / nombre !, Que / Comme / Qu’est-ce que + frase !
La expresion de la finalidad: pour / afin de + infinitivo.
Pourquoi ? / Pour quoi faire ?

Je pense / Je trouve / Je crois que... et que / mais que...
El presente de indicativo: croire.

La construccién de determinados verbos (con a y de).

Léxico de uso frecuente

- Los instrumentos digitales e Internet

Patrones sonoro
- La puntuacién y la interrogacion.

-Escuchar, repetir y trabajar las diferentes entonaciones.

BLOQUE 2. PRODUCCION TEXTOS ORALES: EXPRESION E INTERACCION

Comunicacién: produccion
Expresion

Contestar a las preguntas del profesor / de la profesora y a las de su vecino /a de mesa o
compafiero/a.

Dar su opinidn sobre las palabras escuchadas en los documentos sonoros.
Trasladar a su propio pais uno de los temas tratados.
Expresar sentimientos, emociones; decir qué sentimientos perciben unas personas.
Reaccionar ante un articulo sobre la comunicacién por gestos.
Comentar un cuadro; expresar sus emociones; transmitir sus emociones en la
comunicacién escrita.

Interaccidn
Por grupos de 2, hablar de la utilidad de las funciones de la tableta.

Por grupos de 2, representar un didlogo y practicar la comunicacion por gestos.




Por pequefios grupos, discutir sobre las redes sociales.

Por grupos de 2, hablar de las redes sociales.

Estrategias de produccion
-Reutilizar las estructuras estudiadas de forma ludica.

-Reutilizar las estructuras estudiadas de forma libre.

Aspectos socioculturales y sociolingliisticos
El Salon de las nuevas tecnologias en Colmar.
Los manuales escolares digitales.

El uso de Internet entre los jovenes de 12 a 17 afios.

Funciones comunicativas
Distinguir unas personas o unos objetos.
Expresar sentimientos, emociones.
Distinguir la causa y la finalidad.
Expresar opiniones complejas.

Completar la significacidn de un verbo.

Patrones sintacticos y discursivos
El pronombre interrogativo lequel.

La frase exclamativa: Quel + adjetivo / nombre !, Que / Comme / Qu’est-ce que + frase !
La expresion de la finalidad: pour / afin de + infinitivo.

Pourquoi ? / Pour quoi faire?
Je pense / Je trouve / Je crois que... et que / mais que...
El presente de indicativo: croire.

La construccion de determinados verbos (con a y de).

Léxico de uso frecuente

- Los instrumentos digitales e Internet

Patrones sonoros

- La puntuacidny la interrogacion.

-Escuchar, repetir y trabajar las diferentes entonaciones.

BLOQUE 3. COMPRENSION DE TEXTOS ESCRITOS

Comunicacién: comprension
Comprender las instrucciones del libro y del cuaderno.
Identificar la tipologia de un documento.

Leer la presentacidn de una tableta multimedia.




Leer y comprender el vocabulario sobre el material informatico y sobre internet.
Leer un texto sobre el lenguaje gestual.

Leer un texto sobre la evolucion del ordenador y contestar a unas preguntas de
comprension.

Estrategias de comprension

-Comprender el sentido general y la estructura de un documento con el apoyo
de indicios no verbales: presentacion, titulos y subtitulos, ilustraciones.

Aspectos socioculturales y sociolingiiisticos
El Salon de las nuevas tecnologias en Colmar.
Los manuales escolares digitales.

El uso de Internet entre los jovenes de 12 a 17 afios.

Funciones comunicativas
Distinguir unas personas o unos objetos.
Expresar sentimientos, emociones.
Distinguir la causa y la finalidad.
Expresar opiniones complejas.

Completar la significacidn de un verbo.

Patrones sintacticos y discursivos
El pronombre interrogativo lequel.
La frase exclamativa: Quel + adjetivo / nombre !, Que / Comme / Qu’est-ce que + frase !
La expresion de la finalidad: pour / afin de + infinitivo.
Pourquoi ? / Pour quoi faire ?
Je pense / Je trouve / Je crois que... et que / mais que...
El presente de indicativo: croire.

La construccién de determinados verbos (con a y de).

Léxico de uso frecuente

- Los instrumentos digitales e Internet

Patrones sonoros y ortografia

- La puntuacion y la interrogacion

BLOQUE 4. PRODUCCION DE TEXTOS ESCRITOS EXPRESION E INTERACCION

Comunicacidn: produccién

- Redactar un texto sobre las tabletas y dar su opinidn sobre su utilidad.

Estrategias de comprension

Ejercitarse en escribir correctamente el vocabulario nuevo, y de manera general,
respetar las reglas de presentacion y de ortografia en todos los ejercicios.




Aspectos socioculturales y sociolingiiisticos
El Salon de las nuevas tecnologias en Colmar.
Los manuales escolares digitales.

El uso de Internet entre los jovenes de 12 a 17 aios.

Funciones comunicativas
Distinguir unas personas o unos objetos.
Expresar sentimientos, emociones.
Distinguir la causa y la finalidad.
Expresar opiniones complejas.

Completar la significacién de un verbo.

Patrones sintacticos y discursivos
El pronombre interrogativo lequel.
La frase exclamativa: Quel + adjetivo / nombre !, Que / Comme / Qu’est-ce que + frase !
La expresion de la finalidad: pour / afin de + infinitivo.
Pourquoi ? / Pour quoi faire ?
Je pense / Je trouve / Je crois que... et que / mais que...
El presente de indicativo: croire.

La construccién de determinados verbos (con a y de).

Léxico de uso frecuente

- Los instrumentos digitales e Internet

Patrones sonoros y ortografia

- La puntuacion y la interrogacion.

UNIDAD 4

BLOQUE 1. COMPRENSION DE TEXTOS ORALES

Comunicacién: comprension oral
Escuchar y comprender las instrucciones grabadas y las del profesor / de la profesora,
asi como las respuestas o los comentarios de unos y otros.

Escuchar y comprender globalmente unos textos grabados (conversacién y monélogos).

-Comprender un reportaje multimedia, primero muy globalmente y gracias a lo visual, y
después de manera mas completa, una vez conocidos y reconocidos los contenidos
presentados en la unidad. Relacionar la vox « en off » y los subtitulos.

Comprender unos documentales de civilizacion (LECTURE-CIVILISATION) con el apoyo
de los conocimientos y habilidades adquiridos en el Libro, de lo visual y los subtitulos.




Comprender un didlogo similar al didlogo trabajado en clase, recurriendo a las
estrategias recomendadas.

Estrategias de comprension

-Comprender un documental de civilizacion con el apoyo de las habilidades adquiridas
en el libro, de la imagen y los subtitulos.

-Con el apoyo de las informaciones sacadas de una ilustracion, desarrollar el
espiritu de observacién y de légica ejercitando la atencidn visual y auditiva.

-Comprender el sentido general de un didlogo para contestar a preguntas concretas.

Aspectos socioculturales y sociolingtiisticos
La biodiversidad: los animales salvajes y su medio natural.

El ecosistema del manglar.

Funciones comunicativas
- Contar unos acontecimientos pasados.
-Indicar el momento y la duracién de una accion.

-Hablar de alguien / de algo sin decir su nombre.

-Expresar la restriccion.

-Expresar la negacion de dos elementos.

Patrones sintacticos y discursivos
-La oposicion imperfecto / passé composé.
- Las expresiones de tiempo: el momento de la accion y la cronologia.
-La duracién il y a / depuis / ¢a fait ... que / pendant.
-La combinacidn de dos pronombres personales.

Ne ...pas ...ni./Ne ...ni...ni.

Léxico de uso frecuente
- Los animales salvajes y su medio natural: categorias, apariencia, alimentacién, medio.

-La biodiversidad, el Museo de historia natural, el ecosistema del manglar.

Patrones sonoros

Enchainements, liaison y élision.

BLOQUE 2. PRODUCCION TEXTOS ORALES: EXPRESION E INTERACCION




Comunicacion: produccion
Expresién

Contestar a las preguntas del profesor / de la profesora y a las de su vecino /a de mesa o
compafiero/a.

Hacer hipdtesis sobre un tema de conversacién y sobre el contenido de un articulo.
Trasladar a su propio pais uno de los temas tratados.
-Dar su opinién sobre los beneficios de un ecosistema en el plano local y mundial.

Hablar de los animales que le gusta a cada uno de y los que no; presentar oralmente su animal
preferido.

Interaccidn
En pequefios grupos, proponer iniciativas para defender la biodiversidad.

Por grupos de 2, jugar a las adivinanzas.

En grupos de 2, contar uno a otro una salida a la naturaleza.

Estrategias de produccion
-Reutilizar estructuras de forma libre.

-Reutilizar el vocabulario y las estructuras aprendidas para liberar poco a poco la expresion oral.

Aspectos socioculturales y sociolingiiisticos
La biodiversidad: los animales salvajes y su medio natural.

El ecosistema del manglar.

Funciones comunicativas

- Contar unos acontecimientos pasados.

-Indicar el momento y la duracién de una accion.
-Hablar de alguien / de algo sin decir su nombre.

-Expresar la restriccion.
-Expresar la negacion de dos elementos.

Patrones sintacticos y discursivos

-La oposicién imperfecto / passé composé.

- Las expresiones de tiempo: el momento de la accién y la cronologia.
-La duracién il y a / depuis / ¢a fait ... que / pendant.

-La combinacién de dos pronombres personales.

Ne ...pas ...ni./Ne ...ni...ni.

Léxico de uso frecuente




Los animales salvajes y su medio natural: categorias, apariencia, alimentacién, medio. -La

biodiversidad, el Museo de historia natural, el ecosistema del manglar.

Patrones sonoros

Enchainements, liaison y élision.

BLOQUE 3. COMPRENSION DE TEXTOS ESCRITOS

Comunicacién: comprension

- Comprender las instrucciones del libro y del cuaderno.

-Comprender unos articulos.

Identificar un documento auténtico o semiauténtico en funcién de los elementos que lo
componen.

Comprender los subtitulos de un documento multimedia gracias a relacionar la voz
« en off » y lo visual.

- Comprender el resumen de una obra literaria.

Estrategias de comprension

Comprender el sentido general y la estructura de un documento con el apoyo de indicios
no verbales: presentacidn, titulos y subtitulos, ilustraciones.

Ejercitarse en la practica de descubrir el significado de las palabras nuevas de
vocabulario (con ayuda del contexto, de las semejanzas con el idioma propio...).

Aspectos socioculturales y sociolingiiisticos
La biodiversidad: los animales salvajes y su medio natural.

El ecosistema del manglar.

Funciones comunicativas
- Contar unos acontecimientos pasados.
-Indicar el momento y la duracién de una accién.
-Hablar de alguien / de algo sin decir su nombre.
-Expresar la restriccion.

-Expresar la negacion de dos elementos.

Patrones sintacticos y discursivos

-La oposicidon imperfecto / passé composé.




- Las expresiones de tiempo: el momento de la accidn y la cronologia.
-La duracién il y a / depuis / ¢a fait ... que / pendant.
-La combinacién de dos pronombres personales.

Ne ...pas ...ni./Ne ...ni...ni.

Léxico de uso frecuente

Los animales salvajes y su medio natural: categorias, apariencia,
alimentacién, medio. -La biodiversidad, el Museo de historia natural, el

ecosistema del manglar.

Patrones sonoros y ortografia
Enchainements, ligison vy élision.

Signos de puntuacién: sefial de interrogacién, de exclamacién y puntos suspensivos.

BLOQUE 4. PRODUCCION DE TEXTOS ESCRITOS EXPRESION E INTERACCION

Comunicacidn: produccién

-Entrenarse a escribir correctamente el vocabulario nuevo y, de manera general,
respetar las reglas de presentacion y de ortografia en todos los ejercicios.

-Por grupos de 2, redactar una historia partiendo de un esquema.

-lmaginar y contar por escrito una aventura: un encuentro con un animal salvaje.

Estrategias de comprension

Ejercitarse en escribir correctamente el vocabulario nuevo, y de manera general,
respetar las reglas de presentacion y de ortografia en todos los ejercicios.

Aspectos socioculturales y sociolingiiisticos
La biodiversidad: los animales salvajes y su medio natural.

El ecosistema del manglar.

Funciones comunicativas
- Contar unos acontecimientos pasados.
-Indicar el momento y la duracién de una accion.
-Hablar de alguien / de algo sin decir su nombre.
-Expresar la restriccion.

-Expresar la negacion de dos elementos.




Patrones sintacticos y discursivos
-La oposicidon imperfecto / passé composé.
- Las expresiones de tiempo: el momento de la accion y la cronologia.
-La duracién il y a / depuis / ¢a fait ... que / pendant.
-La combinacidn de dos pronombres personales.

Ne ...pas ...ni./Ne ...ni...ni.

Léxico de uso frecuente

Los animales salvajes y su medio natural: categorias, apariencia,
alimentacién, medio. -La biodiversidad, el Museo de historia natural, el

ecosistema del manglar.

Patrones sonoros y ortografia
Enchainements, ligison vy élision.

Signos de puntuacién: sefial de interrogacién, de exclamacién y puntos suspensivos.

UNIDAD 5

BLOQUE 1. COMPRENSION DE TEXTOS ORALES

Comunicacién: comprension oral

Escuchar y comprender las instrucciones grabadas y las del profesor / de la
profesora, los formulismos de la clase asi como las respuestas o los comentarios
de unos y otros.

Escuchar y comprender globalmente unos textos grabados (conversaciones, monélogos).
Comprender un reportaje multimedia, primero muy globalmente y gracias a lo visual, y
después de manera mas completa. Relacionar la vox « en off » y los subtitulos.

Escuchar y comprender unas frases que expresan la consecuencia y la concesion.

Comprender unos documentales de civilizacidon con el apoyo de los conocimientos y
habilidades adquiridos en el libro.

Comprender un didlogo similar al didlogo trabajado en clase, recurriendo a las
estrategias recomendadas.

Estrategias de comprension
-Entrenarse en la comprensién oral.
-Ejercitar la facultad de concentracidn y de atencién visual y auditiva.

-Localizar expresiones Uutiles.




Aspectos socioculturales y sociolingiiisticos
La semana de informacion a los estudiantes sobre los trabajos en los institutos en Francia.

Las informaciones sobre los profesionales de la Web.

Los periodos de formacidn / de practicas (stages) en empresas para las clases de seconde

Funciones comunicativas
Volver a hablar de una cosa o de una idea.
Dar precisiones.
Expresar la consecuencia.
Expresar la concesion.

Expresar una cantidad.

Patrones sintacticos y discursivos
La colocacién del adjetivo.
Los pronombres demostrativos neutros: ceci, cela, ¢a, ce (qui), ce (que).
Los adjetivos indefinidos: aucun, quelques, plusieurs, certain(e)s, tout / tous, chaque.
La expresion de la consecuencia: donc, c’est pourquoi, alors, c’est pour ¢a que.

La expresion de la concesion: cependant, pourtant, malgré ¢a, malgré tout, mais ... quand méme.

Léxico de uso frecuente
Las profesiones.

Las acciones.
-El vocabulario del mundo del trabajo.

Patrones sonoros

- Los homoéfonos gramaticales.

BLOQUE 2. PRODUCCION TEXTOS ORALES: EXPRESION E INTERACCION

Comunicacidn: produccién
Expresion

Contestar a las preguntas del profesor / de la profesora y a las de su vecino /a de mesa o
compafiero/a.

-Trasladar a su propio pais uno de los temas tratados.
Hacer hipdtesis sobre el contenido de un articulo.

Hablar de la profesion que le gustaria ejercer mas adelante.
- Expresarse sobre su futuro profesional.

Interaccién
Por pequefios grupos, hablar de las profesiones y de los sectores profesionales.
Por grupos de 2, imaginar consecuencias y concesiones a unas situaciones.

Por pequefios grupos, prepararse para una entrevista personal.




Por grupos de 2, imaginar un didlogo entre un candidato / una candidata y un(a)
responsable del personal de una empresa.

Por grupos de 2, imaginar un didlogo entre un candidato / una candidata y un(a)
responsable del personal de una empresa.

Estrategias de produccion
-Reutilizar las estructuras estudiadas de forma ludica.

-Reutilizar el vocabulario y las estructuras aprendidas para liberar poco a poco la

expresion oral.

. Aspectos socioculturales y sociolingiiisticos
La semana de informacidn a los estudiantes sobre los trabajos en los institutos en Francia.
Las informaciones sobre los profesionales de la Web.

Los periodos de formacidn / de practicas (stages) en empresas para las clases de seconde.

Funciones comunicativas
Volver a hablar de una cosa o de una idea.
Dar precisiones.
Expresar la consecuencia.

Expresar la concesion.

Expresar una cantidad

Patrones sintacticos y discursivos
La colocacion del adjetivo.
Los pronombres demostrativos neutros: ceci, cela, ¢a, ce (qui), ce (que).
Los adjetivos indefinidos: aucun, quelques, plusieurs,
certain(e)s, tout / tous, chaque.
La expresion de la consecuencia: donc, c’est pourquoi, alors, c’est pour ¢a que.

La expresion de la concesidn: cependant, pourtant, malgré ¢a, malgré tout, mais ... quand
méme.

Léxico de uso frecuente
Las profesiones.
Las acciones.

-El vocabulario del mundo del trabajo.

Patrones sonoros
- Los homoéfonos gramaticales

BLOQUE 3. COMPRENSION DE TEXTOS ESCRITOS

Comunicacién: comprension

Comprender las instrucciones del libro y del cuaderno.




Leer y comprender un folleto sobre las profesiones relacionadas con la Web.
Leer y comprender una conversacion entre unos alumnos y un profesional de la informatica.

Indentificar un documento auténtico o semiauténtico en funcién de los elementos que lo
componen.

Leer un texto sobre el periodo de practicas / de formacion en una empresa (un stage).

Leer y comprender una carta de presentacion personal solicitando una entrevista para
un puesto de trabajo.

Comprender los subtitulos de un reportaje multimedia, mediante la relacién entre la voz
« en off » y lo visual.

Leer une carta de presentacién personal y contestar a unas preguntas de comprension.

Estrategias de comprension

Ejercitarse en la practica de descubrir el significado de las palabras nuevas de
vocabulario, encontrar analogias con su lengua materna.

Comprender los subtitulos de un documental y un reportaje multimedia gracias a
la relacién imagen y voz en off.

Aspectos socioculturales y sociolingliisticos
La semana de informacién a los estudiantes sobre los trabajos en los institutos en Francia.
Las informaciones sobre los profesionales de la Web.

Los periodos de formacidn / de practicas (stages) en empresas para las clases de seconde.

Funciones comunicativas
Volver a hablar de una cosa o de una idea.
Dar precisiones.
Expresar la consecuencia.
Expresar la concesién.

Expresar una cantidad.

Patrones sintacticos y discursivos
La colocacion del adjetivo.
Los pronombres demostrativos neutros: ceci, cela, ¢a, ce (qui), ce (que).
Los adjetivos indefinidos: aucun, quelques, plusieurs, certain(e)s, tout / tous, chaque.
La expresion de la consecuencia: donc, c’est pourquoi, alors, c’est pour ¢a que.

La expresion de la concesion: cependant, pourtant, malgré ¢a, malgré tout, mais ... quand
méme.

Léxico de uso frecuente
Las profesiones.

Las acciones.

-El vocabulario del mundo del trabajo

Patrones sonoros y ortografia




Los homéfonos gramaticales.

Signos de puntuacién: sefial de interrogacién, de exclamacién y puntos suspensivos.

BLOQUE 4. PRODUCCION DE TEXTOS ESCRITOS EXPRESION E INTERACCION

Comunicacién: produccién
En pequefios grupos, presentar una clasificacion por escrito.

Redactar una carta en lenguaje formal.

Redactar una carta de presentacidn personal o una respuesta a un(a) candidato(a).

Estrategias de comprension

Ejercitarse en escribir correctamente el vocabulario nuevo, y de manera general,
respetar las reglas de presentacién y de ortografia en todos los ejercicios.

Aspectos socioculturales y sociolingiiisticos

La semana de informacidn a los estudiantes sobre los trabajos en los institutos en Francia.
Las informaciones sobre los profesionales de la Web.

Los periodos de formacidn / de practicas (stages) en empresas para las clases de seconde.

Funciones comunicativas
Volver a hablar de una cosa o de una idea.
Dar precisiones.
Expresar la consecuencia.
Expresar la concesién.

Expresar una cantidad.

Patrones sintacticos y discursivos
La colocacion del adjetivo.
Los pronombres demostrativos neutros: ceci, cela, ¢a, ce (qui), ce (que).
Los adjetivos indefinidos: aucun, quelques, plusieurs, certain(e)s, tout / tous, chaque.
La expresion de la consecuencia: donc, c’est pourquoi, alors, c’est pour ¢a que.

La expresion de la concesidn: cependant, pourtant, malgré ¢a, malgré tout, mais ... quand
méme.

Léxico de uso frecuente
Las profesiones.
Las acciones.

-El vocabulario del mundo del trabajo.




Patrones sonoros y ortografia

Los homéfonos gramaticales.

Signos de puntuacién: sefial de interrogacidn, de exclamacién y puntos suspensivos.

UNIDAD 6

BLOQUE 1. COMPRENSION DE TEXTOS ORALES

Comunicacién: comprension oral

Escuchar y comprender las instrucciones grabadas y las que da el profesor asi como las
respuestas o los comentarios de unos y otros.

Estrategias de comprension
-Ejercitar la facultad de concentraciéon y de atencién visual y auditiva.

-Localizar expresiones Uutiles.

Aspectos socioculturales y sociolingiiisticos
-El tiempo libre.
-La naturaleza.
-El teléfono, correo electrénico e Internet.

-La ciudad.

Funciones comunicativas
Describir a una persona, una escena, una
situacidn. -Situar en el tiempo y en el espacio.
Dar su opinidn, hacer hipdtesis.
Hablar de su cardcter, de sus gustos.
Contar una experiencia personal, hablar de sus costumbres.
Dar una explicacién, argumentar.
Contar un acontecimiento en presente o en pasado.
Expresar intenciones, deseos.
Expresar sensaciones, sentimientos.
Reaccionar, protestar.

Hacer propuestas.

Patrones sintacticos y discursivos

Las expresiones de tiempo y de lugar.




Je pense / trouve / crois que... et / mais que...
Parce que, comme, car, grdce a, a cause de.
Si + presente, futur proche.

Los tiempos del indicativo: presente, futur proche, futuro simple, passé composé,
imperfecto; el presente del imperativo.

Jaimerais / Je voudrais. ..

Quel + adjectivo / nombre |, Que / Comme / Qu’est-ce que + frase.

Léxico de uso frecuente
El mundo del espectaculo: lugares; actividades.
La naturaleza: la montagne, la campagne, un lac, de I’herbe, une forét...

Las relaciones: la famille, les amis; los medios de comunicacion (/e téléphone, le
courrier électronique, Internet); el ocio.

La ciudad.

Patrones sonoros
- Todos los sonidos.

-La ligison, les enchainements, I’élision.

-La entonacién expresiva.

BLOQUE 2. PRODUCCION TEXTOS ORALES: EXPRESION E INTERACCION

Comunicacion: produccién
Expresion

-Describir unas fotos.
-Hacer hipétesis, interpretar unas situaciones.

-Imaginar y explicar las motivaciones, las intenciones y los estados de alma de los
personajes.

-Tomar la palabra en el lugar de los personajes de las fotos y representar sus
posibles sentimientos.

Interaccidn
-Por pequefios grupos, hablar de sus experiencias en materia de acontecimientos culturales.

-Por pequefios grupos, hablar de sus salidas y de sus actividades realizadas en familia.




-Por pequefios grupos, hablar de su cardcter.
-Por pequefios grupos, decir si se prefiere la ciudad o el campo.

-Por grupos de 2, tomar la palabra en el lugar de los personajes de las fotos y
representar sus posibles sentimientos.

Estrategias de produccion

-Reutilizar el vocabulario y las estructuras aprendidas para liberar poco a poco la expresion
oral.

-Reutilizar las estructuras vistas de forma creativa.

Aspectos socioculturales y sociolingliisticos
-El tiempo libre.
-La naturaleza.
-El teléfono, correo electrénico e Internet.

-La ciudad.

Funciones comunicativas
Describir a una persona, una escena, una
situacidn. -Situar en el tiempo y en el espacio.
Dar su opinidn, hacer hipétesis.
Hablar de su caracter, de sus gustos.
Contar una experiencia personal, hablar de sus costumbres.

Dar una explicacién, argumentar.
Contar un acontecimiento en presente o en pasado.

Expresar intenciones, deseos.
Expresar sensaciones, sentimientos.

Reaccionar, protestar.

Hacer propuestas

Patrones sintacticos y discursivos
Las expresiones de tiempo y de lugar.
Je pense / trouve / crois que... et / mais que...
Parce que, comme, car, grdce a, a cause de.

Si + presente, futur proche.




Los tiempos del indicativo: presente, futur proche, futuro simple, passé composé,
imperfecto; el presente del imperativo.

Jaimerais / Je voudrais. ..

Quel + adjectivo / nombre |, Que / Comme / Qu’est-ce que + frase.

Léxico de uso frecuente
El mundo del espectaculo: lugares; actividades.
La naturaleza: la montagne, la campagne, un lac, de I’herbe, une forét...

Las relaciones: la famille, les amis; los medios de comunicacion (le téléphone, le
courrier électronique, Internet); el ocio.

La ciudad.

Patrones sonoros
- Todos los sonidos.
-La liaison, les enchainements, I’élision.

-La entonacion expresiva.

BLOQUE 3. COMPRENSION DE TEXTOS ESCRITOS

Comunicacién: comprension

Comprender las instrucciones del libro y del cuaderno.

Estrategias de comprension

-Ejercitarse en la practica de descubrir el significado de las palabras nuevas de
vocabulario, encontrar analogias con su lengua materna.

- Aprender a extraer informaciones de los enunciados de las actividades propuestas.

Aspectos socioculturales y sociolingiiisticos
-El tiempo libre.

-La naturaleza.
-El teléfono, correo electrénico e Internet.

-La ciudad.

Funciones comunicativas




Describir a una persona, una escena, una

situacidn. -Situar en el tiempo y en el espacio.

Dar su opinidn, hacer hipdtesis.

Hablar de su cardcter, de sus gustos.

Contar una experiencia personal, hablar de sus costumbres.
Dar una explicacién, argumentar.

Contar un acontecimiento en presente o en pasado.
Expresar intenciones, deseos.

Expresar sensaciones, sentimientos.

Reaccionar, protestar.

Hacer propuestas

Patrones sintacticos y discursivos

Las expresiones de tiempo y de lugar.

Je pense / trouve / crois que... et / mais que...
Parce que, comme, car, grdce a, a cause de.

Si + presente, futur proche.

Los tiempos del indicativo: presente, futur proche, futuro simple, passé composé,
imperfecto; el presente del imperativo.

Jaimerais / Je voudrais. ..

Quel + adjectivo / nombre |, Que / Comme / Qu’est-ce que + frase

Léxico de uso frecuente
El mundo del espectaculo: lugares; actividades.
La naturaleza: la montagne, la campagne, un lac, de I’herbe, une forét...
Las relaciones: la famille, les amis; los medios de comunicacion (le téléphone, le

courrier électronique, Internet); el ocio.
La ciudad.

Patrones sonoros y ortografia

- Signos de puntuacion: sefial de interrogacién, de exclamacion y puntos suspensivos.

BLOQUE 4. PRODUCCION DE TEXTOS ESCRITOS EXPRESION E INTERACCION

Comunicacion: produccion




-Redactar un pequefio articulo sobre un acontecimiento cultural.

-Escribir un e-mail a su mejor compariero para invitarlo el fin de semana; a su mejor
compafiera para hablar de las vacaciones.

-Escribir una carta a sus abuelos para contarles su fin de semana; a su profesor de
francés para describirle la ciudad de su comunicante francés(a).

-Redactar un articulo para el periddico del instituto sobre las nuevas tecnologias y la
comunicacion.

-Expresar sus sentimientos en su diario personal.

-Preparar un cartel para hacer que se respete su intimidad en su habitacion.

-Imaginar una gran ciudad del futuro para el blog de su instituto.

Estrategias de comprension
Utilizar todos los recursos adquiridos durante el curso asi como el
vocabulario. Saber adaptar el registro a su produccion escrita

dependiendo de la situacién.

Aspectos socioculturales y sociolingiiisticos
-El tiempo libre.
-La naturaleza.
-El teléfono, correo electrénico e Internet.

-La ciudad.

Funciones comunicativas
Describir a una persona, una escena, una
situacidn. -Situar en el tiempo y en el espacio.
Dar su opinidn, hacer hipdtesis.
Hablar de su cardcter, de sus gustos.
Contar una experiencia personal, hablar de sus costumbres.
Dar una explicacién, argumentar.
Contar un acontecimiento en presente o en pasado.
Expresar intenciones, deseos.
Expresar sensaciones, sentimientos.
Reaccionar, protestar.

Hacer propuestas.

Patrones sintacticos y discursivos




Las expresiones de tiempo y de lugar.

Je pense / trouve / crois que... et / mais que...
Parce que, comme, car, grdce a, a cause de.

Si + presente, futur proche.

Los tiempos del indicativo: presente, futur proche, futuro simple, passé composé,
imperfecto; el presente del imperativo.

Jaimerais / Je voudrais. ..

- Quel + adjectivo / nombre !, Que / Comme / Qu’est-ce que + frase.

Léxico de uso frecuente
El mundo del espectaculo: lugares; actividades.
La naturaleza: la montagne, la campagne, un lac, de I’herbe, une forét...

Las relaciones: la famille, les amis; los medios de comunicacion (/e téléphone, le
courrier électronique, Internet); el ocio.

La ciudad.

Patrones sonoros y ortografia

- Signos de puntuacion: sefial de interrogacién, de exclamacion y puntos suspensivos.

6.2. BACHILLERATO

6.2.1 Contenidos didacticos.

12 DE BACHILLERATO

BLOQUE 1. COMPRENSION DE TEXTOS ORALES.

Estrategias de comprension




- Escucha y comprension de mensajes orales relacionados con los actos sociales: saludar,
despedirse y presentarse.

- Comprensién general de textos orales sobre temas de interés general o de interés
personal.

- Comprension especifica de textos orales vinculados a temas concretos al interés personal y
académico del alumnado.

- ldentificar informacién relevante en presentaciones, exposiciones, entrevistas y debates de
actos de comunicacion semi-auténticos o elaborados.

- Uso de estrategias comunicativas para comprender, inferir significados no explicitos, y
deducir las ideas principales del acto de comunicacidn.

- Comprensidn global de mensajes emitidos en lengua estadndar por medios de comunicaciéon
de forma lenta y clara, ayudandose del contexto y del cotexto.

- Comprensiéon global de la comunicacién interpersonal sobre temas de la vida cotidiana,
vinculados a intereses generales o personales.

- Comprensién de textos orales destinados a narraciones de acontecimientos o relatos
cortos.

- Toma de conciencia de la importancia de comprender globalmente un mensaje, sin
necesidad de entender todos y cada uno de los elementos del mismo.

Aspectos socioculturales y sociolingiiisticos
- Convenciones sociales.

- Normas de cortesia y registros.

- Costumbres, valores, creencias y actitudes.

- Reconocimiento, identificacion y comprension de elementos significativos linglisticos
basicos y paralingtiisticos (gestos, expresion facial, contacto visual e imagenes).

- Conocimiento de algunos rasgos histéricos y geograficos de los paises donde se habla la
lengua extranjera, obteniendo la informacién por diferentes medios, entre ellos Internet y
otras tecnologias de la informacién y comunicacién.

- Valoracion de la lengua extranjera como instrumento para comunicarse, enriquecerse
personalmente y dar a conocer la cultura andaluza.

Funciones comunicativas

- Iniciacién y mantenimiento de relaciones personales y sociales (saludos y despedidas,
presentaciones, invitaciones, disculpa y agradecimiento, acuerdo y desacuerdo).

- Descripcion sencilla de cualidades fisicas de personas, objetos de uso cotidiano, lugares y
actividades de la vida diaria.

- Narracion de acontecimientos puntuales, descripcién de estados y situaciones presentes y
expresioén de sucesos futuros.

- Peticién y ofrecimiento de ayuda, informacidn, indicaciones, permiso, opiniones, puntos de
vista, consejos, advertencias y avisos.




- Expresién del conocimiento, la certeza, la duda y la conjetura.

- Expresion de la voluntad, la intencidn, la decisién, la promesa, la orden, la autorizaciény la
prohibicion.

- Expresion del interés, la aprobacidn, el aprecio, la simpatia, la satisfaccion, la esperanza, la
confianza, la sorpresa, y sus contrarios.

- Formulacidn de sugerencias, deseos, condiciones e hipétesis.

- Establecimiento y mantenimiento de la comunicacidn y organizacién del discurso.

Estructuras lingliistico-discursivas

- Léxico: identificacidn personal, vivienda, hogar y entorno, actividades de la vida diaria:
familia y amigos, trabajo y ocupaciones, tiempo libre, ocio y deportes, viajes y vacaciones,
salud y cuidados fisicos, educaciéon y estudio, compras y actividades comerciales,
alimentacién y restauracién, transporte, lengua y comunicacién, tiempo atmosférico, climay
medio ambiente, Tecnologias de la Informacion y Comunicacion.

Patrones sonoros
Los patrones sonoros, acentuales, ritmicos y de entonacion.

BLOQUE 2. PRODUCCION DE TEXTOS ORALES: EXPRESION E INTERACCION.

Estrategias de comprension

- Planificacién y produccidon de un acto comunicativo usando recursos linglisticos diversos
facilitando la comunicacién atendiendo siempre a la coherencia y cohesién del discurso.

- Produccidén guiada de mensajes orales versados sobre temas de interés general o personal,
en un registro formal, usando las estrategias de pronunciacién y de entonacidon adecuadas a
la lengua extranjera.

- Produccién guiada de textos orales estructurados y claros basados en la narracién de
acontecimientos.

- Empleo auténomo de estrategias de comunicacién para iniciar, mantener y terminar una
interaccién de forma clara y sencilla.

- Participacion en interacciones comunicativas ofreciendo opiniones con una actitud
respetuosa y critica antes las aportaciones de otros.

- Produccién guiada de textos orales vinculada a la difusion del patrimonio cultural andaluz
en relacidén con aspectos culturales de la lengua extranjera.

Aspectos socioculturales y sociolingiiisticos
- Convenciones sociales.

- Normas de cortesia y registros.

- Costumbres, valores, creencias y actitudes.

- Reconocimiento, identificacion y comprension de elementos significativos linglisticos
basicos y paralinguisticos (gestos, expresidn facial, contacto visual e imagenes).

- Conocimiento de algunos rasgos histéricos y geograficos de los paises donde se habla la
lengua extranjera, obteniendo la informacién por diferentes medios, entre ellos Internet y
otras tecnologias de la informacién y comunicacién.

- Valoracion de la lengua extranjera como instrumento para comunicarse, enriquecerse
personalmente y dar a conocer la cultura andaluza.

Funciones comunicativas




- Iniciacién y mantenimiento de relaciones personales y sociales (saludos y despedidas,
presentaciones, invitaciones, disculpa y agradecimiento, acuerdo y desacuerdo).

- Descripcion sencilla de cualidades fisicas de personas, objetos de uso cotidiano, lugares y
actividades de la vida diaria.

- Narracion de acontecimientos puntuales, descripcion de estados y situaciones presentes y
expresidn de sucesos futuros

- Peticidn y ofrecimiento de ayuda, informacion, indicaciones, permiso, opiniones, puntos de
vista, consejos, advertencias y avisos.

- Expresién del conocimiento, la certeza, la duda y la conjetura.

- Expresion de la voluntad, la intencidn, la decisién, la promesa, la orden, la autorizaciény la
prohibicion.

- Expresion del interés, la aprobacidn, el aprecio, la simpatia, la satisfaccion, la esperanza, la

confianza, la sorpresa, y sus contrarios.

- Formulacidn de sugerencias, deseos, condiciones e hipdtesis

- Establecimiento y mantenimiento de la comunicacién y organizacion del discurso.

Estructuras lingiiistico-discursivas

- Léxico: identificacidn personal, vivienda, hogar y entorno, actividades de la vida diaria:
familia y amigos, trabajo y ocupaciones, tiempo libre, ocio y deportes, viajes y vacaciones,
salud y cuidados fisicos, educacion y estudio, compras y actividades comerciales,
alimentacién y restauracién, transporte, lengua y comunicacién, tiempo atmosférico, climay
medio ambiente, tecnologias de la informacién y comunicacion.

Patrones sonoros
- Los patrones sonoros, acentuales, ritmicos y de entonacion.

BLOQUE 3. COMPRENSION DE TEXTOS ESCRITOS.

Estrategias de comprension

- Deduccidn de informacidn a partir de elementos textuales y no textuales en textos escritos
versados sobre temas de interés general o personal.

- Comprensidon de informacidon de caracter general o especifico en géneros textuales
diversos, basados en temas de interés y relevancia para la formacién cientifica y humanistica
del alumnado.

- Comprensién de textos escritos basados en la descripcidon de un personaje o lugar.

- Comprensiéon global, ayuddndose del apoyo visual, de articulos de prensa basados en
temas de interés general o personal.

- Comprensidon auténoma de textos narrativos y argumentativos, auténticos o elaborados,
aplicando los distintos conocimientos lingliisticos y semanticos.

- Comprensidn global de textos basados en el Iéxico de la etapa: descripcidn personal, la
familia, las actividades cotidianas, situaciones en un restaurante, recetas, contar un viaje,
acontecimientos del pasado.

Aspectos socioculturales y sociolingiiisticos




- Convenciones sociales.
- Normas de cortesia y registros.
- Costumbres, valores, creencias y actitudes.

- Reconocimiento, identificacion y comprension de elementos significativos linglisticos
basicos y paralingtisticos (gestos, expresion facial, contacto visual e imagenes).

- Conocimiento de algunos rasgos histéricos y geograficos de los paises donde se habla la
lengua extranjera, obteniendo la informacién por diferentes medios, entre ellos Internet y
otras tecnologias de la informacién y comunicacién.

- Valoracion de la lengua extranjera como instrumento para comunicarse, enriquecerse
personalmente y dar a conocer la cultura andaluza.

Funciones comunicativas

- Iniciacién y mantenimiento de relaciones personales y sociales (saludos y despedidas,
presentaciones, invitaciones, disculpa y agradecimiento, acuerdo y desacuerdo).

- Descripcion sencilla de cualidades fisicas de personas, objetos de uso cotidiano, lugares y
actividades de la vida diaria.

- Narracion de acontecimientos puntuales, descripcién de estados y situaciones presentes y
expresion de sucesos futuros.

- Peticién y ofrecimiento de ayuda, informacidn, indicaciones, permiso, opiniones, puntos de
vista, consejos, advertencias y avisos.

- Expresién del conocimiento, la certeza, la duda y la conjetura.

- Expresion de la voluntad, la intencidn, la decisién, la promesa, la orden, la autorizaciény la
prohibicion.

- Expresion del interés, la aprobacidn, el aprecio, la simpatia, la satisfaccion, la esperanza, la

confianza, la sorpresa, y sus contrarios.

- Formulacidn de sugerencias, deseos, condiciones e hipétesis.

- Establecimiento y mantenimiento de la comunicacidn y organizacion del discurso.

Estructuras lingiistico-discursivas

- Léxico: identificacidn personal, vivienda, hogar y entorno, actividades de la vida diaria:
familia y amigos, trabajo y ocupaciones, tiempo libre, ocio y deportes, viajes y vacaciones,
salud y cuidados fisicos, educacion y estudio, compras y actividades comerciales,
alimentacién y restauracién, transporte, lengua y comunicacién, tiempo atmosférico, climay
medio ambiente, tecnologias de la informacidn y comunicacion.

Patrones sonoros

-Los patrones sonoros, acentuales, ritmicos y de entonacién.

BLOQUE 4. PRODUCCION DE TEXTOS ESCRITOS: EXPRESION E INTERACCION

Estrategias de comprension




- Produccién guiada de textos escritos vinculados a la difusién de la cultura andaluza,
poniéndola en relacién con la cultura de la lengua extranjera.

- Redaccion de textos monologados o dialogados para hacer presentaciones.

- Composicion de textos cortos descriptivos destinados a dar a conocer a una persona o un
lugar.

- Produccién guiada de textos escritos, en distintos formatos, en los que se expondran
gustos, sensaciones, opiniones, preferencias sobre distintos aspectos de temas generales o
de interés personal.

- Composicion guiada de correspondencia formal, destinada a instituciones oficiales,
respetando las estructuras y directrices linglisticas adecuadas segun la tipologia textual.
- Produccidn de textos escritos, en diversos soportes, ya sea en registro formal o neutro, en

los que se pretende difundir la cultura y las tradiciones andaluzas mediante la lengua
extranjera.

Aspectos socioculturales y sociolingiiisticos
- Convenciones sociales.

- Normas de cortesia y registros.

- Costumbres, valores, creencias y actitudes.

- Reconocimiento, identificacion y comprension de elementos significativos linguisticos
basicos y paralingtisticos (gestos, expresion facial, contacto visual e imagenes).

- Conocimiento de algunos rasgos histéricos y geograficos de los paises donde se habla la
lengua extranjera, obteniendo la informacién por diferentes medios, entre ellos Internet y
otras tecnologias de la informacion y comunicacién.

- Valoracion de la lengua extranjera como instrumento para comunicarse, enriquecerse
personalmente y dar a conocer la cultura andaluza.

Funciones comunicativas

- Iniciacién y mantenimiento de relaciones personales y sociales (saludos y despedidas,
presentaciones, invitaciones, disculpa y agradecimiento, acuerdo y desacuerdo).

- Descripcion sencilla de cualidades fisicas de personas, objetos de uso cotidiano, lugares y
actividades de la vida diaria.

- Narracién de acontecimientos puntuales, descripcién de estados y situaciones presentes y
expresioén de sucesos futuros.

- Peticidn y ofrecimiento de ayuda, informacion, indicaciones, permiso, opiniones, puntos de
vista, consejos, advertencias y avisos.

- Expresién del conocimiento, la certeza, la duda y la conjetura.

- Expresion de la voluntad, la intencidn, la decisién, la promesa, la orden, la autorizaciény la
prohibicion.

- Expresion del interés, la aprobacidn, el aprecio, la simpatia, la satisfaccion, la esperanza, la

confianza, la sorpresa, y sus contrarios.

- Formulacidn de sugerencias, deseos, condiciones e hipétesis.

- Establecimiento y mantenimiento de la comunicacién y organizacion del discurso.

Estructuras lingiiistico-discursivas
- Léxico: identificacidn personal, vivienda, hogar y entorno, actividades de la vida diaria:

familia y amigos, trabajo y ocupaciones, tiempo libre, ocio y deportes, viajes y vacaciones,
salud y cuidados fisicos, educacion y estudio, compras y actividades comerciales,
alimentacién y restauracién, transporte, lengua y comunicacién, tiempo atmosférico, climay
medio ambiente, tecnologias de la informacidn y comunicacion.




Patrones sonoros

-Los patrones sonoros, acentuales, ritmicos y de entonacién.

o ESTRUCTURAS LINGUISTICO-DISCURSIVAS.

ESTRUCTURAS ORACIONALES

- Afirmacion: Oui.

- Negacién: ne...pas/ni...ni...

- Interrogacion: Comment.../ Ou.../ Quand.../ Qui.../ Qu'est-ce que... / Pourquoi.../ est-ce
que/Sujet + verbe/Inversion de sujet.

- Exclamacion: «Oh la la!»

EXPRESION DE RELACIONES LOGICAS

- Conjuncion: aussi, en plus.

- Disyuncion: ou bien.

- Oposicion/concesidn: par contre, pourtant, alors que.

- Causa: a cause de, puisque, grdce a.

- Finalidad: de facon a, de maniere a.

- Explicacion: c’est-a-dire.

- Consecuencia: donc, c¢’est pourquoi, par conséquent, ainsi.

RELACIONES TEMPORALES

lorsque, avant/apres + Inf., aussitét, au moment o0, (a) chaque fois que.

TIEMPOS VERBALES

- Presente: présent de indicativo con las tres conjugaciones.
- Presente de imperativo.

- Pasado: imparfait, passé composé.

- Futuro: futur proche y futur simple.

EXPRESION DEL ASPECTO

- Puntual: frases simples.

- Durativo: en + date (en septembre 2016).

- Habitual: souvent, parfois.

- Incoativo: futur proche (ej: je vais partir en cinqg minutes).
- Terminativo: arréter de + infinitif.

EXPRESION DE LA MODALIDAD

- Posibilidad / probabilidad: c'est (presque) certain, sans doute, il est possible que (+ subj.), il est
(adv.) probable que (+ ind.).

- Necesidad: il faut, avoir besoin de.

- Obligacioén: il faut, devoir, impératif.

- Prohibicion: défense de, il est défendu de+ Inf., il est interdit de.

- Permiso: pouvoir, demander/donner la permission / permettre a quelqu’un de faire quelque
chose.

- Consejo: Conseiller de, a ta place, si j’étais toi...

- Intencién/deseo: avoir envie de faire qqch., décider de faire qqch., ca me plairait de, j‘aimerais
(beaucoup) faire qqch.

ESTRUCTURAS GRAMATICALES

- El presentativo (C'est, ce sont).

- Los articulos (definido, indefinido y partitivo).

- Los pronombres personales atonos y ténicos.

- Los determinantes y pronombres demostrativos.
- Los determinantes y pronombres posesivos.

- El femenino.

- El plural.




- Los complementos (COD, COl).
- Los pronombres adverbios «y/ en».
- Las proposiciones relativas (qui, que, dont, ou).

IMARCAS PARA INDICAR LA CANTIDAD Y EL GRADO

- Numerales tanto cardinales como ordinales.

- Cantidades (partitivos, medidas y adverbios de cantidad: beaucoup de monde, quelques,
quelques-uns, tout le monde, plein de, plusieur(s).

- Grado comparativo y superlativo.

MARCAS PARA SITUAR EN EL ESPACIO

Preposiciones y adverbios de lugar, posicién, distancia, movimiento, direccion, origen, destino;
pronombre “y”.

MARCAS PARA INDICAR EL TIEMPO

- Puntual: tout a I’heure, a ce moment-la, au bout de.

- Indicaciones de tiempo: tous les 15 jours.

- Duracién: encore / ne.. .plus.

- Anterioridad: déja.

- Posterioridad: puis, en fin, ensuite.

- Simultaneidad: pendant, alors que.

- Frecuencia: toujours, généralement, souvent, pas souvent, parfois, quelquefois, rarement, jamais,
presque jamais.

CONOCIMIENTO Y VALORACION DE LOS ELEMENTOS CULTURALES MAS RELEVANTES DE LA
CULTURA FRANCESA

IDENTIFICACION Y USO DE EXPRESIONES COMUNES, DE FRASES HECHAS SENCILLAS Y DE LEXICO
RELATIVO A CONTEXTOS
CONCRETOS Y COTIDIANOS Y A CONTENIDOS DE OTRAS MATERIAS DEL CURRICULO

- Los saludos.

- El alfabeto.

- Los nimeros.

- Los dias de la semana.

- Férmulas dentro del aula.

- Gentilicios de nacionalidades.

- Meses del afio: janvier, février, mars, avril, mai, juin, juillet, aodt ...
- La fecha: le 24 juillet 1990 (dia+mes+aio).

- El tiempo meteoroldgico.

- La materia: en bois, en tissu, en plastique, en métal...
- La familia.

- El aspecto fisico y psicolégico.

- La vivienda.

- Las actividades del tiempo libre.

- Los alimentos.

- Las compras.

- La localizacién.

- Laropa.

- Los colores.

ASPECTOS FONETICOS, PATRONES BASICOS DE RITMO, ENTONACION Y ACENTUACION

- Reconocimiento y reproduccion de elementos fonéticos fundamentales: articulacién, ritmo vy
entonacion.

- Los fonemas y su correspondencia con las letras del abecedario.

- Diferenciar la entonacion de una pregunta de la de una afirmacién y de una negacion.

- Las consonantes finales.

- Reconocimiento de la estructura silabica del francés: liaison y encadenamiento.

- Las pronunciaciones de los distintos registros en la oracién interrogativa.

- La «e» caduca y la «e» abierta: «Je/j'ai».

- Diferencia fonética correspondiente a la pronunciacién en los masculinos con respecto a los
femeninos.

- Diferencia de pronunciacién de nasales.




- Conocimiento de los distintos sonidos vocalicos del francés.

22 DE BACHILLERATO

BLOQUE 1. COMPRENSION DE TEXTOS ORALES.

Estrategias de comprension

- Comprension general de actos comunicativos sobre temas concretos de interés general y
académico del alumnado.

- Comprension de la informacion mas relevante de presentaciones, exposiciones, entrevistas,
en un registro formal o neutro, reproducidos de forma lenta y clara, con apoyo visual,
pudiéndose repetir para poder aclarar aquellas nociones no adquiridas de forma totalmente
correcta para una comunicacion eficaz.

- Comprensién general de mensajes transmitidos por distintos medios de comunicacion,
emitidos de forma clara y bien estructurada para garantizar la comprension.

- Incorporacién de estrategias sociolinguisticas a situaciones de comunicacién interpersonal
sobre temas de indole general o personal, con el fin de contestar con inmediatez y de forma
correcta.

- Utilizacidon de estrategias para comprender e inferir significados no explicitos, tomando
consciencia de la importancia de la comprensién global de los mensajes.

- Entender un acto de comunicacién monologado o dialogado sobre temas de ambitos de la
vida cotidiana.

Aspectos socioculturales y sociolingiiisticos
- Convenciones sociales.

- Normas de cortesia y registros.

- Costumbres, valores, creencias y actitudes.

- Reconocimiento, identificacién y comprension de elementos significativos linglisticos
basicos y paralingtiisticos (gestos, expresion facial, contacto visual e imagenes).

- Conocimiento de algunos rasgos histéricos y geograficos de los paises donde se habla la
lengua extranjera, obteniendo la informacion por diferentes medios, entre ellos Internet y
otras tecnologias de la informacion y comunicacién.

- Valoracion de la lengua extranjera como instrumento para comunicarse, enriquecerse
personalmente y dar a conocer la cultura andaluza.

Funciones comunicativas

- Iniciacién y mantenimiento de relaciones personales y sociales (saludos y despedidas,
presentaciones, invitaciones, disculpa y agradecimiento, acuerdo y desacuerdo).

- Descripcién sencilla de cualidades fisicas y abstractas de personas, objetos de uso
cotidiano, lugares y actividades.

- Narracidon de acontecimientos pasados puntuales, descripcién de estados y situaciones
presentes y expresion de sucesos futuros.




- Peticién y ofrecimiento de ayuda, informacidn, indicaciones, permiso, opiniones, puntos de
vista, consejos, advertencias y avisos.

- Expresién del conocimiento, la certeza, la duda y la conjetura.

- Expresion de voluntad, la intencion, la decision, la promesa, la orden, la autorizacién y la
prohibicion.

- Expresion del interés, la aprobacidn, el aprecio, la simpatia, la satisfaccion, la esperanza, la
confianza, la sorpresa, y sus contrarios.

- Establecimiento y mantenimiento de la comunicacidn y organizacion del discurso

Estructuras lingliistico-discursivas

- Léxico: identificacidn personal, vivienda, hogar y entorno, actividades de la vida diaria:
familia y amigos, trabajo y ocupaciones, tiempo libre, ocio y deportes, viajes y vacaciones,
salud y cuidados fisicos, educacion y estudio, compras y actividades comerciales,
alimentacién y restauracién, transporte, lengua y comunicacién, tiempo atmosférico, climay
el entorno natural, tecnologias de la informacién y comunicacion.

Patrones sonoros

-Los patrones graficos, acentuales, ritmicos y de entonacion.

BLOQUE 2. PRODUCCION DE TEXTOS ORALES: EXPRESION E INTERACCION.

Estrategias de comprension

- Escucha y reproduce los distintos sonidos adquiridos para crear textos orales
correctamente pronunciados.

- Produccién estructurada y clara de mensajes orales sobre temas de interés general,
académico u ocupacional, de presentaciones guiadas y de narraciones de acontecimientos,
empleando las estrategias fonéticas, ritmicas y de entonacién apropiadas.

- Planificacion del acto comunicativo, usando las estrategias necesarias para suplir las
carencias linglisticas que puedan surgir en la situacién de comunicacioén.

- Produccidon de textos orales bien estructurados y claros basados en descripciones,
narraciones y argumentaciones de temas de interés general o personal, poniendo en uso las
distintas estrategias lingtisticas y léxicas de las que dispone el emisor.

- Participacion en conversaciones informales sobre temas de la vida cotidiana, en las que se
intercambian opiniones, expresan sentimientos, aportan informacion, siempre respetando
las normas de cortesia de la lengua extranjera.

- Utiliza diferentes estrategias de comunicacién para iniciar, tomar la palabra, mantener la
interaccién y para negociar significados, apoyandose en el contexto y contexto.

- Participa activamente en situaciones de debate, aportando de forma respetuosa y
tolerante opiniones y acepta las divergencias de criterios.

Aspectos socioculturales y sociolingiiisticos




- Convenciones sociales.
- Normas de cortesia y registros.
- Costumbres, valores, creencias y actitudes.

- Reconocimiento, identificacion y comprension de elementos significativos linglisticos
basicos y paralingtisticos (gestos, expresion facial, contacto visual e imagenes).

- Conocimiento de algunos rasgos histéricos y geograficos de los paises donde se habla la
lengua extranjera, obteniendo la informacién por diferentes medios, entre ellos Internet y
otras tecnologias de la informacién y comunicacién.

- Valoracion de la lengua extranjera como instrumento para comunicarse, enriquecerse
personalmente y dar a conocer la cultura andaluza.

Funciones comunicativas

Iniciaciéon y mantenimiento de relaciones personales y sociales (saludos y despedidas,
presentaciones, invitaciones, disculpa y agradecimiento, acuerdo y desacuerdo).

- Descripcién sencilla de cualidades fisicas y abstractas de personas, objetos de uso
cotidiano, lugares y actividades.

- Narraciéon de acontecimientos pasados puntuales, descripcién de estados y situaciones
presentes y expresion de sucesos futuros.

- Peticién y ofrecimiento de ayuda, informacidn, indicaciones, permiso, opiniones, puntos de
vista, consejos, advertencias y avisos.

- Expresién del conocimiento, la certeza, la duda y la conjetura.

- Expresion de voluntad, la intencidn, la decisidn, la promesa, la orden, la autorizacién y la
prohibicidn.

- Expresion del interés, la aprobacion, el aprecio, la simpatia, la satisfaccién, la esperanza, la
confianza, la sorpresa, y sus contrarios.

- Establecimiento y mantenimiento de la comunicacién y organizacion del discurso

Estructuras lingiistico-discursivas

- Léxico: Identificacidn personal, vivienda, hogar y entorno, actividades de la vida diaria:
familia y amigos, trabajo y ocupaciones, tiempo libre, ocio y deportes, viajes y vacaciones,
salud y cuidados fisicos, educaciéon y estudio, compras y actividades comerciales,
alimentacién y restauracién, transporte, lengua y comunicacion, tiempo atmosférico, climay
el entorno natural, tecnologias de la informacién y comunicacion.

Patrones sonoros

-Los patrones graficos, acentuales, ritmicos y de entonacidn.

BLOQUE 3. COMPRENSION DE TEXTOS ESCRITOS.

| Estrategias de comprensién




- Identificacidon en textos escritos basados en temas diversos de la informacién mas relevante
a partir de elementos textuales y no textuales.

- Comprension de informacién general y especifica en prensa, publicidad, correspondencia,
instrucciones o textos literarios adaptados, basados en temas de interés generales o
personales.

- Comprension auténoma de textos narrativos, descriptivos y argumentativos auténticos o
elaborados aplicando los distintos conocimientos linglisticos y semanticos de la lengua
extranjera.

- Comprensidn exhaustiva de textos escritos, en formato papel o digital, ya sea en registro
formal o neutro, en los que se expresan las opiniones, se justifican argumentos y se hacen
hipétesis sobre temas de ambito general, académico u ocupacional basandose en las
distintas estrategias sociolingiisticas adquiridas.

Aspectos socioculturales y sociolingiiisticos
- Convenciones sociales.

- Normas de cortesia y registros.

- Costumbres, valores, creencias y actitudes.

- Reconocimiento, identificacion y comprension de elementos significativos lingisticos
basicos y paralingtisticos (gestos, expresidn facial, contacto visual e imagenes).

- Conocimiento de algunos rasgos histéricos y geograficos de los paises donde se habla la
lengua extranjera, obteniendo la informacién por diferentes medios, entre ellos Internet y
otras tecnologias de la informacion y comunicacién.

- Valoracion de la lengua extranjera como instrumento para comunicarse, enriquecerse
personalmente y dar a conocer la cultura andaluza.

Funciones comunicativas

- Iniciacién y mantenimiento de relaciones personales y sociales (saludos y despedidas,
presentaciones, invitaciones, disculpa y agradecimiento, acuerdo y desacuerdo).

- Descripcién sencilla de cualidades fisicas y abstractas de personas, objetos de uso
cotidiano, lugares y actividades.

- Narracidon de acontecimientos pasados puntuales, descripcién de estados y situaciones
presentes y expresion de sucesos futuros.

- Peticién y ofrecimiento de ayuda, informacidn, indicaciones, permiso, opiniones, puntos de
vista, consejos, advertencias y avisos.

- Expresién del conocimiento, la certeza, la duda y la conjetura.

- Expresion de la voluntad, la intencidn, la decisién, la promesa, la orden, la autorizaciény la
prohibicion.

- Expresion del interés, la aprobacién, el aprecio, la simpatia, la satisfaccidn, la esperanza, la
confianza, la sorpresa, y sus contrarios.

- Establecimiento y mantenimiento de la comunicacién y organizacion del discurso.

Estructuras lingiistico-discursivas

Léxico: identificacion personal, vivienda, hogar y entorno, actividades de la vida diaria:
familia y amigos, trabajo y ocupaciones, tiempo libre, ocio y deportes, viajes y vacaciones,
salud y cuidados fisicos, educacion y estudio, compras y actividades comerciales,
alimentacién y restauracién, transporte, lengua y comunicacién, tiempo atmosférico, climay
el entorno natural, tecnologias de la informacidon y comunicacion

Patrones sonoros

-Los patrones graficos, acentuales, ritmicos y de entonacién.




| BLOQUE 4. PRODUCCION DE TEXTOS ESCRITOS: EXPRESION E INTERACCION

Estrategias de comprension

- Produccidn y organizacidon de un texto escrito utilizando las estrategias necesarias para
generar ideas y organizarlas en parrafos de forma coherente.

- Redaccién, en soporte papel o digital, de experiencias o acontecimientos, narraciones de
hechos reales o imaginarios, correspondencia, resimenes, textos argumentativos usando un
lenguaje sencillo y claro y las estrategias sociolingtiisticas adecuadas.

- Utilizacion de elementos gréficos y paratextuales para facilitar la comprensién, tanto en
soporte papel como digital.

- Composicidén de textos escritos vinculados con la difusién de la cultura y el patrimonio
andaluz y su posible vinculo con la cultura de la lengua extranjera, siempre manteniendo un
sentimiento de tolerancia y respeto.

- Composicién guiada de correspondencia formal, destinada a instituciones oficiales,
respetando las estructuras y directrices linglisticas adecuadas segun la tipologia textual.

Aspectos socioculturales y sociolingtiisticos

- Convenciones sociales.
- Normas de cortesia y registros.
- Costumbres, valores, creencias y actitudes.

- Reconocimiento, identificacién y comprensiéon de elementos significativos linglisticos
bésicos y paralingiisticos (gestos, expresién facial, contacto visual e imagenes).

- Conocimiento de algunos rasgos histéricos y geograficos de los paises donde se habla la
lengua extranjera, obteniendo la informacion por diferentes medios, entre ellos Internet y
otras tecnologias de la informacion y comunicacion.

- Valoracion de la lengua extranjera como instrumento para comunicarse, enriquecerse
personalmente y dar a conocer la cultura andaluza.

Funciones comunicativas

- Iniciacién y mantenimiento de relaciones personales y sociales (saludos y despedidas,
presentaciones, invitaciones, disculpa y agradecimiento, acuerdo y desacuerdo).

- Descripcién sencilla de cualidades fisicas y abstractas de personas, objetos de uso
cotidiano, lugares y actividades.

- Narracidon de acontecimientos pasados puntuales, descripcion de estados y situaciones
presentes y expresion de sucesos futuros.

- Peticidn y ofrecimiento de ayuda, informacion, indicaciones, permiso, opiniones, puntos de
vista, consejos, advertencias y avisos.

- Expresién del conocimiento, la certeza, la duda y la conjetura.

- Expresion de voluntad, la intencion, la decision, la promesa, la orden, la autorizacién y la
prohibicion.

- Expresion del interés, la aprobacidn, el aprecio, la simpatia, la satisfaccion, la esperanza, la
confianza, la sorpresa, y sus contrarios.

- Establecimiento y mantenimiento de la comunicacién y organizacion del discurso.

Estructuras lingliistico-discursivas




- Léxico: identificacidn personal, vivienda, hogar y entorno, actividades de la vida diaria:
familia y amigos, trabajo y ocupaciones, tiempo libre, ocio y deportes, viajes y vacaciones,
salud y cuidados fisicos, educacion y estudio, compras y actividades comerciales,
alimentacidn y restauracidn, transporte, lengua y comunicacién, tiempo atmosférico, climay
el entorno natural, tecnologias de la informacidn y comunicacion.

Patrones sonoros

-Los patrones acentuales, ritmicos y de entonacion.

o ESTRUCTURAS LINGUISTICO-DISCURSIVAS.

ESTRUCTURAS ORACIONALES

- Afirmacion: Oui.

- Negacion: ne...pas/ni...ni...

- Interrogacion: Comment.../ Ou.../ Quand.../ Qui.../ Qu'est-ce que... / Pourquoi.../ est-ce
que/Sujet + verbe/Inversion de sujet.

- Exclamacion: «Oh la la!»

EXPRESION DE RELACIONES LOGICAS

- Conjuncién: aussi, en plus.

- Disyuncion: ou bien.

- Oposicidn/concesidn: par contre, pourtant, alors que.

- Causa: a cause de, puisque, grdce a.

- Finalidad: de facon a, de maniere a.

- Explicacion: c’est-a-dire.

- Consecuencia: donc, c’est pourquoi, par conséquent, ainsi.
- Condicidén: a condition que..., oui mais...

EXPRESION DE RELACIONES TEMPORALES

lorsque, avant/apreés + Inf., aussitét, au moment ot (a) chaque fois que.

TIEMPOS VERBALES

- Presente: présent.

- Presente de imperativo.

- Pasado: imparfait, passé composé, uso del imperfecto y del passé composé en un solo texto,
plus-que-parfait.

- Futuro: futur proche y futur simple.

- Condicional presente y pasado.

- Subjuntivo.

- Formas no personales: participio presente y gerundivo.

EXPRESIONES PARA INDICAR EL ASPECTO

- Puntual: frases simples.

- Durativo: en + date (en septembre 2016).

- Habitual: souvent, parfois.

- Incoativo: futur proche (ej: je vais partir en cinqg minutes).
- Terminativo: arréter de + infinitif.

EXPRESIONES DE LA MODALIDAD

- Posibilidad / probabilidad: c'est (presque) certain, sans doute, il est possible que (+ subj.), il est
(adv.) probable que (+ind.).

- Necesidad: il faut, avoir besoin de.

- Obligacion: il faut, devoir, impératif.

- Prohibicion: défense de, il est défendu de+ Inf,, il est interdit de.

- Permiso: pouvoir, demander/donner la permission / permettre a quelqu’un de faire quelque
chose.

- Consejo: Conseiller de, a ta place, si j’étais toi...

- Intencion/deseo: avoir envie de faire qqch., décider de faire qqch., ¢ca me plairait de, j'aimerais
(beaucoup) faire qqch.

ESTRUCTURAS GRAMATICALES




- Los determinantes y pronombres demostrativos.
- Los determinantes y pronombres posesivos.

- Los determinantes y pronombres indefinidos.

- El femenino.

- El plural.

- Los complementos (COD, COl).

- Los pronombres adverbios «y/ en».

- Las proposiciones relativas (qui, que, dont, ou).
- El estilo indirecto en presente y pasado.

- La construccién hipotética.

- Las proposiciones de participio.

- La voz activa y pasiva.

EXPRESIONES DE LA CANTIDAD Y EL GRADO

- Numerales tanto cardinales como ordinales.

- Cantidades (partitivos, medidas y adverbios de cantidad: beaucoup de monde, quelques,
quelques-uns, tout le monde, plein de, plusieur(s).

- Grado comparativo y superlativo.

EXPRESION DEL ESPACIO

Preposiciones y adverbios de lugar, posicién, distancia, movimiento, direccién, origen, destino;
pronombre “y”.

EXPRESION DEL TIEMPO

- Puntual: tout a I’heure, a ce moment-la, au bout de.

- Indicaciones de tiempo: tous les 15 jours.

- Duracién: encore / ne.. .plus.

- Anterioridad: déja.

- Posterioridad: puis, en fin, ensuite.

- Simultaneidad: pendant, alors que.

- Frecuencia: toujours, généralement, souvent, pas souvent, parfois, quelquefois, rarement, jamais,
presque jamais.

CONOCIMIENTO Y VALORACION DE LOS ELEMENTOS CULTURALES MAS RELEVANTES DE LA
CULTURA FRANCESA

IDENTIFICACION Y USO DE EXPRESIONES COMUNES, DE FRASES HECHAS SENCILLAS Y DE LEXICO
RELATIVO A CONTEXTOS
CONCRETOS Y COTIDIANOS Y A CONTENIDOS DE OTRAS MATERIAS DEL CURRICULO

- La salud.

- El mundo laboral.

- El mundo de la cultura y los medios de comunicacion.
- Sentimientos positivos y negativos.

- El medio ambiente.

- La prensa.

- Los neologismos.

- Expresiones populares.

ASPECTOS FONETICOS, PATRONES BASICOS DE RITMO, ENTONACION Y ACENTUACION

- Reconocimiento y reproduccion de elementos fonéticos fundamentales: articulacién, ritmo vy
entonacion.

- Los distintos sonidos vocalicos del francés.

- Diferenciar la entonacion de una pregunta de la de una afirmacién y de una negacion.

- Las consonantes finales que pueden ser susceptibles de ser pronunciadas o no.

- Reconocimiento de la estructura silabica del francés: liaison y encadenamiento.

- Las formas de formular una interrogacion en francés, sus diferentes utilizaciones orales y escritas.
- La «e» caduca y la «e» abierta: «Je/j'ai».

- La distincidon en la «g» y «j».

- La distincién entre «b» y «v».

- La distincidn entre las vocales abiertas y cerradas.




6.3. Secuenciacion de los contenidos.

Es importante sefalar que la temporalizacién propuesta es orientativa. Dado el caracter
flexible de nuestra programacion serd el alumnado quien marque el ritmo de su propio
proceso de ensefianza aprendizaje. Por otro lado, hay que tener en cuenta los dias de clase
que coinciden con dias festivos, con actividades complementarias o extraescolares, o
cualquier otra circunstancia temporal que implique un retraso en esta temporalizacién.

La materia de Francés en la ESO, se imparte a razén de dos horas semanales en la todos
los cursos de ESO excepto en cuarto que ocupa tres horas. En 12 de Bachillerato, el francés
tiene dos horas semanales. Y en 22 de Bachillerato, 4 horas.

A continuacion presentamos por trimestres, el contenido que se va a trabajar con cada
curso, sin olvidar que esta previsidn esta sujeta a posibles modificaciones, pues se ha llevado
a cabo con la mayor flexibilidad posible, atendiendo a la complejidad de los grupos y sus
distintos niveles.

ler. TRIMESTRE 29 TRIMESTRE 3er. TRIMESTRE
12 ESO EN SITUATION 1 Unidades 0, 1, 2 Unidades 3y 4 Unidades 5y 6
22 ESO EN SITUATION 2 Unidades 0, 1, 2 Unidades 3y 4 Unidades 5y 6
32 ESO EN SITUATION 3 Unidades 0,1y 2 Unidades 3y 4 Unidades 5y 6
42 ESO ADOMANIA 4 Unidades 0,1y 2 Unidades 3y 4 Unidades 5y 6
19BTO
Inicial:Nouvelle Génération
Al-A2 Unidades 0,1, 2 Unidades 3y 4 Unidades 5y 6
Avanzado :Nouvelle
Génération A2-B1
29 BTO
Unidades 0, 1y 2 Unidades 3y 4
Nouvelle Génération A2-B1 Unidades 5y 6

En todos los grupos, las clases se completaran con actividades y tareas de ampliacién, y
refuerzo que se irdn afadiendo a los temas del libro a través de material fotocopiado. Se
trabajara con canciones, libros de lectura y material audiovisual con asiduidad y de forma
sistematica.

En 22 de Bachillerato, el aprendizaje ird encaminado hacia la preparacion para la

prueba de acceso a la universidad, PAU. A partir del segundo trimestre, trabajaran



textos relacionados con dichas pruebas.

7. MEDIDAS DE ATENCION A LA DIVERSIDAD

La atencidn a la diversidad requiere una intervencién lo suficientemente variada y
diversificada como para que cada alumno/a encuentre las condiciones Optimas para
desarrollar con éxito su aprendizaje. Por lo tanto, serd necesario flexibilizar la intervencion
pedagdgica. Esta diversidad queda reflejada en las diferencias que presentan los alumnos en
cuanto a:

Sus conocimientos previos.
Sus ideas y representaciones respecto a la materia: el francés.

Sus intereses y expectativas.

Sus aptitudes.
Sus distintos ritmos de aprendizaje.
Sus diferentes estilos de aprendizaje.
Sus actitudes.

Se debe procurar dar al alumno/a los medios y oportunidades necesarias para
compensar los elementos y destrezas no adquiridas en su momento.

Tendremos que proveer nuevas fuentes y materiales para satisfacer las necesidades
de ampliacion de aquellos alumnos/as que alcancen mas rapidamente los objetivos fijados
(alumnos/as con altas capacidades).

1.- Diversificacidn de las técnicas y modalidades pedagdgicas.
Organizacién del espacio-clase y agrupamientos del alumnado segun:

Las actividades (rincones de trabajo, exposiciones en el exterior de la clase...)

Los intereses y motivaciones de los alumnos/as (reparto de trabajos cooperativos, de roles
en las dramatizaciones...)

Utilizacidn de pluralidad de técnicas segun los estilos de aprendizaje:

Visuales (observacion de dibujos, fotos...)
Auditivas (canciones, didlogos...)
Cinéticas (juegos, sketches...)

Globalistas (proyectos, lecturas...)

Aplicacidn de distintas modalidades de trabajo:

Trabajo individual, en parejas, en pequefio o gran grupo.



Trabajo en grupo de corte individual o cooperativo.

Utilizacidn de diversos materiales y soportes: auditivos, escritos, visuales.
Alternancia de actividades y duracién de las mismas.

Diversificacidon de contenidos para un mismo objetivo a partir del segundo curso
(manipulacién de contenidos distintos dentro de un trabajo cooperativo).

2.- Diversificacidn de las herramientas.
Practicas de ampliacién.
Test psicolégicos.

Trabajo sobre dificultades especificas.

8. ACTIVIDADES EXTRAESCOLARES Y COMPLEMENTARIAS

Nota. Todas las actividades que se realicen fuera del centro, aunque programadas, estan
supeditadas a una posible limitacién de movilidad que puede darse durante todo el curso
21-22.

8.1. Objetivos generales:

-Acercar al alumnado a la lengua y cultura francéfona a través de actividades diferentes y
motivadoras.

-Acercar al alumnado al teatro como género literario.
-Fomentar la participacion, el interés y la creatividad en el area de francés.

-Fomentar la interdisciplinaridad y el trabajo conjunto con otros centros educativos para
desarrollar actitudes de respeto y colaboracion.

-Educar en valores.

8.2. Actividades

Fechas Denominacién Grupo Lugar

Noviembre. Pelicula francesa 42 ESO-12 BACH. Sevilla

Festival de cine

europeo.

Diciembre (Navidad) | Concurso de tarjetas | ler ciclo de ESO Exposicion en las
navidefas en clases
colaboracion con los
departamentos de
inglés y dibujo.




Aprendizaje de
villancicos en
colaboracién con el
departamento de
musica.

ler ciclo de ESO

Elaboracién de un 12y 22 ESO En el aula
arbol navidefio.
Febrero Rencontre 22 Ciclo ESO IES Sierra Sur
Gastronomique
Francophone
8 de marzo. Trabajar sobre 32y 49 de ESO y 29 En el aula
Dia de la Mujer mujeres relevantes Bach.
francofonas
Marzo. Estancia en Intercambio entre un | Alumnado de 42ESO
Sevilla de los grupo de estudiantes | y 12 BACH Nivel
alumnos franceses seleccionados de Avanzado
del Lycée Fourcade, ambos centros
de Gardanne
23 de abril. Elaboracién de lery 22 Ciclo de ESO | Enelaula
Dia del Libro. marca paginas con
citas de autores
franceses.
Abril. Asistencia a la obra ESO Y BACHILLERTO

de teatro Les Trois
Mousquetaires

Mayo. Estancia de
nuestros alumnos en
Gardanne

Colaboracioén en las
actividades previstas
durante la estancia
del alumnado
francés en nuestro
centro.

Alumnado de 42 ESO
y 12 BACH

Francia. Lycée
Fourcade

9. TRATAMIENTO DE LA LECTURA Y DE LA ESCRITURA.

Al formar parte nuestra materia del area linglistica, el tratamiento de esta
competencia se ha ido especificando en cada una de las unidades en los apartados de

comprension oral y escrita y en la expresién oral y escrita.

Desde el primer momento, es necesario decir que el Departamento de Francés
participa de manera activa, convencida y en la medida que se nos solicita por parte de los

coordinadores competentes, en el Plan General para el Tratamiento de la Lectura.




En todas las areas y materias la lengua es el vehiculo de aprendizaje, por lo que la mejora
de la competencia linglistica sera un objetivo comun a todas ellas. De este modo, se han
tenido en cuenta los siguientes criterios para el tratamiento de la lectura y escritura.

Sobre el tratamiento de la lectura.

El tratamiento de la lectura se enfoca desde dos funciones basicas y distintas de la misma
leer para aprender y leer para disfrutar.
Leer para aprender: en todas las unidades de cada libro de texto se contempla un apartado
llamado Bloque 2 “ Leer y Escribir ”, en el que se utiliza la lectura como herramienta de
acceso a la informacién:
Lectura, en voz alta, y comprensién funcional y detallada de las instrucciones, ejercicios de
clase y transcripciones de los textos grabados.
Lectura, en voz alta, y comprensién exhaustiva de un relato, de un anuncio, de juegos de
l6gica escritos, etc.
Es decir, la lectura comprensiva es una practica diaria en el aprendizaje de los contenidos
de nuestra materia.
Leer para disfrutar: a partir del segundo trimestre, se tiene previsto la lectura de un libro
para los grupos de E.S.0., adaptado a cada nivel. Dicha lectura se iniciard en el aula y
posteriormente se continuard en casa, dada la escasez de horas de que dispone nuestra
materia (2 horas semanales). Sin embargo en 42 de ESO, se intentara dedicar una hora
semanal (ya que disponemos de 3 horas

semanales).

Sobre el tratamiento de la escritura.

La mejora de las habilidades de produccién de textos escritos adecuados a cada situacion y
finalidad comunicativa también nos afecta en nuestra area, por ello se contempla en cada
una de las unidades expuestas en nuestra programacion. Dichas producciones se trabajan
mediante:
Formulacion o reformulacién de un resumen, elaboracion de pequefas narraciones con o sin
modelo, redacciones de pequefios proyectos de clase, continuacidon de poemas inacabados,
respuestas escritas a preguntas escritas. Y asi un sinfin de actividades en la practica diaria.

Por ultimo decir que todas las actividades de nuestra materia estdn planteadas ante todo
para desarrollar la competencia lingliistica en su plenitud.

10. UTILIZACION DE LAS T.I.C.

Por lo que respecta a la enseflanza de idiomas, las modernas tecnologias,
especialmente los ordenadores y la posibilidad de conectarse a Internet y buscar
informacién, nos brindan un horizonte sin limites a la hora de buscar aplicaciones
pedagdgicas e interesar al alumno en la investigacidn, la autonomia y el auto aprendizaje.
Las paginas de diccionarios, editoriales didacticas, las web-quests, los millones de paginas
con informacién sobre todos los temas que pueden interesar a la juventud (deporte, cine,
musica), las gramaticas on-line y una lista inacabable de posibilidades estan al alcance de
nuestra mano. Los materiales informaticos y recursos existentes en la red (blog, wikis,
Webquest, buscadores, plataformas e-learning, software educativos, redes sociales, etc.)
potencian y favorecen actitudes de busqueda, exploracién y descubrimiento constituyendo



una importante aportacién al desarrollo de la competencia para aprender a aprender de
forma constructiva y activa.

Ademas las aulas de clase en su mayoria estan dotadas de pizarras digitales por lo
gue se pueden utilizar métodos digitales.

Dada la situacion actual, el dominio y uso de estas tecnologias es mas pertinente que
nunca. Por ello, desde el Departamento de Francés instaremos a la realizacién de actividades
de formacién que mejoren las competencias de los docentes en este campo.

11. INTERDISCIPLINARIEDAD Y EDUCACION EN VALORES

Tenemos el convencimiento de que los elementos transversales deben impregnar
nuestra actividad docente, y estar presentes en el aula de forma permanente, ya que se
refieren a problemas y preocupaciones fundamentales en nuestra sociedad. Por ello
aparecen en cada unidad didactica en todos los niveles y grupos.

Elementos transversales.

El respeto al estado de Derecho y a los derechos y libertades fundamentales recogidos en la
constitucién espafola y en el estatuto de Autonomia para Andalucia.

Este tema estd implicito en el funcionamiento de la clase: eleccion de delegado, normas de
clase, etc.

El desarrollo de las competencias personales y las habilidades sociales para el ejercicio de la
participacién, desde el conocimiento de los valores que sustentan la libertad, la justicia, la
igualdad, el pluralismo politico y la democracia.

Este tema se trata por medio de textos que aparecen en los distintos manuales utilizados en
clase asi como a través de otros textos extraidos de documentos auténticos.

La educacién para la convivencia y el respeto en las relaciones interpersonales, la
competencia emocional, el autoconcepto, la imagen corporal y la autoestima como
elementos necesarios para el adecuado desarrollo personal, el rechazo y la prevencién de
situaciones de acoso escolar, discriminacion o maltrato, la promocion del bienestar, de la
seguridad y de la proteccidn de todos los miembros de la comunidad educativa.

Este tema estd muy presente en la materia que nos ocupa y se materializa en ejemplos tales
como el estudio de las formulas de cortesia, respeto a los demas, la familia, la pluralidad de
culturas que cohabitan en Francia, es decir, la francofonia, etc.



El fomento de los valores y las actuaciones necesarias para el impulso de la igualdad
real y efectiva entre mujeres y hombres, el reconocimiento de la contribucién de ambos
sexos al desarrollo de nuestra sociedad y al conocimiento acumulado por la humanidad, el
analisis de las causas, situaciones y posibles soluciones a las desigualdades por razén de
sexo, el respeto a la orientacidén y a la identidad sexual, el rechazo de comportamientos,
contenidos y actitudes sexistas y de los estereotipos de género, la prevencién de la violencia
de género y el rechazo a la explotacion y abuso sexual.

Este tema se trata a través del estudio de hombres y mujeres en el mundo del trabajo,
héroes y heroinas. En clase se lleva a cabo a través del rechazo de cualquier prejuicio sexista.

El fomento de los valores inherentes y las conductas adecuadas a los principios de igualdad
de oportunidades, accesibilidad universal y no discriminacién, asi como la prevencion de la
violencia contra las personas con discapacidad.

Este tema se trata, en algunos cursos, mediante la integracidon de personajes discapacitados
gue aparecen en el libro de texto y que acompafian al alumno durante todo el curso. En
otros, mediante la aparicion de textos que fomentan la inclusién y la no discriminacién.

El fomento de la tolerancia y el reconocimiento de la diversidad y la convivencia
intercultural, el conocimiento de la contribucion de las diferentes sociedades, civilizaciones y
culturas al desarrollo de la humanidad, el conocimiento de la historia y la cultura del pueblo
gitano, la educacién para la cultura de paz, el respeto a la libertad de conciencia, la
consideracion a las victimas del terrorismo, el conocimiento de los elementos
fundamentales de la memoria democrdtica vinculados principalmente con hechos que
forman parte de la historia de Andalucia, y el rechazo y la prevencion de la violencia
terrorista y de cualquier otra forma de violencia, racismo o xenofobia.

El aprendizaje de nuestra materia no puede disociarse de la educacién para la comprension
internacional, la tolerancia, el desarme, la no violencia, el desarrollo y la cooperacidn. Se
pretende que el alumno se entrene para las soluciones dialogadas se conflictos en el ambito
escolar, a través del estudio y evocacién de figuras emblematicas de nuestra historia, de
héroes fantasticos defensores de la paz y de los mas débiles...

El desarrollo de las habilidades basicas para la comunicacién interpersonal, la capacidad de
escucha activa, la empatia, la racionalidad y el acuerdo a través del didlogo.

En clase se trabaja para que el alumnado sea capaz de expresarse con libertad y escuche lo
que otros/as compafieros/as tienen que decir con el respeto debido.

La utilizacidn critica y el autocontrol en el uso de las tecnologias de la informacién y la
comunicacion y los medios audiovisuales, la prevencidn de las situaciones de riesgo
derivadas de su utilizacién inadecuada, su aportacién a la ensefianza, al aprendizaje y al
trabajo del alumnado, y los procesos de transformacion de la informacién en conocimiento.



En la ensefianza de idiomas, el uso de las TICs resulta algo imprescindible. A través de estas
herramientas el alumno se acerca otra lengua de forma natural para él. En clase se usa
internet para buscar informacidon sobre personajes francéfonos, sobre musica en francés,
sobre gramatica... De la misma, el alumnado sera informado de los peligros a los que puede
exponerse y como evitarlos.

La promocion de los valores y conductas inherentes a la convivencia vial, la prudencia y la
prevencion de los accidentes de trafico. Asimismo se trataran temas relativos a la proteccién
ante emergencias y catastrofes.

Se tratan estos temas en algunos de los temas de los diferentes manuales trabajados.

La promocién de la actividad fisica para el desarrollo de la competencia motriz, de los
habitos de vida saludable, la utilizacién responsable del tiempo libre y del ocio y el fomento
de la dieta equilibrada y de la alimentacion saludable para el bienestar individual y colectivo,
incluyendo conceptos relativos a la educacion para el consumo y la salud laboral. Parte de
un concepto integral de la salud como bienestar fisico y mental, individual, social y
medioambiental.

Este tema se trata a través de la aproximacién al mundo del deporte, de las vacaciones, de la
vida al aire libre, proteccién de la naturaleza, alimentacion equilibrada...

La adquisiciéon de competencias para la actuacion en el dmbito econdmico y para la creacién
y desarrollo de los diversos modelos de empresas, la aportacion al crecimiento econdmico
desde principios y modelos de desarrollo sostenible y utilidad social, la formacién de una
conciencia ciudadana que favorezca el cumplimiento correcto de las obligaciones tributarias
y la lucha contra el fraude, como formas de contribuir al sostenimiento de los servicios
publicos de acuerdo con los principios de solidaridad, justicia, igualdad y responsabilidad
social, el fomento del emprendimiento, de la ética empresarial y de la igualdad de
oportunidades. Se plantea el objetivo de desarrollar un conocimiento de los mecanismos del
mercado, asi como de los derechos del consumidor y las formas de hacerlos efectivos.
Igualmente, se pretende crear una conciencia del consumidor responsable, que se situe
criticamente ante el consumismo y la publicidad. Ello se lleva a cabo a través del estudio de
la publicidad (slogans...) entre otros.

La toma de conciencia sobre temas y problemas que afectan a todas las personas en
un mundo globalizado, entre los que se consideraran la salud, la pobreza en el mundo, la
emigracion y la desigualdad entre las personas, pueblos y naciones, asi como los principios
basicos que rigen el funcionamiento del medio fisico y natural y las repercusiones que sobre
el mismo tienen las actividades humanas, el agotamiento de los recursos naturales, la
superpoblacién, la contaminacion o el calentamiento de la tierra, todo ello, con objeto de
fomentar la contribucidn activa en la defensa, conservacién y mejora de nuestro entorno
como elemento determinante de la calidad de vida.



Estos temas se trabajan a través de textos auténticos y otros que podemos encontrar en los
distintos manuales con los que trabajamos.

11.1. IGUALDAD DE GENERO.

Este tema, aparte de ser tratado como elemento transversal en nuestra programacién
durante todo el curso, también participamos en las actividades que se organicen desde el
Centro relacionadas con este tema.

Por otra parte, para la conmemoracion del Dia de la mujer (8 de Marzo) y en el Dia contra la
violencia de género, el departamento organizara diferentes actividades como: trabajos sobre
de mujeres importantes en la cultura francesa y personajes representativos, por ejemplo “La
Marianne”, con textos auténticos en los que se trabaja la tematica de la violencia de género,
canciones, etc. Estas actividades se desarrollan para la conmemoracién del Dia de la mujer
(8 de Marzo) y en el Dia contra la violencia de género.

12. PROYECTOS Y PLANES EDUCATIVOS.

Hay que sefalar que nuestro departamento participa en los distintos proyectos que
se llevan a cabo en el instituto, recogidos en el plan anual de centro:

Plan para el Tratamiento de la Lectura, del que hemos hablado un  poco mas arriba. A
modo de resumen, este curso participaremos con media hora semanal para los cursos de 32
y 42 ESO.

Plan de Impulso del Razonamiento Matematico. El departamento de Francés participara este
curso en este nuevo plan, en la medida que los organizadores principales lo han solicitado.
Basicamente, nuestra funcion serd la de implementar problemas matematicos basicos (porcentajes,

reglas de tres, estadisticas, integrados en el desarrollo de nuestros contenidos lingtisticos.

Proyecto Forma Joven, que ayuda a los jovenes y adolescentes a decidirse por las
respuestas mds saludables acercando a los espacios que frecuentan asesorias de
informacidn y formacién atendidas por un equipo de profesionales de diferentes
sectores.

Programa de Acompaiamiento Escolar. Destinado a compensar necesidades
asociadas a la consecucion de las competencias basicas relacionadas con la
comunicacion linglistica y el razonamiento matematico.

Plan de bilingliismo en la ESO. Para la mejora paulatina de la competencia
linglistica, tanto de la lengua castellana como de, al menos, una lengua extranjera.
Plan Escuela Espacio de paz, dirigido a la prevencién de la violencia.

Plan Escuela T.I.C., fomento e integracion de las TIC para que sean una parte
fundamental del proceso de ensefianza-aprendizaje.



Plan de Prevencion de Riesgos Laborales y Autoproteccion. Con el objetivo de
fomentar el desarrollo de aprendizajes basados en competencias para la vida y la
supervivencia, propias de la cultura de la prevencidn de riesgos: valores, actitudes,
practicas, conocimientos y comportamientos, para actuar de manera eficaz ante una
situacion de emergencia y para desarrollar habitos de vida saludable.

Aldea. Pretende promover el desarrollo integrado de iniciativas de educacién para la
conservaciéon de los recursos naturales y la promocién del desarrollo sostenible en el
ambito de la comunidad educativa andaluza, al objeto de contribuir a una sociedad
mas protectora del medio ambiente ambiental, justa y solidaria.

Comunica. Para la mejora de la competencia en comunicacién linglistica del
alumnado y para el disfrute de la lectura en el aula. Dentro del Plan Linglistico de
Centro

Participacion en la accién tutorial, la orientacién académica y atencién a la diversidad con
la coordinacién inter e intradepartamental.

13. PROCEDIMIENTO PARA EL SEGUIMIENTO DE LA PROGRAMACION
Durante las reuniones de departamento, por lo menos una vez al mes, se

estudiard el seguimiento de la presente programacién para poder modificarla y/o ampliarla
siempre que sea necesario.
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